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LA VIEDE FLAVE JOSEPHE, DESCRITEaDuid
.. PAR LVYW:MBSME. - P

thap. 24°
disifa fe-

N kT~ donc queie commence A patler de moy, ie fuisd'vne % fodne
A\ > de noblef-

WY A S cace aflcz no
AN ‘Vrl . ucceffiis
\fé'v

le, exrraite parlongue {uyee des Sacrificateurs. £ & 4
9 Oreoucainfiquelesautsesmottronren auant d'autres raifons e sami-
k¥ de leur neblefle: aufhi ére nous Hebrieux la prerogative d'ad. %7
1., miniftrerles chofes faintes & participation del'ordrede pre- Hingte

< {trifc ou facrificature, cft vntefmoignage denoble hgnee. De moy, ie fuisiffu one s
- non-feulement dela lignee des Sacrificareurs, *mais afli de la premicre fa- e g
** mille desvingtquatre,cn quoyil y d grande difference pour le poiné de no- |, "
blefle. Dauantage, ie fois extraicdu fang royal du cofte’ dema mere: comme 2% i

loayib,

ainfi foit que lafamille des Hafmoneens, delaquellc ma nyere eft defcenduc, b.zesin-
along tempstenuleroyaume &la facrificature entre les Hebrieux. Mainee- i

nantie veux deduire par ordre la traite dc mia generation depuis mes premiers &, 1o,
anceftres: Simon furnomé Plellus, eftoit grand pere demon bifayeul, du véps »» min

. . . A Gorien,
qu’Hyrcanuspeenier de ce nom fils de Simon grand Sacrificareur, tenoit la i
confondet

~ founeraine facrificature. Incluy- cut nenfhils; & :mre-lcsmmcs il en avoitvn Ry
20 pelléMarthias farnornméfils d'Aphlizs. Ce Matchias furmariéi ka fille dedo. %M

thias,ana
nachas, quifut grand Sacrificateur, de laguelle il cmmﬁis.idmhias furnomé thwr 4

~ Curus: qui futla premicreanncedela principauté d‘Hyrcanus. Carus eurvn s K-

. fils nommélofephlanneubictme d'Alexandra. lofeph eurvn filsaufli nommé e

MarthiasouwMatathias;Lan dizieme du:rcgm: d’Archelaus. » Ce Matthias ou 24 et

. en credit
Matathias engondra moylofephe, furnomméFlae, au pretmieran de I'Em. simsing

ive de Caias Cefar. Quantamey,iaytrois fils:le plusgrand eft nommé Hyr- o 4:.ce
fat':ms, &-—naﬁukl’m quatricime del'Empire de ecf?aﬁm: lefecondanom ,‘,’,‘,‘,"' Thi
Tuftus, lequeli‘ay culan feprieme du regnedudit Empercur: leroifiefme ;7 5"
. gappelle Agrippa, nayl’anvneuﬁnfmc diceluy, Oray-icbien vouturedigericy },’,“ j{‘;;::
s parefcritlacontinuation de ma race, comme elle 2 @ft¢ wrounee ésregiftres de ofpe
publiques, nefaifantpas grand conte des calomniesdes mefchans. Matthias ga gn
donc mon pereeltoit renomm¢ son feulementa caufe de 1a nobleffe, mais ff;f,','f\

beaucoup plusi canfedefa preud hommic & bonne &fainte vie, & cniere /it
juftice, parlaquelleil eftoit renomm¢ & cogaen par toute laciréde Hierufa bauhor
. lem rantorande fuft-elle. Ordds mon icuncaage ic fuz misaux efcholesaueci g
vn inicn frere nomm# Machias, © frere germain de pere 8cdemete, o ie pro- /o
fitay grandementés fciences humaines, mor}ﬁnng auoir ve memoire & in-laé
telligence excellente: tellement quelors queie n'anois que quatorze avs, iac. :::ﬁi‘ca;
quisfigrandeloiiange de mon eltude, quelesSacrificateurs & les plus grands romees

delaville daignoient bien venir dmoy pour cognoiftre quelque chofe denoz 77,
*+* Joix plus exaltement. Quandiefusparuenua aagede {eizeans, ie deliberay ;:i::.u
+ degoufterque Ceftoit des fectes de nozgens: lokguelles font diuifees en trois, cce f:-

‘commei‘ay monftré plufieurs fois: la- premicre eft des Pharifiens: [a {econde e
" désSadduceens: la trdifiefme des Effeniens: car il me fembloit que ie choifi. /424
roisplus facilement des trois la meilleure, quand ie lcx, cogt}oiﬂrois toutes. Sorien
Parquoy ie paffé par toutes les troisaucc grande aufterit¢ devie & wrauail dif- iriewc
firile: & ne me oontentancpoint. encore decefte experience , ayait ouy dire ey poye
qu’éé defertsil y auoitvn petfonnage ppellé Banus, couurant fon corps i:eulc- ool
mentdela dcfp ouille desarbres, & pour {on viure gﬁg@n.t_ d'autre pourriture
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- que desfruits,gsains ou racines proucnans par-elles mefine de laterre fans cul-

tiuage: & en outre {e baignant fouuent ¢s caux froides, iour & nui pour e-
ftaindre luxuricufe chaleur & contregarder {a chafteté,ie commengay 2 imiter
fafagon de faire: & apres quei'eus employétroisans en facompagnie, & fisis-

auecfiys £ait 2mon defir, ie retournay enla ville.” Adonc eftant paruenu ¢nlaage

Rome.

N ,.

CONN

de
dixneufans, ic commengay d'entrer enla vie civile, m'adoninantila‘feéte t}cs '
Pharifiens,laquelleapproche de bi€ presa la fete de Stoiquesentre les Grags.
Puisapres ayant vingtix ans paflez, ic fey vn voyagea Ronte, & licaufe fac
telle. Ducemps ¢}uc Felix eftoit gouucrneur de ludee, il enuoya prifonniersa o

- Rome pour vne faute bien legere aucuns Sacrificareursmesamis & familiers,
audemeurant gensde bien & honelies, & les enuoya pour defendre levircaufe

deuancEmpcreur. Iauoisintention de les mertre hors du danger par quel-
que moyen: mefme ayantouy dire, que quelque calamite qu'ils cuffent , ilsa-
uoient toufiours bonne crainte de Dieu, & ne viuoiét que de noix & de figues:
& pour cefte caufeie m'enallay 2 Rome, ayant paffé beaucoup dedangersfur
la mer. Car noftre nauire fut enfondree dedans les eauxau milieu de ks mer
Adriatique, en laquelle nous eftions enuiron fix cens hommes, ‘qui ne fifmes

“autre chofe toutle long de la nui& que nager, & finalement quandle iourfoe

venu, nousapperceumes par lagrace de Dieu vne nauire de Cyrené,en laquel-
le enuiron o&tante dela compagnic, qui auoient mieux nagé quelesautres; fu-

rentreceuz & fauucz: & ic fuzde cc nombre la. Ainfiiarrivaya Dicearche,que
les Traliensappellent Puteoles (auiourd'huy Pouzol ) ou i'acquisla familiarité

d'vn certain Aliturus, ioueur de comedies & farces, Inif de nation & bien aymé
deNeron, 1c<}ucl me donnaaccesaPoppea femme de 'Empereyr, & me fic
cognoiftreielle: & bien toft apres P%{ le moyen d'icelleiimpetray de Neron
que lesSacrificatcurs, pour lefquelsi‘eftois i allé, furent abfouz & mishorsde
prifon: & outre cela elle me feirde grads prefens, aueclefquelsicm’enresous-
nay en mon pays.A mon retour ic trouuay que lesdefirs de nouuesutez eftoiée

. fort cruz, & que pluficurs tendoienta fereuolter du peuple Romain. Et pour-

tantie tafchois de reduire les fedicieux 2 meilleur fens ; propofant deuant lcs
yeuxa c}ucllc maniere de gensilsauoienta faire la guerre, aﬂguoir aucclesRo-
mains, lefquels eftoient fibien experimentezau faic de la guerre, & fi vaillans
& heureux en toutesleurs cntr?rinfcs,‘ quilsn'auoient leurs pareils. Ainfi ie
lesadmoncftois benignemenc de ne mettre poine & cux mefines & leurs fami-so

" les&leur paysen vndanger extreme par vne telle outrecuidance & temeried:

En cesdchorrationsic vioisde la plusgrande vehemence que ic pouuois pour.
les deftournerde cefte folle entreprinfe, preuoyant bien latrefmal-heureufe:

- findecefte guerre. Toutesfoisic n'obtins rien enuers eux,carlafurcurde gens.

defefperez &alienez de l'cur bon fens, defia auoit tout gaigné. Craignantdac
detomber enhayneou quelque mais {oufpgon, fi continuellement i'euffe re-
petcelsaduertiffemens, conwncfii'eufle voulu porter faucuraus ennemis, &
u'cftant prins par cux pour cefte occafion, ie ne fuflc mis 3 morr, Ja forterefle.
Antonia eftancdefia parlesfedicieux occu pee,ie me reiiray auSanQuaire 8z *°
{ecret oracoire du temple. Puis quand Manahem & les principaux delabande

des brigans furentoccis, ieforty du temple, & frequentoisaneciesSacrifica:

- teuts& lesplusapparens d'entre les Pharifiens, lefquels cﬁoiom:furpﬁné. de:
- grande frayeur. Carnous voyons que le peuple auoit prins les-armes: & ce pé-

dant tous cesgransperfonnages ne fgauoicns quel confeil prendre. Er d'autic .
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- quenous ne pounions reprimer ces muting (.ear cela ne fe pouyoitnullement

..... -

f;xrc{é.np grand dgngcr ) nousﬁuﬁons fcmblant A ,[rg;uny'r bon ce qu’lls fai-

{qiont:ce pendant outefois nqusleur bailliopscon fcn}{a"%’éqﬁccnir ent paix,

Mﬁ}giﬂqall¢;.hc§3qnncmis§90q;_cc, quenous cfpgrions-qi;e; GefliusFlorys de-
ypis bien coft venirauccyne pujlfante & force armee, & qu'ilappaiferotr ce i,

- spulve. Maisquand il fus recournd, ily eusbagaille donnee, en f;quéué i fu({
dgfconficauecplufieursautres; & cefte defconfiture apposta vne calamitt e.
themea teuce noftre nation. Cartoutincontinent lg courage creuta cev,ix‘qtii

. cltoient auteursdela guerre, efperans que les R omains feroient du tout vain.
- ¥ ,,.En ce mefme temps il aduint vne autre chofe. Lcs,IuiEs’qui habitoient s
villesvoifines de Syrie, furent prins auec leurs femmes & enfans ; & tuez paf'
lesgens du pais, fans auoir commisaucun forfaic: car ils n’auoient ims mefme
penféde fe reuolter de l'obeiffance des Romains, ny atrenté aucune chofe
conrcuxenpacticulier. Entre lesautres les Scythopolirains monftretent vne
cruawsé pleine d'impieté. Car-comme ainfi fult que les Iuifs cltranges leur
feiflenctla guerre, ils contraignirentleurs citadins Tuifs qui habitoient dedans
leyr; ville,de prendrelesarmes contrce leurs freres: ce qui eft defendu par noz

20 loix & ainfi.par leur ayde defconfirent leurs ennemis. Apres qu'ils eurée ainfi
obtenula victeire, ils metrent du tout en oubly la fidelité quiilsdeuoiéraleurs
Iyifs compagnons & habitans d'vne mefme ville, & les tuerent tous, infquesa
*-beaucoup de milliers de perfonnes.Les Inifs aufli quihabitoienten Damasne
furent pas plas doucement traitez. Mais ila efé parlé plus amplement de ces

T Ty

g

r

chofes e’slr’uﬁesde?é-gucrrcdcs Tuifs. Maintenant i'ay faitmention de cesef- -

~ clandresleulement pourcefteraifon, queleslecteurs fgachens que noftre na-
“tibnm'efl pointvenuea cefte guerrede fon bongré, mais au contraire elle ya
¢lk¢ contrainte parnecellicé, | o .
-+ Apresdanc que Geffius fur defconfic, les plus grans de Hierufalem voyans
3o que lesbrigans &autres petturbateurs de la Paix eftoient bien muniz d'armes,
. craignirent fort qu'cux eftans defpourucuz de toure deffenfe, ne fuffenctirez
fouzla fubiecion deleursennemis, comeil aduine depuis. Cognoiffansaufli
quele paysdeGalilee nes’eltoic point encore tout deftourné de l'obciffance
des R omains, mais qu'vne partie diceluy viuoir encoteenrepos, ils m'y en-
.uoycrentauec deux autres Sacrificateurs,bons & honneftes perfonnages,afla-
noir Ioazar & Iudas i celle fin que nous perfuadiffions a ces hommes peruers

demettre baslesarmes : & leur remonttriflions qu'il valoit beaucoup mieux

queces armesfuffent baillees en garde aux grans &plus apparens de la nation.
4o Ceeftoitvne bonne chofe(difions nous) que pour I'aduenir toufioursily euft
armes preftrespour le penple , neantmoinsil falloicatcendre igf esace qu'o
fceult pour certain quclle eftoit'aflection des Romains. Auec telS mandemés
venant en Galilee, e trounay queles Sephoritains eftoient en gransdifferens;
maintenant leur pais contre la violence & oppreflion des Galileens;quile vou-
loient piller, pour cefte raifon que les Sephoritains perfiltoient en 'amitié du
peuple Romain, & gardoient fidelite 2 Senius Gallus, {?ui eftoit gouuerneur

deSyrie pourlors. Ma venue leur apportavne bonne afleurance,car i'appaifay -

cefte mutticude; quileur faifoitla Fucrre: & leur donnay congé c}nc touces
fois & quantes quilsvoudroient,ils poutroient ben enuoyer vers leurs gens

enDora, qui eft vne bourgade de Phenice, lefquelsils aucientenuoyezen o-

i
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ftage i Gefliug. E¢ tha'n't aux hobitansde Tiberiade, ic trounay quilsaudiene
de’ga' prinslesarmespourccile occafion quifenfuir. En ccfte ville de Tiberiade
ity auoit trois faGtior. La premiere eftoit des plas honnorables: &Iuliiis Ca-
sella eftoir chief ¢ cefte bande.Entre ceux qui eftoient defifeqirelke, il y auoi
Herodes filsde Miar, Herodes fils de Gamal, Co?fus‘ﬁls de¢Compfus: Car
Crifpustiere de ce Complus auoit efté ordonnédefia long temps au-paranane
gouuerncur de cefte villela par Agtippa legrand, & pout lors faifoic fi refi-
dence outre le lordain en quelque manoir qu'il auoit [a. Tous céux icy eonfeil-

loient qu'on rendit obeyflance au Roy,& gardit la fidelité au peuple Romain:;,

Detoute la noblefleil n’y auoit qué Piftus qui y contredifoit, & non pour au-
tré raifon finon pour faire plaifir a Inftus fon fils. L'apcere fachion cftoitde géns
mecaniques & de commun populaire, aui demandoientobftineementis

uerre. De Ia troifiefme bande luftus fils de Piftus eftoit I¢ principal autenf.
Ceftuy-cy faifoit femblant de douter la guerre: cependant: routefois il faifsic
desmenees fecretes, defirantde voir desbruits & tumultes nouucaux & éfpe-
roit par cefte mefme occafid de paruenira quelque puiffance.Parquoy fe met-
tant enauantau milicu du peuple, il talchoit deleur remonftrer que leur cité
auoit efté toufiours mife aurang desvilles de Galilee, & que du tempsdu re-
trarche Herodes elle auoit efté laville capitale de toute la region: lequel He-
rodes(quiauoit efté fondateur d'icelle) luy auoic affubiety voe dutre ville, affa-

. uoir Sephoris. Cefte preeminenceluy eftoit demeuree mefmefouz le regne
d’Agrippale pere, iulques au tempsde Felix, qui fur gouuerneur defudee:: &*®

muintenant {eulement depuis que Neronl'abailleea Agrippa leieune, clle 2
perdu fa primauté. Car auffitoft que Sephoris eut commenicé obeir aux R o-
mains, cllea eftc efleuce par deffustoure laregion: & l'autre nauoit plusles

- threfors deschartres,nelabanque duRoy. Par telles paroles icttees contrele

Roy Agrippa, & pluficurs autres tels proposil incita le peuple i fe reuolter,
difant que le temps eftoit venu quilsdeuoient Ercndrc les armes, & fairefo-
cieté aueclesautres Galileens, & viurper derechefla principaucé: & que tous
leur fauorifoient en defpicdes Sephorirains, aufquc£ ils donneroient volon.
ticrs quelquealarme, pource quils perfiftoient obftincement en Famiriédes
Romains: & que toutes leursforces deuoient eftre employees pour aydera
telsefforts. - | ‘ '

Par telles parolesil efmeut tout Ie peuple, d'autant qu'il auoit grace de par- so

ler attrayante tellémée que parJadouceur de fes parolesil emportoit la fauecur
du peuple par deffus les autres,qui donnoient beaucoup meilleur confeil que
luy. Erauec ceil auoit bonne cognoiffance delalangue Grecque,voire en telle
fagon qu'ilofa bien comPofcr vace hiftoire des choles qui furent faites pour
lors, pour fggder la verité. Mais nous reciterons cy apres en continuant noftre

proposquelleaeftéla malice de ceftuy cy,& commentilnes'eneft gueresfalla
~ queluy & fon frere n'ayent du tour ruynéle pays.Or pour cefte heureli Iuftus +

gaignale ceur des habitans delaville,& contraignitauffiaucunsa prendre les
armes: & apres cela fortantaueclesvns & lesautres, il bruflalesvillages des
Hippeniés & des Gadarcniens,cﬂui fontfurles frontieres du territoire de Tibe-
riade, & desbornesdesSythopolitains. €e pendant que cela fe faifoita étour
de Tiberiade, les affaires des habirans de Gifchala c%oicnt enl'effac qui fen-
fuit. Iean fils de Leui voyant quaucunsdes citoyensde fa ville fe vouloientef-
carmoucher, & fccouérleioug de Romains, fit tour ce quiil peut pourlesre-

teniren

RN
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teniren la fidelicé & obeiffance diceux:dequoy toutefors il ne peut iamais venir
a bout.Car ce pendant les peuples voifins,affauocir les Gadareniens , les Gabara-
anicns & les Tiriens firentgrand amas de gens,& affaillirent laville de Gifcha-
a,& 'ayanc prinfe par forcc,%a mirenita feu &a fang , &laraferent durout:8 a-
presauoir fait cela;s'en retournerent chacun chezfoy.Iean fut fortirrité d'vn tel
oucrage,& fit mettre tous fes ‘%cns enarmes,& marcher contre ces peu ples,ou
ayant obtenu victoire, il redifia {a ville, & pour la rendre micux affeuree pour
l'aduenir,il fit faire des murailles ou il eftoit befoing. |
Ceuxde Gamala perfiftoient toufiours en li fidelité des R omains:& la rai-
{on eftoit telle:Philippes fils de Iacim,licutenant du Roy Agrippa, eftant concre
sofon opinion & cfperance c{chappé du palaisR oyalde H izrufalem,quand on le
- tenoitafliegé,apressen eftre fuy tomba en vnavrre grand danger,affauoir d'e-
ftre tué par Manahem & lesautres brigans{es compagnons. T outefois aucuns
defes parens Babyloniens quipour lorseftoiétenlaville de Hierufalem,furuin-
rent & le faunerent.Le cinquieme iourapresil changea de perruque, i celle fin
quil nefult cogneu ,& s’enfuir. Erquandilfurvenuavn village qui eftoit defa-
- offeflion,ficuéaupres du chafteau Gamala , il fit affembler affezbon nombre
de fésfubiets.Ce pendantil luy aduint vne chofe parvne certaine prouidencede
Dieu,fans laqu elleil etoit perdu.ll fucfaify d'vne fieure fopdainc,& apres celail
10 enuoya des lettresau R oy Agrippa & a Bernice,qui eftoient encore icunes, lef:
quelles leteresil baillaavnfienaffranchy pour les portera Varus: quile Roy &
laRoyne auoicntlaiflé pour lors leur palais en garde:& eux eftoient allez au de-
uant de Geffius 3 Baruth.Mais apres que Varuseut receulesleteres de Philippes,
& cogneu qu'il eftoit clchappé il en fut fort marry craignac quele Roy & la roy-
nen'euflent befoing de fonayde,quand Philippesferoit venu. 1l prefenta done
au peuple celuy quiauoitapportéleslettres,& laccufa comme fauffaire , difane
quiil auoitapporté des nouuclles faufles & ‘contfefaites aflaugir que Philippes
lors faifoitla guerre aueclesluifs en Hierufalem contre les Romains, &les fic
metcre & mort.Philip pesvoyit quefon hdme ne retoursoit point,& ne fgachac
*lacaufe d'vn tel retardemée,il y enuoya encore vn autre meflager aucc d'autres
Jetres pour fgauoir ce qui eftoit aduenu au premier,ou pourquoy.il tardoic tac
retourner.maisVarus oprima encore ceftuy-cy par faufle accufatio. Car les Syriés
habitis en Cefaree 'auoiét fait deuenir orgueilleux,en {orce qu'ilafpiroit 2 cho-
fes grandes & hautes.Car ces Syri€s luy fouffloient aux oreilles c{u il aduiendroit
quelquefois qu'Agrippa feroit occy parles Romains i caufedela rebellion des
Iyifs,& le royaume luy fexoit baillé come eftac dela fanguinité R oyale.Car pour
certain Varus eftoit du fang Royal,iffude Sohé Tetrarche du Liban.Eftant déc
enflé d'vnetelleelperance,ilretintlesletires,(edorinantbien garde qu'elles ne
** tombaffent entreles mainsduRoy : & failoitgarder foigneufement tous les
 paffages desentrees & forties,a ce que nuln'efchappaft fecrettemient pour rap-
porterauRoy les chofes quife foiloientli:& en outre faifoic mourir gluﬁcurs
Tuifs pour gratifieraux Syriens habitansen Ccfarcc.Dau,a,ntage il delibera: frar
le moyen des Trachonites qui font en Bathanee d'affaillir les Tuifs dppellez Ba-
byloniens,demeurans en Ecbatanes:& ayans apgcllé douzedes principaux Juifs
habitansen Cefaree , illeurcommandadallerla , &apmoncerde. parluyaux
autres deleur nation , qu'il auoit entendu qu'iceux entreprenciencdefairela.
guerreau R oy :-mais pource qu'il ne le vouloit croire , il leur dendgoitde pofer
U Toma, KK,
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les armes.Car celaferoitvh trefcertain tcfmoiﬁnagé; quiil auroit euiuftecanfe
den’adioufter foy aux fanx bruits. Dauantage,leur firdoner a entendre quil fe-
roitbond'enueyer feprante hommes des plusapparens pour refpodre aux cri-
mes & blafmes quilcur eftoientimpofez.Cesdouze perfonnages firent e qui
leur auoit efté commandé:& quand ils furencarrivez a Ecbaranes, ils parlerent
auxgensdeleur nation,& trouuerent quliceux natcentoient rien de nouucau,
mais ccpendantilsleur perfuaderent d'enuoyer feptante hommes.Er ainfi quiils
venoient en Cefaree ne fe doubransaucunement de ce que leur deuoitaduenir
auec lesdouze Ambafladeurs,Varus accompagné des foldats du Roy les trou- =
ua enchemin,& lestua,fans efpargner mcfmc%cs Ambafladeurs:ayant fait cela,
il marcha outre contreles Iuiff habitans en Ecbatanes. Maisilyeutvndes fep-
tante quis'cftoit fauue d'auanture,lequel fic plus grande diligence que Varus,&
aducrtitlesautres.Iccuxayans ceft aduertiffement,prinrentleurs armes, & fe re-
tirerencau chafteau de Gamalaauecleurs femmes & enfans laifans les villages
qui cftoiét plains de gradesrichefles,& d'vne multitude infinie de beftail,Philip.
pesoyant cela fe retiraaufhi en cefte forterefle:& 2 favenuele peuple crioit quil
voufifi agcepterla charge d'eftre leur conduteur , & entreprendre de faircla
guerre contrcVarus & les Syriens habitans en Cefarce.Car le bruit couroit quiils,,
auoicnt occisleRoy: maisPhilippestafchoit tant %u’il pouuoita reprimer leur
impetuoficé, leur reduifanten memoire les benefices qu'ils auoient receuz du
Roy,& leur propofant auflila grade puifflance des R omains,laquelle ils ne pou-
voientirriter en {c rebellant,qu'ils ne {e miffencen grand danger Finalement le
confeil dePhilippes fut trouuéle meilleur.Le R oy ayar cogneu que Varus vou- -
loit faire mettrea mortlesluifsde  Cefaree auec leursfemmes & enfans , lef~
quelseftoienten grad nombre tout en vn iour,ily enuoya Equus Modius pour
luy fucceder,commeona peu voir ailleurs.Ce pendant Philippes tint Gamala &
le pais voifin enlafidelité & obciffance desR omains. Surces entrefaites apres
. queicfus venu en Galilee,on m’aduertic par certains meffagers de ce qui fe fai-
?Oit:&tout incontinenti'cfcriuy aux cbfciﬁcrs deHicrufalé, leur demadant qixc yo
ils,vouloyent queic fifle.lls me maderent queicdemeurafle en Galilee,& pour-
ucuflei la deffenfe d'icelle,& queiceretinfle mes compagnos auec moy,sil leur
fembloit bon de demeurer.Euxayans amaflé beaucoup d'argent des decimes
deuésa caufe deleur preftrife,deliberoient de retourner au pays:mais ils furenc
riczde dameurer auecmoy iufquesa canc que tous lesaffairesfuffent misen
Eon ordre:3 quoyilssaccorderent volontiers, Nous partifmesdonc enfemble
delaville desSephoriains , & vifmesa Bethmaus,quieft vn bourg diftant de
quatre ftadesde Tiberiade:& ayant enuoyé vn meflager expresie fis affembler
le Senatde Tiberiade,8les plusapparensdentrele peuple. Ec quandils furent
aflemblez,luftusaufliy furuint. Adoncie declaray deuant tous quele peuplede
Hicrufalem m'auoitli enuoyé auec mes compagnons pour leur propofer qu'il 40
falloit dentolirle palais,lequel nerodes. Tetrarche auoic la fait fomptueufement
baf}ir", & orné de diuerfes peinturesd’animaux, ce que noz loix & ordon-
nances deffendoient : &lesprioisde permettre de ce faire le' pluftoft quiil
- leurferoit poflible.Capella & fa bande furent1og tempsa debatre s'ils 'ottroye-
eroient ou noh:mais &ga fin nous fifmes rant a toute force quils y confentirent.
Cependat-que nous débations de cela,lefus fils de Saphias auoit defia affemblé
apres {oy aflez bonnombrede Galileens,comme eftant capitainie de uclqucs
bateliers & autres pavuresgens , & mitlefeu dedansle palais, pcn&nt quil
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en tireroit quelque bon butin , pouree qu'il auoit veu aucunés couuettures do-
recs:ouils pillerent beaucoup de chofes contre noftre gré. Carbien toft apres
nousnousretirafmes en la plus haute Galilee,apres auoir deuifé auec ‘Capella &
Ies plus grans de Tiberiade au village fufdit,qui eftappelié Bethmaus. Lorsla
bande de lefus tua tousles Grees qui habitoient en cefte ville [3,& tous ceux qui
auoient eud'ennemisauant cefte guerre la.Apres auoir ouy ces chofes;ie fus fort
fafché,& defcendy en Tiberiade,ou ie mis peine de recouurer rout ce queiepeu
pour lors des biens duR oy qu'on auoit pillez , affauoirdes chandeliers fairsila
Corinthiéne,lestables & garnitures de buffer duR oy, & affez bone quarité d'ars
gétnon monnoyé.Ee tout ce que ie recouuray, ie deliberay dele garder pour e

1o rédreauroy.ayardoc appellé dix des principaux du Senat&Ca pella fils d'ancyl-
lus,ie misla vaiffelle entre leurs mains, leur deffendant denela rédre 3 auers qu'a
moy.De ld moy & mes copagnons allafmesen la ville de cifchala vers Ican;pour

" cognoiftre ce quilauoitau cceur: ou iapperceu toutincontinent quil affeGoie
la tyrannie,comme va homme conuoiteux de choles nouuelles.Car il me prioit
queie luy permiffe de tranfporter le bled de "Empereur,qui eftoit gardé és vil-
lages dela haute Galilee,difant quille vouloitemployera faire baftir des murs
pour le pays.Maisayant fenty la fumee de fes conleils & entreprinfes , ieluy dy
queicne luy baillerois conge de ce faire.Carie pé(})is degarder ce bled ou pour
a0 les R omains,oun pour moy melme, d'é.lutal.lt quei a.uois defiala chargedecefte
region lz‘l,quc la ville de Hierufalem m’auoit commife.Voyant doc quilne pou.
uoit rien cbtenirde moy,ilsaddreflaa mes compagnonspour leur tenir propos
deceltaffaire, lefqucls ne preuoyoient pasbien les chofes venir, & quant &
quantils eftoient fort conuoiteux de dos.Ainfia force de prefensil obrint d'eux
toutle bled de cefle prouirice:car de moyyic ne pouuois refifter contre deux.Da-
uan[agc,lean vla d’'vne autre finefle.Caril d‘ifOit que lesIuifs habitans, en Cefa-
rec baftie par Philippes eftoient reténuz def!ans laville fans ofer fortir, & ce par
le mandementduRoy,3 quiils citoient fubiets,fe é)laignans quilsauoient faute
’ depurhuyle,8 euxluy en auoient denrandé , ‘afin qu'ils ne fuffent contraints
30 contrela couftume de fe feruir dePhuyle des Grees. Orne difoit-il paine ce-
la pour quelque efgard ou affeGtion quiil euffala rcl}glon ,-maisle defir d'vn
gain deshonnefte le faifoicainfi parler.Car fgachant bien que les deux fextiers
{e vendoientvne drachme en Cefaree, & qu'en Gifchala on en donnojtoan.
te fextiers pour quatre drachmes , il fictran{porter vers eux toute Ihuyle qui e-
ftoicla : & vouloitbienfaire entendre qu'il faifoic cela par moncongé. “Iele
permettois voirement : mais c'eftoitcontremavolonté, craignant quefii'y
refiftois,ic hie fufle lapidé parle peuple. Quandi‘cuottroyé cela, Ieanamaffa
grandargent par vne telle rufe mefchante. Deceftevillelaie renuoyay mes
compagnonsen Hierufalem : &aprescelaic m'adonnay du touta faire pro-

* nifionde harnoisde guerre, &afortifier les villes. Depuis iefis appellerles

lus vaillansd'entreles brigans , & voyantque les armes ne leur pouuoiens
eltreoftees , ie perfuaday aucommun populaire quilferoitbon deleurdon -
ner gages, remonftrant quil vaudroit beaucoup mieux les fouldoyer,
que de permettre queleursteries fuflenc pillees pariceux: &en cefte foreeles
laiffay aller , lesfaifancobliger par {ferment denevenir en noftre pays que
quandilsy feroientappellez,ou bien quand ils ne receuroient leursgages qui
leurauoient efté promis : & auant toutes chofesleur fis commandement de ne-
faire aucune violence ny outrage aux Romains & auxvoifins. Maisauant que
T Toma “URK
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pafler outre, ic tafchay de contenir la Galilee en paix. Et comme ainfi foit que e
defirafle auoir enuiron feptante hommes des principauxdu pays ,fouz couuer-
ture d’amitié, come oftages de fidelicé, icfey tant queieuce que icdemadois.
Ainfiayant fait paches c% amitié auec euz, les aflociay auec moy en officede iu-
dicature: & ie faifois pluficurs de crets & ordonances felo leur confeil,me donae
garde fur rout de me deftourner temerairement de l’cguité, & dec me laiffer cor-
rompre par dons. Eftant donc venuiufquesa 'aage derente ans, en laquelle
encore qu'vn home nelafche pointla bride aux cupiditez illicites, f1 eft ce toure-
fois qua grad’ peine euiteil 'enuie des caloniateurs, principalemér quadil fera
engrandeauthorité,ie garday queviolence ou oppreflion nefuc faite 3 femme
quclconjuc :& n'ay point fouftert qu'on m'ait rien prefenté, commen'ayant ,
befoing d'aucune chofe: & mefmeie n'ay pointvoulu receuoir les decimes qui
m'eftoient,deuts a caufe demon office & cftar de Sacrificateur. Foutefois apres
JaviGtoire obtenue fur lesSyriens voifins,ay bien prinsvne partiedu butin &
des defpouilles conquifes : & confefle cecy franchement, quelesay enuoieesa
mes parens en Hicrufalé. Apresauoir vainculesSephoritains deux fois , & ceux
de Tiberiade quatre fois, & les Gadariens vne fois, & fouuentefois reduic Iean
fouz ma puiffice,lequel m'auoit dreflé plufieurs embuches:tant y a neaimoins
queie neme fliis point voulu vengernedeluy,nc daucun derousles peuples
fufdits, commeie le feray aparoiftre cy apres. Parquoyi‘ay cefte opinion, que:s
Dieu qui a lesyeux iettez furlesbonnesceuures, medeliuralorsdes cmbufc%es
de mes ennemis, & bien fouuent puisapres m'atiré hors ‘de pluficurs & grans
dangers, commeil fera dit en temps & lieu. :
Orle peuple des Galileés me portoit vnefi bone affection , & m'eftoit celle.
ment fidele,quapresque leurs villes furent prinfes parferce, & leurs pauures
familles trainces en captiuité,ils ont efté plus foigneux bcaucoup ame fauuerla
vie, qualamenter & gemir leurs proFrcs calamitez. Ican voyant cela, futefmeu
d’enuie: m’'enuoya desleteres, parle 3uellcs ilme prioit queicluy permiffe de
venir cercher fa fanté aux baings chauds de Tiberiade : & moy ne penfanta nul
mal, luy accorday volontiers ce qu'il me demandoic. Outre plus,i'eferiuy deslet- *
tresa ceux quiiauoisbailléle gouucrnemée delaville, quiilsluy appreftatfent
vn logis &a toute {a compagnie,& luy adminiftraffent viares pourle traiterhon-
neftement. Cependantic faifois ma refidence en vnvillage de Galilee, lequel on
appele Cana. Doncapresque Ieanfutarriuéen Tiberiade, il fittant enuersles
citoyens, que mettans cn oubly la foy qu'ils m'aucient donnee, ils fuynirent fon
arty:& plufieurs d'entre eux prefterent volotiersles oreillesa fes prieres:come
ils font gens prenans grand plaifir aux nouueautez, conuoiteux dechangemée
& facilesa efmouuoir difcords: & princifalcmét Iuftus & Piftus fon pere empoi--
gnerent degrand defir cefteoccafion defe reuolterde moy pour eftredu cofté *°
delean. Toutefois eftantla furuenu, ic misa neir toure cefte belle entreprinfe.
Car Sila,lequel 'auois au parauant ordonné gouuerneur fur ceuxde Tiberiade,
m’auoit cnuoyé homme expres pour me fignifierla volonté de ce peuple, &
par ceslettres m'exhortoit de me hafter: autrement il pourroit bien aduenir
quelaville tomberoit en brief{ouzla puiffance de quelquesautres.Apres donc
quei'euleslettresde Sila,ie cheminay toute 14 nui@ aucc deuk céshomes,& en-
* uoyay deuant vn meflager pour fignifier ma venue a ceux de Tiberiade. Surle
point dwiourain{i que raprochois dela villele pe uple vint au deui tde moy, &
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Iean entre les autres. Lequel.me{alud auec vne face toute téoublea:& craignant
qucfon enitreprinie ne fut dcrqouucr;e',:&‘ que par ce moyen il nefuft endager
deperdre la tefte, il feretira viltementen fon logis. Quandie fuz venu iu{ques
aulieu, auquel on s'exergoita courir, ie laiflay toutes les gens de ma garde, exec.
ptévn,& retins feulement auec moy dix hommes armez: &lors eftancméré fur
" vn lieu duquelon me pouuoit bien voirdetous coftez,ie commengay i faire
remonfttancesau peuplede Tiberiade ;ace quils nefufent poine fi legersife
reuolter : autrementil aduiendroit bien toft quiils fe répentircient d'auoir ainfi
tourné leutsrobbes: & n’y auroit homme deformais quileur ddioataft foy faci.
lement: comme de faiton pourroit auoir mauyaife opinion d’eus & ibon droir,
° 1 caufe decefte defloyauté prefente. Agrand peine eu-ieditcela, quevoicyva
de mesgens, qui madmonefta dedefcendre: Caril n'eftoir pointheure de gai-
gnerla %encuolehce deshabicansde Tiberiade, ains de regarder 3 me fauuer, &
aduifer commentie pourrois efchaperdela main de mesennemis. Cariean {ca-
chacbien quei'eftois prefque feul,choific aucuns des plusfeauxdes miille Soldats
qu'il auoir,& les enucya ]2 auec com mand¢m ent ex Pres'dc me tuer: & defiails
eftoienten chemin,&lecas cultefté PCl’PCﬂ'é, ﬁjc,nc.fuffc-dc&cr)dU‘ hal’clueméb,
&fiien’cufle fauré habilement auecvo hommede magardenommeé|acob, &

0 fivn certainbourgeois deTiberiade 1:0mé Herode ne m'euft téda le bras:lequel

me fit compaghieiufques aulac: ou ie montay fur va bateau queic trouuayl
- debonerencontte.Ainfi contre toute opinio i etiitay la fureur de mesennemis,
&vinsen Tarichee. Quand les habitansde ceite vi lede Tarichee curent ouy
parlerdeladefloyautéde ceux de Tiberiade,ils furent fort eourroucez,&prinrét
{foudainement lesarmes, m'exhortans que ie les menafle contre tels ennemis,
difans qu'ilsvouloient faire la vengeance d'vnrel outrage faira leur gouuerneur:
& diuulgoient ce cas partoutela Galilee, pourirriter tous lesautres contre les ha-
bitansde Tibetiade, prians que gratid nombre {e vinft retirer ver$ eux, eftans
prefts de faire tout ce qui fembleroit bon felon V'aduis de leur condu&eur. Ex
pourtantily eur vn grand nombré deGalileensaffemblez enbien peu detemps:
& tous eftoient en armes , mefaifantrequsfte queiallaffe donner I'affauta Ti-
beriade, & queic la ruynafle du rout dpres queicl'aurois prinfe par force:& que
ie vendifle les habitans auecleurs familles aux plus offratis & derniers encherif-

feurs. 1l y e auoitaufhi d'aurresde mesamis,qui eftaient efchapptz de celteville -

. 1, qui me coleilloient defairele femblable. Nonobftantie n'y pouuois confétir,
eftimit n'eftre point chofe railonable que ie comégafle eftnounoir vne guerre
civile. Er monaduis eftoic que ce debat nedeuoir paffer ‘Gutre les paro%cs:.&

. difcis qu'eux-melmes n‘en rapporteroient grand profit, quand ila venuédes

*° Romainsils fe tueroient ainfiles vaslesautres, Par ce moyen la choleredes Ga-
lileensfut fimalementappaifee. S S |
- Tean voyant que fes trahilons neluy auciencde gueres proﬂté s eutcriinte

*'de toberen danger, & prepatles gensqu'il auoicauec foy, laiffa Tiberiade, & fe
retira en Gilchala: & delail m'elcriuicdes lereres pleines d'excufe ; commes'il
n'eult efté nullement coulpablede ccfaidt, me prian¢dene vouloir penferau-
cune maunaife chofé deluy, adiouftant des{fermens & terribles execrations, afin

ueiadiouftafle plus defoy a {aleteee. Maisles Galileens qui de toutelaregion
seftoient affemblezen grand nombre, & eftoient derechef venuz en.armes,
 cognoiffans que Iean eftoit va homme peruers & pariire , me prioyaicnt
quc ic:les menafle contreluy ; & me prometroient ; de le ruyner du-tourds
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&ifchala fon pays. Ic les remerciay de bon cceur,, de lafaneurqu'ilsimepor:
soient: & leur fir promefic deleur fiire plaifirplus que cela ne valoit : neang-
moinsicles priay defetenir coys, & denctrouuer mauuais fiiaynioisbean- -
.coup micuxappaifer les rimultes & difcords fans occifion, que par efmotions:
mutuclles. Cela mefutottroyé parles Galileens : & incontinent apres nous-
alafmesa Sephoris.Les habitans quiauoient du tout fait refolution de demeu-
retfermes enla fidelité & obeiffance du pﬂ;fl_c Romain craignansma venug;
talcherent fort de me diftraire a d'autres affaires, afin quiils fuffent en plus-
grande feureté: & lors enuoyerentvn homme expres vers Iefus,qui eftoit capi- -
tainc des brigans, faifantfa demeure fur les frontieres de Prolemaide;, & luy

romirentgrande fomme d’arﬁcnt,s’il nousvenoit fairela guerrcauec huitcés |

Eommes qu'il entretenoit. Ce brigand alleché de telles promefles, me voulue
affaillir fans y penfcr, & me prendre a defpourueu. Ecpour venir i bour defon
_eatreprinfe, il m'enuoyavn meflager, me priant que icluy permiffe de venir
versmoy, pour mefaluér. Ayantobrenucela de-moy, comme n'ayant rien
cogneude fatrahifon machinee, il print fes gensauec foy,& fe hafta fore de ve-
nir. Toutesfois fon entreprinfene vint point i telle fin qu'il defiroit. Car ainfi

qu'il eftoit defia pres, il y cucvn defes compliccs;gui lorsabandonna fi bande,
- & m'aduertit de tout ce quiceluy auoitdeliberé de faire. Ayant vaceladucr- -
tiffement, ie m'en vinsen la place dela ville faifanc femblant de nerien fgauoir s
detoutes cesmeneesoccultes: ce pendant vne grande multitude de Galileens -
bien armez mefuyuoient: & encelte compagnie il y anoitaufli aucuns de Ti-
beriade. Puisapres aucuns furent ordonnez pour garder les chemins, & quic -
& quantie fey commandement aux gardesdes portes de ne Laiffer entrer que -
Iefus auecles premiersde fa compagnie, & de fermerlesportesa touslesan-
tres: que sils vonloiée faire force pour entrer, ils fuffenc repouflez gras coups
- de baftons &3 playes. Les gardes firent ce quileurauoitcftéordonné & Ic(gs '
cntra auee peu de fes gens: & routfoudain ie luy commanday de mettre bas
{esarmes, sil ne vouloiteftre occy fur le champ. Se voyant enuironnédegens
- armez, il obtempera. Adonc ceux quile fuyuoient, cognoiffans que leur capi-*°
/ taine eftoit prins, s'enfuirenc grand erre. Puis apresietiray é.part Iefus, & luy
- dy queie {gauois bien lesembuches qu'il m'auoic preparees, & qui effoientles
auteursde cefte entreprinfe parlefquels il eftoit enuoyé: neatmoinsie voulois
bien luy pardonnercefte faute, pourueu quil me voufift eftrefidelc i ladues
nir. Ce qu'il me promitde faire: puis le laiflay aller, & luy donnay congédera-
maffer les gens qu'il auoitau-parauant: & quantaux Sephoritainsielesmena-
cay de griefuc punition,sils nefetenoient coys ddrefnauant & ne cefloientde
leur mauuaifeaffetion. -~ . . . -

En cemefme temps deux des principaux d'entre les Thrachonites fubiers
duRoy vinrentvers moy, amenansleurs gens de cheual ‘& apporransleurs ar-
-mes & leurargent: Or lesluifs les vouloient contraindre a fe circoncire , s'ils a- 4¢
‘uoientdeliberé de conuerfer auec eux: mais ie nevouluz point fouffrir qu'auci:

defplaificleur fuft faic,affermant qu'vn chacun deuoitferuir & honnorer Dieu
* {eclon fa fantafte, & non poincal'appetit ou inftigation d'autruy: & quonne:
-deuoicfaire quils {e repentiffent d'eftre venuzau refuge vers nous, & poure-
ftreen feureté: Ayant perfuade cela an peuple, ic donnay i fufifance des viures'
-aceshommes Trachonites pour entretenirlenreftataccouftumé Ce pendane.
le Roy Agrippa cnuoya vaarmee fousla conduited Equus Modius, pogral-
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ler prendre parforce le chafteau de Magdala:toutefoisils n’ofcrency aller met-
trelefiege:mais tenansles chemins,ils aifoient pluftoft mal 3Gamala.Or Ebu.
cius Decadarche quianoi cfté gouucmciir'dil grand champ, oyant que ieftois
venua Simoniade,vn village ficué fur lesfromieres de Galilee , diftante de foi-
xante ftades duliey ouil c(%oic,print de nuict céthommes de cheual,qu'il auoit
auecfoy,& prefque denx cens pietons,& lefecours de Gaba,& cheminant toute.
lanuit,fisrancqu'il vinciufques i ce village.Ie luy mis en barbe vne aflez bon-
ne troupe de gens:& quand il nous eut veuz,il faifoit tousfes effotrs pour nous

‘attirer alacampagne, fe fianten fesgensde cheual. Maiscelaneluy profitade

** beaucoup:carie ne voulu bouger dulicu ot nous eftions;voyat bien qu'il feroic
le plusfort,finous fuflions defcenduz en la plaine,veu que nous eftions tous pie-
tons. A pres qu'Ebucius eut vaillamment refifté, finalement cognoiffant quele
lieun’eftoit propre pour gensde cheual, il fitfonnerla retraite, & s'en retour-
na en Gaba fansricn faire,n’ayant perdu que trois de fesgensen cefte récontre.

. Mais de may, ie ne me contentay point dz cela, ains le poutfuiuy chaudement
auec deux mille hommesarmez:& eftat veny iufques auvillage de Befara, fitué
fur lesfronticres de Prolemaide,diftant de Gaba de vingt ftades, od Ebuciuse-.

dtoicpourlors, ie.mis desSoldats pourgarderles chemins par dehors,) celle fin
- que nous fuffionsaffeurez contreles courfes de noz ennemis , iufquesi ce que

20 nous euflios emportéle bled:carlaRoyneBernice en auoit faitapporter li vne A
fortgrande quantité desvillages circonuoifins : Scayantfaic charger plufieurs
Chameaux & Afnes, quei‘auoislafait expreflément veniy pour cela, i'enuoyay
tout ce bled en Galilee.Et quandiefuz venu aboutde cefte entreprinfe,ie pro-
uoquis Ebucius d'entrer en bataille.Ce quiil refufa, eftanteftoné de nofire_har-
diefle:& de moy,ie m’en allay contre Neapolitain, ayant ouy quiil pilloit le ter-
ritoire de Tiberiade.Iccluy auec vneaifle de gens de cheual renoic garnifon en
Scytopolis:I'ayant donc engardé de molefter;ceux de Tiberiadeie m'addon- |
nay dutouta pouruoiraux affaires de tourela Galilee.. '

"Aurefte,Jean fils de Leui qui faifoit fa demeure en Gifcala,come nous auons
- dir,cognoiffant que toutes chofes meveneientafonhait,& que i'effois bien ay-
3 mé des fubiets,& redoubté des ennemis,fuc fort marry de ¢cla. Et penfant que
ma profperité ne luy feroic gueres profitable,, il furefmeu de grande enuieref-
_perantaufli qu'il pourroit rompre lg coursa mé bon.heur,sil irritoit les haines.
des fubiets contre moy. -Parquoyil folicita ceux de Tiberiade & de Sephoris,
ayant aufli opinion que.ccuxde Gabara fererireroientde fon party,quifontles
principalesvilles ce Galilee. Caril difoit que toutes chofes feroient plus heureu.
fement gouuernees fous fa conduite. Quant aux Sephoritains, dautit que nous
reiettans tous deux,ilsauoient les yeux dreflez furles R omains, qu'ils tenoiene
pour leurs Seigneurs, ils ne luy accorderent poing ce quil demandoir. Ceuxde
- Tiberiadefaifoient difficulté de {e reuolter , rantya'quiilsluy promirent deluy
40 €flreamis. Ceuxde Gabara a la perfuafion de Simon qui eftoit des principaux
bourgeoisdela ville,fe donnerent a luy:car ce Simon eftoitamy & compagnon
de Iean.Neanmoinsilspefe reuoleerent pointapertement: carils craignoient
forcles Galileens,ayans defia cogneuauparauant par expericnce la bonne affe-
¢ion quiceux me portoienr;mais ils cerchoient vne autre occafion par trahifon
& cachetses.Ex de fair ucfyz en grand danger, & voicy coment:iladying que.
aucunsicunes compagn@sde Dabar, gensaudacieux & outrecuidez apperceu-.
rent quelaferme de Prolemee qui eltoit procureur des affairlc{sfdlg Roy,pafloit
. - | | o - KK i
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fon chemin parlagrande cam pagneauecgrand a pp_aréil,parti‘r' du pa‘isjd_u Roy

_pour allerenla fProumcc desR omairis,eftantaccompagnee de quelques gens:

de cheual pour faire efcorte : & tout foudain feruerent fur ce train la:& apresa-
uoir mis ceftc femme en fuite,ils pillerent tout ce qu'elle faifoit porterauec foy.”
Ayansfait cela,ils amenerétdTarichee,oui'eftois pourlors,quatre mulets char-
gez d'abillemens & de beaucoup de meubles,& entr'autres ioyaux precieux il
yauoit grande quantité de vaiflelle d'argent, & cinq cens pieces d'or.Ievouluz
garder tout ce butin gour lerendrea Prolemee,commea celuy quieftoicde no--
ftre nation mefme,
noftre natid,encore qu'il foit cnnemy:& pourtatie diza ceux qui auoiét appor- -
té ce precicux butin,qu'il falloir garder tout cela , &le vendre,& quand onJau-
roit vendu,l'argent feroit employéalareparation des mursde la ville de Hieru-
falem.Ces icunes gens n'en furent pas contens,voyans quiils ne participeroient
ointaubutin,commeilss'y atrendoient.Parquoy eftans efpars par les villages
de Tiberiade,ils firét courir vn bruit que ie voulois liurer aux Romains cefte re-
gion l3.Cariauois(difoient1ls) fait femblant de deftiner ce butin pourlafortifi-
cation de Hierufalem:maisala veric€ ic le voulois garder pourle rendrea celuy

‘autdt que noftre loy ne permet pointde frauder aucun de =

- A quionl'auoitrauy.En cela n'eftoicntils point deceuz de leur opinion. ' Cara.,,

XS
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presquecesieunes com Eagnons senfurencallez , icfis appeller deux des plus
apparens & principaux bourgeois,affauoir Datlion & Ianncus filsde Leui,qui e-
ftoientdesplusgransamis du R oy , & leur commanday de faire porterau Roy
ces meubles quiauoient efté rauiz , les menagans de mores'ils reueloient ce fe-
crera homme du monde. Mais quand le bruit fut venu aux oreilles des Galileés,
commefiie vouloisliurerleur region aux Romains , tous furentincitez faire
punition de moy,& mefme ceux de Tarichee adioutans foy aux faux rapports

que cées ieunes gensauoient {emez,donnerent confeil aux gensde ma garde &
aux autres foldats,de me laiffer dormant en mon li&t,& fe venir trouuer au lieu
. ou on picquoit les cheuaux,pour confulter aueclesaucresde ce quiil falloic faire-

contremoy. Eftans perfuadez,ilsvinrentaulieuafligné, o ils rrounerent plu- ,
ficursautres quiy cltoiér defia venuz& tous crioient d'vn mefme confentemé,
qu’ilfalloit prendre vengeace du traiftre,quiauoit trahyla republique. Et prin-
cipalementils eftoiétincitez par lefus filsde Saphias qui pour lors eftoitle grad
iuge de Tiberiade,homme orgueilleux & maling,& fort {editieux,nay pour ef-
mouuoir des diffenfions autat quhome qu’on cuft {geu cognoiftre.Or ce Iefus
porrantdeuant foy lesloix deMoyfe,fe vint prefenter au milicu de cefte troupe,
& leur dit3 hautevoix:Encore que ne foyez touchez d'auct defir de voftre pro-
pre falus,{i eft-ce quevous ne deuez mefprifer ces fainétes ordonnances,lefquck
les voftre gentil lofephe digne d’eftre haide tous,a 1og temps fouffert eftre. fou-
leesaux pieds,& trahies:& quel grieftorment, & quelle punition dure y ail que:

ceft hommela ne merite:Ayant di cela,il fucbien receudu peuple,, & quant 8 4
quanitayant prins quelqueshommesarmezaauccfoy,ils'en vint droic en la mai-
fon oui'eftois logé,endeliberation de me tuer:& cependant ie ne fcauois rien
de ot ce'tir muﬁeiaﬁﬁlﬁé repofois eftant abbatude grindelafferé. Toutfou-
dain voicy Simon va desgens de ma garde,qui pourlors éftoit demeuréfeul a-
uec MoOY;ictta lesyeux fur ceftetroupe,,- qui aecouiroit,& m’efucilla: 8- m’ayanc

rémonfiréletdanger prochain oil i'eftois,m’exhorta dc faire comme vi vaillane

c;_Pipéiﬁg;éfIa:ijoir queie mé_tuaﬂ'é ioy-mefme, pluﬁ__é& que defnourira 'ap-
petit'dc*m'cs"énncmis.A prescefte exhortation,ic recomanday ma vicenla gars’
,, —eitiy - e s B . R e ciem aemdian . e - -
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dede Dieu, &ayant prinsd'autres habillemensie mevins prefenter au milieq
de cefte compagnie,tout veftu de noir,ayant mon efpee penduc en efcharpe,&
m’en allay parvn chemin par lequelic{gauoisbien quenulde mes aduerfaires
nemerencotreroit,eftantvenu en cefte placedescheuauz,ieme prefentay pour
eftre veu.Et meiettay lorsfur maface,arrofant la terre de meslarmes , en forte
quiln’y auoithomme quinefuft efmeua mifericorde.Et quandi‘apperceu que
les courages du peuple eftoientchangez , ic tafchay derom pre & diuiferleurs
opinions,auant que lesautres armezretournaffent de mon logis: & apres auoir
confeflé que ie n'eftois du tout hors du crime qui m'eftoitimpof¢, ie requerois

~ quepremierementilscogneuflenta quel viage ie gardois ce Eudn ui m’auoit

1o eftéapporté,& apres cela quiils me miffenta more fibon lear fembloit.  Ainf
que la multitude demandoit que ie propofafle mes raifons, voicy les autres ar-
mez{urninrent,& me regardans,{eietcerent fur moy pour metuer. Maisils fu-
rentarreftez parles voix du peuple.Parquoy ils reprimerent leur im petuofité,
penfans qu'apres queiaurois confeflélatrahifon & auoir gardél'argent pourle
rendreauRoy,ilsauroient aufli occafion plus honnefte de perpetrer le cas. Ain-
{idoncayantobtenu filéce,ie leur dy:Hommes freres, s'il vous femble queiaye
meritéla mort,ie ne refule point 9.uﬂi de mourir : tantya qu'auant mamortic
veux bien direlaverité deuant vous tous.Comme ainfi foit que i'eufle cogney =
que cefteville eftoic fore propre pour receuoir deseftrangers,& que plufieursa-
bandonnansleurs propres pays,prenoient plaifir a habiter auec vous,fe voulans

3¢ faire compagnons de voftre bone ou mauuaife fortune,auois deliberé de vous
baftirdes muraillesde ceft argent-cy,pourlequel vouseftes i fort courroucez.

A ces parolesceux de Tarichee & les eftrangers{e prinréca crier tous d’vne voix
me rendans graces,& m’exhortant de prendre bon courage.Mais les Galileeng:
& ceux de Tiberiade perfiftoient enleurfelonnie : enforte quily eutfedition
entr’eux:les vns me menagoient de faire mourir,8& lesautres au contraire m'ex-,

hortoient i prendre bon courage.Mais apres que i'cu promis i ceux de Tiberia- °
de deleur baftir murailles,& autresvilles comedes,& ouil y auroit afficte propre M
pour en faire,ilsadiouterent foy a mes promefles,& vn chacuns’efcouloit peus
peu,&ainfisenretourncrent en leurs maifons.Ce pendant eftant contre toute \
opinion cfchappé d'vn {i grand danger ie me retiray tout bellement en ma mai.

3° fon auec mesamis,& vingthommesarmez. ‘ ;

Maisles brigands & ceux quiauoient efmeu la fedition,craignans grandemés
qu'ils ne fuffent punizde celtelourde offenfe qu'ils auoiencfaite, accoururent
auecfix censhommesarmeziufquesa mon logis,auecintentio dele brufler.On
m’annongaleur venue , & eftimant que ce me feroithonte de m’enfuir,ie deli-
beray d'vierd’audace contreux. Iefisdonccommandementqueles portesde
mon logis fuflent fermees , & ce pendant cftant montéau plus hautlieu dema
maifon ie requerrois quils m’enuoyaflentaucuns d’entr’eux , & leur baillerois

*°largent,pourlequel ils faifoient i grand bruit,afin c%u'ils n'cuflent plus matiere
defe defpiterain{t. Celafutfair,& enuoyerent le plushardy d’engr'cux, lequel

- quad il fut entré dedas,ielefey trefbié batre de verges,8luy coupper vne main,
laquelleilauoit pendueau col,& enceft eftatle fis mettre hors pour lefaire re-
tourner a ceux quil'auoient la enuoyé. Euxlevoyansainfiacouitré,furent fore
eftonnez:& craignans d'cftre traitez de mefme,s'ils demeuroient la long temps, -
d’autant qu'ils penfoient que ieufloplus grande compagniede gensarmez que
ien’auois, ilss enfuirét tous:ainfi par telle rufei'efchappay de ces nduuelles cm-
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‘bufches. Toutefoisil y én eut encore dautres, qui efmeurentle peuple ; difans

qu'il nefalloit pointlaiffer viure ces{cigneursde laiurifdiction du Roy, qui e-

ftoient venuz vers moy aurefuge,sils ne receuoiétles fagons & ceremonies de

ceux vcrslchucls ils s'eftoient retirez pour eftre mis en fauueté:: & lesaccufoiér

~ comme portans’ bonne affection aux R omains,8 comme empoifonneurs: &

»
s/
N

N

ynifon enleurterritoire pour garderleurregion , luy promettansdefe rendre

toutincotinent le comun populaire deceu par ceux quiluy parloiét pouracque-
rir fa grace,fue cImcu.CognoifTant cela,ie remoftray tourau cotraire au peuple,
qu'ilnc falloit point faire de falcherie a ceux quiseftoi€t retirez verseux:& pour
mobftrer que c eftoit envain qu'd auoit misen avat ce blalme d'époifonnement, |
i'vlay detelrenuerfemét,que poursnieantles Romains entretiendroienc ranc de
legibs,s'ils pouuoiét obtenir la victoire par le moyédes empoifonneurs.Parces
parolesilsfurentvn peuappaifez:8 apres quilsfurent partis,ils furent derechef -
irritez contre ces Seigneursla par quelques mutins, enforte que quelque gens
armezaccoururentaux maifons ou ces Seigneurs faifoientleur refidence en Ta-
richee pourlestuer. Celaentenduie craignois grandement que quand vn tel
forfaitauroit efté perpetré, nulnevinft puisapresa nous au refuge.Parquoy ie
g;ins quclquesautresauec moy,& m’enallay haftivemennti leur logis,ouayat
it par tout fermerles portes,ie fis faire vn foflé depuis 12 iufquesau lac,8 ame-
nervnbateau,dedanslequeli'entray aueceux , & paffay infquesauxfrontieres
des Hippeniens:& leur ayanebailléle prix deleurs cheuaux, lefquels ilsne pou- *°
uoientemmencr envne telle fuite,ie prins congé d'eux,apreslesauoir priez de
bon cocur,qu’ils portaﬂ'cnt paciemmét cefte neceflicé prefente. Cari'eftoss fore
defplaifanctdece %u’on cotraignoitde mettre derechef en terre d’ennemis ceux
quis'eftoient misfousma protection’neantmoins péfant qu'il valloit beaucoup
micux qu'ils mouruflent par la main des R omains fi ainfiaduenoit,que de dire
wils fuffent vilainement opprimez en maiurifdictio,i'aymis mieux le faire ain-
1. Toutefoisilseurentla viefauue:carléR oy leur pardonnala faute quils auoiée
faite.Voyla quellefuclafinde ceux-cy. -

- Orceuxde Tiberiademanderentlettresau Roy,le prians queil enuoyaft gar.
luy.Cela faiti'allay bien toft apres vers eux:& me firent requefte queie leur ba-
ftiflc des murailles{elonla promefle queiauois faite.Carilsanoiét entendu,que
Tarichee eftoitdefia ceinte du murailles.Etde moy,ie leuraccorday leur reque-
fte,& fis tour incontinéraporter dcla matiere de toutes parts,&misdes ouuriers
cn befongne. Troisiours Zprcs ic party de Tiberiade pourallera Tarichee, qui-
eft diftante de Tiberiade de trente ftades. Aduint que d'auenturc on apperceut
vne compagnie de cheuaucheurs Romains paffans leur chemin ‘affez presde
Tiberiade.Les habitans penfans que cefuffent desgensdu R oy , qu'ils auoiene
mandez,& lesattendoient,oferent bien parlerdu Roy en tout honneur, & def-
gorger desoutrages contre moy.Et tout incontinenc quelcun vincen grade di-

ligence vers moy pour me {ignifier que leur efmeute tendoit i reuoltemée.Ces ¢

nouuelles m'eftonnerent forr,d'autant qne fauois renuoyé de Tarichee les gens
deguerre chacunen {a maifon,pource que leiour du Sabbat cftoit le Iédemain,
afin que ceuxde Tarichee fiffentlafefte en plusgrand repos,quand ils n'auroiét
pointle brui\; des foldars.Et fans cela toutesfois & quantes que ié faifois i mon
feiour,ieme pafloisdesgens dema %ardc , mefiant enlabonne affeion des
habitans, laquelle iauois- efprouuce bien fouuent. Parquoy comme ainfi {oit
queic p’¢§af?€ quefept hommesde guerre, & quelques amis ‘auecmoy,ienc
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fauois quel confeil Frcndre. Car ie ne trouuois point celabon quc_ larmee fult
raffemblee furlevelpre,veu que noz ordonnances ne permettoient point de-
manier lesarmeslelendemain , encore quiil en fuft neceffite. D'autre parti‘avi-
fois que fii'cufle la menéles habitans de Tarichee & les eftrangers quis'y eftoié
retirez,les attiranc par'efperance du village & butin, ily euft eu danger qu'ilne
fe fuffent trouuezaffez forts: & laffaire cftoitfiprefle, qu'ilne falloit pointde-
layer. Car ie craignois queftans la enuoyez parle Roy, ilsnc fefaififfent les pre-
miers delaville, & queien’en fufle excluz. Parquoy ic deliberay d'vier d'vne

rufe de guerre contre eux. Tout fur le champ ic donnay ordre quelesportesde -

Tarichec furent gardees par les plus fidelles de mesamis, & leur fey commide

¥ ment de nelaiffer fortir perfonne. Ainfiayant fait affembler les chefs de famille,
ie commanday a vn chacun de faire mener vn bateau furlelac, & qu’'vn chacun
euftfon batclier ,aucclequelils deuflencentrer aubatean, & me{uyure en Ti-
beriade. Lors accomyagné de mesamis &de ces fepthomesde guerre,ientray
en vn bateau pour aller par eau a Tiberiade.

Les habitans de Tiberiade voyant que nul oft ne venoit de la partduRoy,&
quele lac eftoit couuert de batcaux & naflclles, furent eftonnez, craignansla
ruyne deleurville,comme{inozbateaux cuffent efté chargez de gensde guerre
& changerentleur premiere opinion. Parce moyenils poferentleursarmes, &
vinrent au dcuantde moy auec leurs femmes & epfans , me faifans vn

,, recueithonnorable auec acclamation de bon-beuxj & profperité: carils penfoiéc
que n'auois rien {geu de leur deliberation:& me pricrent de grande affe&id que
ientraflc dedans leur villg en bonne paix.Adonc m'approchant pres d'eux,ie ¢-
manday aux bateliers & gouuerneurs des vaifleaux quei'auois faic venir parle
lac, deietterlesancresloing dela terre: afin que ceux de Tiberiade n'apperceuf-
fent que les bateaux cftoiée vuydes.Puis ie me fey approcher auec vn bateau feu-
lement,& commengay aleur reprocher quetant facilemét & follemét ils auoiét
rompulafoy qu'ils mauoyentdonnee. D‘avantage ieleur promettois de leur
pardonner,sils m'enuoyoient dix desplusapparens d'entr’eux. Cequiilsfirene
tout incontinét;lc{}uels iefey monter fur vnbatcau,& les enuoyay en Tarichee
pour y eftre mis cn {eure garde.Par telle rufei'entiray vn bon nombre,les vnsa-

;0 Preslesautres,iufquesace quetoutle Senatde Tiberiadefurmis entre mes
mains:& outre celaie recouuray par deuers moy vn femblable nombre des plus

- apparensd'entrc le peuple lesfaifant tousamener en Tarichee. Alorslereftedu

commun populaire voyanten quel dangeril eftoit, me pridic de faire punition
‘deceluy qui eftoit aucheur de cetumulte. Ceftuy la eftoit nonmé Clitus, qui
eftoitvnicune homme outrecuidé & audacicux. De moy,i'eftimois quecene
{eroit bien fait de mettre A mort vn home de ma natio, & nonobftantil m’eftoic
neceflaire d'en fairciuftice: pour cefte raifon ic commanday a Leui, qui eftoitva

-, de mesofficiers, d'aller a Clicus,, & luy coupper vae main. Ceft officier nes'ofa
.auenturer d allerfeul aa milieu d'vnefi grande multitude de peuple: & afin que

~ ceuxdeTiberiade n'apperceuflentla timiditéde Leui, iefey venir Clitus & luy
» dy: Hommeignorant & defloyal, mal-heureux, tu as bien merité que lesdeux
» mains te fojent couppees: {ois ron bourreau mainteni, afin que ru ne fois puny
.» plus griefuement, {1ty cuidesreculera laiufte punition.Sur cclailme fitdegran-
dcsprieres que vnede fes mains luy demeuraftfauue: ce queieluy accorday
agrandedifhculeé. Et c_rai§nanr,de' perdreles deux mains, il eftipaigna inconti-
nét vn glaiue,&(e couppa luy mefmelamain gauche Ecvoilz par quetmoyéca
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tumulte fucappaifé.Quand ie fuz retourné en Tarichee ceux de Tibetiade fga-
chans de quelle rufei’auois vié,s efbahifloient comment i'auois ap paifé leur for-
ceneriefans aucune occifion. Entre les prifonniers Piftus& Iuftusfonfilsye-
ftoient comprins,lelquelsie fis mettre hors,puis lesfeftoiay:& ainfi que nouse-
ftions A table,ie dy queiefgauois bien que lesR omainsfurmontoient tous ho-
mes du monde enforce & puiffance,toutefois ie diflimulois.a caufe dela grade
multitude des brigands,& leur confeillois de fairele femblable , artendans va
meilleur temps,& ce pendant quiils ne fe falchaflent de ma dominatid, puis que
pourle prefentla commodité ncleur eftoit point offerte d'auoirvn meilleur
gouuerneur. Auffiic remonftray a Iuftus,quauant que ic foffe venu de Hieru. *
falem,les Galileensauoient couppé les mainsa fon frere,luy impofans ce crime -
w'ilauoic commis quelque faufleté,& contrefait desletcres: & quapres le de-
artement de Philippes les Gamalitains quiauoient diffenfion contre les Baby-
fonicns,auoicnt auﬂiP misa mort Cares parent de Philippes:& que Iefusfon fre-
te,quiauoit efpoufélafeeur deIuftus,auoit efté puny par equitable& legere pei-
ne nontrop rigoureufe. e leur dy ceschofesau milicudu banquer,& Ie lende.
mainie laiflay aller en liberté Iuftus & rous les fiens.Or Philippes filsde Iacim e-
ftoit vn peu au- paravant party du chafteau de Gamala pourla caufe qui s'enfuit,
Aufli :05 quileutent: ridu que Varus s'¢{toitreuolié du RoyAgrippa,& quE-
quus Modius quiluy eftoit grandement amy,auoit eftc’enuoyé pour fuccedera *°
iceluy,illuy enuoya deslettres,par lcf%uellcs il Fauertiffoic de fon eftat, & le pri-
oit de faire tenir {eslettresau Roy & ala Royne. Apres quiil eut receu ces lettres
il - tfortioyeux dubon portement de Philippes: & enuoyaceslettres au Roy
& alaRoyne,qui pour lors eftoienta Baruth.Adoncle Roy entendant queg’a-
uoit efté vn faux bruir,que Philippess'eftoic fait capitaine des Iuifs pour fairela
guerre aux Romains,il enuoya desgens de cheual vers Philippes pour I'amener
enfeuretéiulquesaluy.Era {fonarriveeil 'embraffa forc amiablement, & le mo-
ftra aux capitaines R omains,difant:Ceft ceftuy-cy,duquelle bruit auoic couru
quil seftoic reuolté des Romains: & quant & quantluy bailla chargede pren-
dre auec foy vne compagnie de gensde cheual,& s’en aller haftiuementau cha.
fteaude Gamala, & d'emmener horsdc i fes familiers & domeftiques,&de re- ¥
mettreles Babyloniens en Batanea,& procurer en toutes fagons que les fubiets
n'attentaflent rien de nouucau. Apres que Philippeseut receu ces mandemens
- duRoy,il{e hafta pouraller executer fa commiffion.
1y auoit vn Medecin,ou pluftoft vn abufeur quife faifoitMedecin , nommé
Tofeph,lequelaffembla tousles plus hardiz d’entrelesieunes gens, & clmeura
{edition lesplusgrandsdela ville de Gamala , confcillantau peuple de laifferle
' garty duRoy,& que prenans lesarmes, ilsfe maintinflent en leur ancienne li-
erté.Ecainfi ilstirerentlesautres a leur opinion,& tuerent tous ceux quiofoiéc
ouurir labouche pour dire va{eul mot au contraire.entre autresils occirétCha-
res,& Iefus fon parent,& la feeur de Iuftus Tiberien,comme nousauons dit. A- o
pres celails m’enuoyerent desletsres, me priansde grandeaffeGion que ie leur
enuoyafle {fecours,& gés pour baftir desmurailles aleur ville.L'vn & 'autre leur
futottroyé par moy.En cesiourslila region deGaulanite fe rebella auffi contre
Agrippaiulquesauyillage de Solima.I¢fey faireaufli des murs 1 Sogd & Seleu-
cie , combien que cefuflent placesfortes de nature.Ie fortifiay ailﬂi%es‘ bonrg33
des & villages de o haugeGalilee , jagoir qu'ily euftla vne ficuation mal. aifec
monter 2.0aufe d¢s sochers,affavoir Iamnia, Amerith , Charab. EnGalilee aufli
' ~ . liefordfiay
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iefortifiay trois bonnes villes; affauoir Tarichee, Tiberiad¢ &.Sepheris: Qurre-
plasic fis faire des murs a aucuasvillages,comme a Berfobé, Se amgn, Jotapace; .

‘Gapharath,Comolgana,Nepapha, & aumont I1aburin,8 3 la Caucrné des Ay
beliens.Ie fis aufli affenibler grande quantitd de bleds en ges licux-13,& Leur, dosr
nay desarmes & baftons pour fe deffendse.; Cependantla hainerde can filsds..
Leui croifloic deiour eniour concrg moy:, eftant bien':marry dc; fne ﬂoti;? Ainfy,

profperer. Etcommeil ent du tout fefolu ¢n fon efpris dé meimerrraa norr;

apres auoir bafty des muraillesa fa ville de Gifchala,il enupya;fon. frecs.Simap)

- ep Hietufalem,auec Ionathas fils de Sifenna, &enuiron centhomuaicesde guerre,

versSimon fils de camaliel,le priant defairetac au eclavilledeHier yfalem, que;

» |2 domination qui m'auoit.efté doppee,me fiylt pftee, & que Iean paslayois o4

munede tous fult ordonpe gouugrneur: furgonsles affures de rome, Ja calilee.
Cesimon deHierufalem.cftoir d'vne fore noble race;dg Lafacte das Pharifions, ,
l‘chucls oblcruens plus effroitementles loixdy pays,hpmme de forggrand (ma,
uoir & chtendement,82 qui par fon confeil & prudence. pouyoir bign remerrre |

leschofes prefque perdutsen leur gnrier:& ontreplusil cﬁp{;d:@g dgslong téps;;

amy & familier de Iean, &a caufe deluy il me hayoit pour

ors...Effanedonc.clr

-taeu patles pricres defon amy,l conleillaaux Sacrificateyrs Ananus & lefus.fils

~decamala & grxauvtresquicltoient de fa ligne & fadtion de me depolerda.
*» mon eftar, comme csluy quideuenoictrop grand, sadengme laiffer parucnicy, . =

jufques a plus haue degrs de gloire.Car cecy feroit 3 euz- melmes.grandemeng Gamsiit

K vy . 4 . N P8 B PR S Aux pieds
profitable , fiicltoisddmis dugouuernemenede Galiles: . Les, aduifant tou, guni

tefoisque ce pendantilacfallors :p@im;qb’A ganus & lesaucres delayaflent,, ;011:;};7::

..........

“prolongeaflent ceftaffaide,de peurue {iceltg gnireprinfe, n.fgftéJ;R #fmquqn Ap loy, hd-

ime fort

“tejienevinflealaillir la-villeanec ‘wne forte.armee. . Apanus ref pondita S%;z:vammé

mon que cela ne feroit facile afaire., weu quresant dg ;~§"}ﬁ{iﬁ cateurs.,, &, beay, :4,‘;'}{34.
ceaux

coup dautresdes plusgrandsdenteale peuple me "??P,df o_icpr. telmoignage 5oy
quela prouince auoiteltébien adminifkree pasmoy : &qu'il n'y duoit nulle migue

‘raifon d'acculfer celuy i quion ne peunoit ri¢n reprocher: - Simon. gyanc.opy e Rab.
(1]}

deluyelle refponfelepria & lesantresanflide renirrour cefltaffaire fecret:ce-™
pendantil procureroit que ie feroisauant quilfult long temps ofté: dy gouueri
nement de Galijee:& ayani fair veniele frere de Iean,illug. manda de¢ direifon
frere qu'il enuoyaft des prefens & Ananus. ;Ainfiil aduiendroit que plus facile..
mentils condel¢gndroicnt.a fon opinion. . Simon-finalement fit par ce moyen

D)

toutse qu'il voylus.Car Ananus & fes compagnonscorrofnpuz par argent,con-,

Aultérentde mofterle gouucrnement:& n'y ayoit homme de tous les citoyens

qgi fgcuﬁ rien dececonleil. Ilsfurent doﬂc'd'ﬂdUiS,qu'Qn enuoyeroitgensde.

“ noblerace & fgauansalequipollent d'entrele commun populaire... Parquoy:

deux furenrenuoyez,affauoic lonathas & Ananias-, & tousdeux ¢ftoient Pha-
rifiens & v troifieme leurs futadioint, affauoir Gozor , -qui ¢ftoit aufli Pharjs

- fiens & de larace desSacrificareurs.Simon aufli qui eftoit de l'ordre dgs grands

preftresde laloy, & plﬁ_é_ iéu,nc.qyc.tqps,lcs auttes commis & deputez, furdela

compagnie.ll fut commandéa ceux cydefaire affembler les calileés & leurde
mander pour quelle gccafioniils maymoiée ranu:&filescalileens refpodent que
celt pource que ie fuis de Hierufalé la replique deuoit eftre qu'eux quarré aufly
eftoicut deHiernfalem: Quesils venoienta rendre tefmoignage de moy d'eftrg
bienfgauantenlaloy, iltalloivdire qu'enxaufli n'en eftpicnr point ignorans.
Oubiensilsdifoient quils m'aymoyent i caufe que ic fuis de ceft ordrefacré
- Toma - " 7 LL T
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des Sacrificatcurs, ils deuoient refpondre fur cela, que deuxauffi dela cBpagnic
cftoient Sacrificateurs. Ionathasdonc &{es compagnos eftans chargez de cefte
" belle commiffion, receurent quarante mille deniersd’argent duthrefor public.,
Or pouce qu'en ce mefme temps vn certain perfonnage Galileen nomme Iefus
eftoit venu en Hicrufalem auec vne bande defix censhommes de guerre, ceux-
cy lappellerent,& luy bfaillcrcnt‘fOuldcy le payas pour trois mois, & cn cefte forte
lefirent fuiure Ionathas & lesautres defa compagnie, auec charge expreflede
fairetout ce qu'ils luy commanderoient: & luy adioi‘gnircnt outrc cenombrela
trois censcitoyens, qui aufliauoient gages. Ceschofesainfi ordonnees,lesam. **
baffadeurs f¢ mirent en chemin, & Simon frere deIean leur tenoit compagnie
aucclescétfoldars quiil anoit amenez.Ceux quiles enuoioiét leur auoient dorié
charge,quefiie mettoisbaslesarmesdemd b6 gré, ilsm*€uoyaffent vifen Hie.-
rufalem:mais fiie refiftois,ilsauoiét congé de metuer,fans en eftre iamais puniz,
s'affeuransfur leur mandement. Onleur donna auffides lettres pourportera
Iean,auecex hortation qu'il fe tint rour preft pour mefaire la guerre. Dauantage
ils mandercntaux Sephoritains, Gabarisés & habitans de Tiberiade defecourir
Iean contre moy. - ‘ ) |
Or mon pere futaduerty detout cecyparIefus fils de Gamala,qui auoic parti- *
cipé toutesces bellesdeliberations cftant aurefte monamy & compagnon, & ».
m'en efcriuit tout au long. Lorsicfuz fortfafchéde cefte vilenic & ingratitude .
 des eitoyens & bourgcois de Hierufalem, qui par cnuie mevouloienc meterei ™
mort:auflibien eftoisicfafchédece quemon pere( quieftoir engrand foucy S
our moy) m'appelloit versfoy par fes pricres,me faifantentédre quildefiroic :
¥ort deme voir auant qu'il mouruft. Parquoy ic manifeftay le toutimesamis _;
familiers, adiouftant qu'apres quetroisioursferoicnt paffez,icme demetrois de '
mon gouucrnemét, & m'en rctgumerois enmon ‘gays. Ecauflivoft quiils curéc
ouy ces propos, tous {e prinrentaplorer, & eftansfore conftriftez, me prioient -
“e " inftammétde nclesabandoner, ouil faudroit qu'ils mouruffent, fi ie leur eftois ,
T ofté. Et commeairifi foit que i'cufle plus d'cfgard 2 mon bien & falut particulier, ; o
qu’a toutes leurs pricres,les Galileens craignans qu'apres mon departement les
f // brigands neles cuflent en mcfptis » enuoyerent par toute la region meffa-
N

gers expres pour fignifier que iauois fait refolution de m’enaller. Cesnou-
uclles ouics , ilyen eutplufieursquisaffemblerent de toutes partsauecleurs
femmes & enfans,non point tant(a mon aduis) pour quelque bonne affe@ion
w'ils cuffentenuers moy , que pour la crainte quilsaucicnt deleurs propres
perfonnes.Carils penfoient bien eftre en {eureté par ma prefence. 1ls vinrent
doncpar grandcs troupes vers moy en la grande cam pagne , ou i'eftois pour
lorsen vnvillagenommé Afochim : auquel temps ic fongay va meruecilleux »'
fonge de nuit. Car ainfi quei'eftois en ma couche eftant fore trouble & fafché, »'
a caufe deslettres que 'auois n'agueres receués,il me fembla que ie vey vn hom- 4
me deboutdenant mesyeux,lequel me di:Mon amy,ne fois plus marry ne faf. ®
ché,& ne crains plus.Car ces chofes triftes terendromt grand & heureux en tout -
& partout.Car non- feulement ceschofes te ferdttournees 3 heureufe fin,mais
auffi pluficursautres. - Parquoy prenbon courage , & foisconftant, te fouue-
nant quilte fiudra fairela guerre contrelesRomains.  Apres queicufaitce
fonge,ie meleuay,voulantdefcendre en la campagne. Maisauffi toft que cefte
multitude de Galileens,ouil yauoit des fammes & enfans meflez parmy , euc
iettéles yeux fur moy,lsfeiccterent tous en tesre fur leurs faces auec larmes, &
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me fuppliciént queic ne les abandonnafle point eh cefte neceflité,commeayat
les ennemis pres d'eux,& par mon departement ic n'expofafle leur pays aux
outrages & violence de leurs aducrfaires. Etvoyans qu'ils ne profitoient derien
par leurs prieres ,ils m'adiuroient gue ie demeurafle, defgorgeas plufieurs pa-
roles outrageufes contrele peuple deHierufalem, quineles pouuoit fouffrir de
viut¢ en paix. Oyantcela, & voyant la grande triftefle de ce poure peuple, icfuz
cfmeu 3 compaflion,eftimir que ce ne feroit point mal fait de me mettrevoire
envndager manifefte pourvne fi grade multitude. Pour cefte raifon i'accorday
de demeurer, &detoutce nombrela i'en fisarrefter cinq milleauec viures fuf.
fifans, & armes & baftons autancqu'il eftoit expedient: rousles autres furente
renuoyez chacun en fon pays. Et quand ces cinq mille hommes furent prefts,
ieles prinsaucc moy, & trois mille homimes de guerre que i'auois auparavan,
& outre cela o&tante hommesde cheunal: & marchames tousen ceft ordre corre
le village de'Chabolo, qui eft fitue {ur les frotieres de Prolemaide: & laic tenois
mon armee toute prefte, come appareilléde fouftenir & déner baraille 2 Placi-
dus. Iceluy eftoit venu auec deux bades de pictos & vne copagnie de gés de che-
ual, eftit enuoyé par Ceftius Gallus pour metrre le feu és villages des Galileés, &
autres petites bourgades voifinesde Ptolomaidc. Placidus auoit foflé i l'entour
dcfon cap aflez presdes murs de Prolomaide:de ma partie cipay i foixante fta-
des loing de Chabolo.Parquoy nous mifmes nos gés fouuétefois en veué come

pre(’cs S donner labataille: mais tous noz debatsn'eftorent qu’c(carmouchés&_

outrages de paroles, fans proceder plusoutre. Cartar plus que Placidus voyoit
ue ie defiroisla bataille, tant plus craignoit-ild’y entrer, ne fe voulic cllongner
deProlomaide tant peu que ce foft. '
Sur ces entrefaites Ionathas & {es compagnonsaarriuetent, lefquels comme il
aefté dir, eftoient envoyez de Hicrufalem par lafaction de Simé & du Sacrifica-

teur Ananus: & lonachastalchoitde me furprédre entrahifon & parembuches:

caril ne m’ofoit affaillir ouuertement. Pource m’efcriuic des lettres, defquelles
le contenu eftoit tel:Tonathas & fes compagnons ambaffadeurs deshabitans de

uierufalem 3 Iofephe falur.Pource qu'on afait raport en Hierufalem ausx princi-

paux delaville,quele aGifchaleni€ t'a fouuér drefl¢ desembufches de trahifon,
ilsnous ont enuoyez pour lereprendre aigrement, & luy enioindre d'obeyr do-
refnauanta ce qui te femblerabonluy commander. Parqyoy afin que parton
confeil mefme nous pouruoyons pour faduenirace qui fera befoing de faire,
nouste prions quetu viennes vers nous haftidement fans grande compagnic.
Car ce village ou nousfommes, ne peut pas tenir grande multitade de gens de
guerre.Ils efcrivirent celaefperans I'vn des deux; ou quiils m'auroicncenleur
puiffance quandie viendrois verseux {ansarmes: ou fii'amenois compagnie de
gensarmez, qu'ils me pourroient condamnercomme ennemy du pays.Vn ho-
me de cheualieune copagnon hardy & outrecuidé,qui auoit cftd autrefois fouz
la foulde du Roy ,apporta ces lettres 13, & c'eftoit defiacen la feconde heure
denui@: & dauenwre i'eftois affisa rableaucc mes familiers & les plus

rands d’entre les Galileens. Apres qu'vn de mes feruiteurs m’eut fignifi¢,
quela eftoitvenuvn homme Iuifacheual,ic commanday qu'on le fit entrey.
Ce ruftrene faliia perfonne, feulementil tira lalettre quiil portoit, & dit: Ceux
quifont maintenancvenuz de Hierufalem , tenuoyent cefte lettre cy, refpond
promptemét, carie m'en veux retourner verseux tout alheure. Lesautres qui
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banquetoientauec moy,s'efmerucilloient delimpudence de ce foldar: maisde
moy,ie l'inuitay a fefeoir & fouper auecnous. Ce quiil refufa de faire:& voyane.
celaie tenoisla lertre enmamainenla fagon queie lauois receu¢de luy,deui

-fant auec mesamis de quelquesautres affaires.Bien toft aptes ie donnay congé

a rous lesautres de saller coucher:feulementieretins auec moy quatre de mes
plus familiers amis,& commanday qu'on apportaft levin dela collation. Alors
ouury lalettre,& laleuz ala hafte,& nul ne vit ce qui y eftoir contenu:ayar fou-
dainement cogneu quel eftoit 'argument d'icelle,ic larefermay la tenatenma
main,com mc%ie neleufle point encoreleué:& comanday qu'on donnaft vinge
drachmesi ceieune foldat pourladefpenfe defonvoyage. Il receut volontiers
ceftargent,& meremercia.le cogneu lors que le galland eftoit friant d’argent,
& que par ce moyen on le pourroit facilemér gaigner,& luy dy:Si cu veux boire
auec nous,pour chacun voirre devinque tubeurasguaurasvne drachme.Le ru-
ftreacceprade bon cceur cefte condition : & pour gaigner plus d’argent'il beut
outre mefure,& enanalla rant quiil fur yure:tellement qu'il ne pouuoit plus re-
tenir les fecrets,ainsfans qu'aucun le preflaft, ilconfefla de fon bon gré qu'on
m'auoit braflé trahifon,& que defia on m'avoir codamnéala mort. Apresauoir
ouy ces propos,iefey refponfe telle que s'éfuirlofephea I onathas & afes com. »
pagnons faluc.Iefuis bienioyeux de voltre bon portement,& dece qu'eftes ve- *
nuzen Galilee,& principalement d’autant queie pourray maintenat remettre »
envoz mainsle gouuernement du pays , & retournerau licu de ma natiuité,Je- ’:
queli'ay defir de voir,ily a defialong temps.Parquoy iirois volontiers & de bo o
cceur vers vous non feulementiu{quesaulieu de Xalon,maisencore plusloin g,
voire quandil 'y auroihomme quim’y appellaft. Toutefois vous me pardon.
ncrcz% ie nele peux faire pour ceft heure:caril me faut demeurer en Chabolb, .
& medonnergarde & auoir les yeux fur ce que fera Placidus,de peur quil n'en- -
tre par force en Galilee:ce c‘u'i] tafche de faire.Il vaur doc beaucou p micux, que

uand vous aurez leu cefte lettre,vous vous retiriez icy pardeuersnous. A Dieu
foyezvous.Iebaillay ceslettres aufoldat pourles portera ceux qui mel'auoient; o
‘enuoyé,& outre ce i'enuoyay auec luy trente hommes des plus nobles de Gali-
lee,leur enioignant de nefaire autre chofe quefaluérlesautres, fans dire aucre
-chofe. Adioignantauflia chacun d’euxvn homme de guerre,des plus fiables que
ieuffe,auecfecret & expres commandement defeprendre gardefi cesnobles
‘Galileens par moy enuoyezne tiendroient point propos aucun ou n'auroient
quelque conference auec Ionathas.

>

Orapresledepartementde ceux-cy, Tonathas &lesautres ambafladeurs &
oyans g'u frezde leur premier effay,m'efcrivirencvneautre lettreenla forme
éui s'enfuit:Tonathas & les autresambaffadeursalofephe falut,Nous te denon- »
“gons que dedas trois iours tu ayesa venir vers nous fans aucune copagnie de gés v
-de guerre,& que tu e trouucs en labourgade de Gabarats,& I nous prendrons #°
“cognoiffance des blafmes & crimes que tuasimpofez a Iean. A presquiil eurent °
- efcrif ceslettres,& faluéles Gentils hommes Galileens queanoisla enuoyez,ils
-vinrenten lapha, quieftle plus grand & le mieux emmuraillé village derouc
le pays;& fort peuplé: & pourleurbien-venucle peuple auec lesfemmes &
~gnfans fe prinrentacriera hauce voix quiils s'en retoiirnaflent dontils eltoient,
venoz ; &qu'ilneleur oftaffent pointleur bon gowuerneur. Lesambaffa.
! deurséftans irritezparcectis, & wofans declarer leur courroux ne meft
me feur faire quelque refponce , fe retirerenca d'auarcs villages.  Mais par
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Sutfemblabl es cricries leur eftoientreprefentces, & tous cdme d'vne mefine
bouche, difoient qu'ilsn’obeyroienti autre quilofephe. Ainfiils deflogerent
dela fans rienfaire, & s'enallerent Sephoris, qui eftla plusgrande ville de Ga-
lilee. Les habitans quivouloient {e tenir fouz'obciffance des R omains, vinrent
bien au-deuant d’cux.Mais toutefoisils ne leur dirent rién de moy, ny en mal ny
en bien, ne pour me louér ne pour me vituperer. Mais apres quils farent venuz
cn Azachim, ils eurent vnrecueil que des habitdsde Iapha. Parquoy lesambat.
fadeursne pouuis plus retenir leur cholere, comanderécaux foldarsde frapper
a grands coupsde baftonsfur cescrieurs, & deleés chafler. Erainfi quilssenve-
noient en Gabare, Iean (e trounali preftauec trois mille hommes de guerre. Dé
T° ma part, pource queiauois defia fenty ‘quelque fumee par leurs lerires quiils
quciéfdcfib’c'ré defairela guerre, ic prinsauec moy trofs mille foldats; & laifane
 enmonoftvn micnamy f%d cle,ieme retiray enlotapate, afin queie fuffe pres
d’eux, tellement qu'il n'y auoit plus que quarare [tades de I'vnalaiitre,& laléue
énuoyay dés lettres contenantesce qui s'enfuir: Si vousauez durout refolu qué
faille versvous,ily a deux cens quatre ratvillagesque villes,bourgs & bourgades
en Galilee. D¢ tous ceslieux Ja viray volotiers ou voirsvoudrez,-excepré enGax
bare'& Gifchala,d’autit que Gilchala eftle paysde Iean, & Gabare a cofederai
rion&alNace auecluy.Apres quelesambafladeurs eurent receu & leu cesleterds;
ils ne me refcrivirent plus:masils firée affembler leurs amisen confeil , auquel -
.o 2ulli Teany affifta: & confultoient tous cnfemble comment ils mie feroientia
guerre. Iean cftoit de cefte opinion, qu'il falloit efcrire lettres a tousles villages;
" villes &bourgadesde Galilee. Car en chacunlieu pour le mivinsy duois-ievn en-
nemy ou deux: & lesappeller contre.moy comme contrevn enfiémy commiuii
de tout le pays. I falloir aufli enuoyer ce mefme decrer en la ville de Hierufilem:
atin quelescitoyens-dicelle cognoiffansqueles Galileens m'auroient codamnd
commi¢ ennemy du pays, ratifiaflent aufli & confermaflent celte fentence par
leur opinion: Ainfiil adaicndroirqueie {croisdeftitu¢dela favcur prefence des. . )
. Galileens potir craintedesantres. C'elt aduisfuttrouué bon de touslesaucresi& *
tourincotinent Sacheus{e rendant fugitifme vintaduertir de cefte déliberatis g
enuiron latroifiemic hieurede nuiét. Par quoy voyane: quiil n'eftoir point temps
o3 de faire de longs circuits,ie éommanday i lacob, qui eftoit homme fdele &
loyal, d¢ prendre auec foy deux censhommes de guerre, & d'efpierles chemins, .
 qui menoiéntde Gabare en Galilee,& d'apprehenider tousceux qui pafferoiéne j
par [, & de hi¢ les entioyer, principalemenc ceux quife trouueroient faifiz dé
leteres. Davancagei'enuoyay{urlesfrontieres de calilee par od onva en Hieru.
falem vnde tesloyaux-amis, affauoir Hicremie auecfix cens compagnonsdg
guerie, aucc expres commandement d'émpoigner tous ceux qui potteroient
deslettres, & deles mettre en prifon:au demeurancque les lettres me fuflent
4o enuoyees. Cela fair,ie manday gens pour publieraux galileés , quiilseuffent 32
trouwe? préﬁsle Jédemain au bourg de Gabaroth, en armes, & aucc vidres poiﬁ'
trois iodrs: Quant aux gens de guerre queiauois a'écour de moy, iedes dinifsy
en quatrobandes; 8¢ fur chacunebande ie comis pour capitainesies plasfideles
‘queicufleentoute ma gdfd; ,aueccharge de nereceuoir aucup’gc’nd&txhﬁnl
nieu enleur compagnie. S T
- Lelendemuin entiron les cinq heuresi‘attiuay en cabaroth ol ietroauay de.
uanc lawille ld tampagne toute pleine de gensarmier,queiauois appelez I'mod
fecours de voutela calilee: & outrc toasces gens qui cltoient cn demnes; ity
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auoit viie grade multitude de villageois, Au milieude tous ie fey vag harangue:
~ &tout foudain tous m'appellerent leur bien-faicteur a hautevoix,&proteeur
deleur pays. Ielesremerciay de cefte faueur qu'ils me poreoicnu liq: baillay
- confeil denefaire fafcherica perfonne,& ne fiflent point de courfesne failliede
~ leur camp pour piller au deftroufler les villages,ains fe contentaflent des viures
& bagages quiils auoient pour lors, e trouuans campez dedans le champ. . Car
mofintention cfoit de fairc appaifer tout cetumulte fans aucune effufion de
fang.Oril aduint,quele premieriour queiordonnay gens rour garderles che-
mins,les meflagersde Ionathas tomberent fans y penfer en leurs mains:le{quels
{clon mon commandement furét detenuz prifonnicrs fur leslieys,& les lettres
- qu'ils portoicnt 3 moy tran{mifes,tefquelles apresauoirleu pleines d'iniures &
demenfongesticrires parlesambafladeurs , ie nefey femblantde rien &ne le
disa pcrfpanc,ainsdcliﬁcray m'enallefverscux. Ayansouy dire queialloisa
cux, ilsfe retircrent auec tops leurs gens & Iean enla maifondelefus.  Cleftois
voe grande & forte tour,ne differant en rien ava chafteau fore. llsylogereat;en
embufches, &y cacherent voe com gagnic degens deguerre: &firentfermer
touges les portes, exceptee vne: &lails m'accendoient, comme ayanta venir de
mon chemin pour lesfaluér, Ilsauoient fait commandement au paravant aur
foldats qu'ils ne laifaffent engrer dedans autre que moy , & que tous lesaucres
fuflentretenuzdehors. Car parce moyenils penfoient me reduire facilement.
fousleur puiffance:maisils furentdeceuz de leur opinion. Carayant fenty leurs
embufches auffi toft queic fuzla venu,ie m'enallay loger envne hoftellerie qui
eftoitviza vizd'eux,ou eftant entré en ma chambre,je fey femblancde dormir:.
mais Jonathas &{es compagnons croyans queic fufle de vray.endormy, defcé-
dirent cn lacampagne, & foliciterentla multitude de m'abandenner, comme.
1'ayant pas bien fait mon deuoir en mon gouuernemét:toutefoisil aduint rout
gutrementquilsne Eéﬁ)icnt.Car auflitoft queles Galileés curentietteéla veus,
fur cux,ils crierenta haute voix,& rendirent tefmoignage haur & clair dela bon-
nuaffeGion qu'ils me portoienta caufe de mes biens-faits: & difoient desiniures o
alonathas & a fesaffociez,que n'ayansefté outragez ny iniuriez cn forte quece:
fuft,ncantmoins eftoiens 12 venuz pour troublerla tranquillieé publique:&leur
/ difoient quiilss'en pouuoient bicn aller,d'autant qu'ils ne receusoiée point d'au-
~ tre gouuerneurs:toutincontinée cela me fut rapporeé:puisapresie ne fey poine
;uﬂ;gcul téde paffer outre S me prefenterau milieu de tous.Parquoy ie defcendy,
haftiuement pour ouyrce que Ionathasauoitdebonadire. Lors ainfiqueie,
m’'auangeis;tous fe debagoi€t qui m'applaudiroit le premier:&toys merendoiée
graces pour avair fidelement adminiftré lesaffairescommunsdy pays,
+-. Quand Logathas & {esadherans eurent ouy ces chofes;ils craignoicnt que le
peuple qui me¢ favorifoic fi forr,ne couruft fur cux,& que par ce moyen leur vie
e fult cn ‘danger : & pcnfoi/cnt defis. commeng ils sen poyrroient 4°
fuyr. Mais ils ne le pouuoient pas faire honneftement.  Pouree que
iclesfemopnoisinftamment,& requerois de demeurcr,dontils eftoient 13 tous
abbaruz dcfrayeur & eriftefle: & nes'en falloic gucrds qu'ils ne fuffenchors. duy
fens.Ainfi donc apres auoir appaifd fes hauss crizde lamultitude; je.commisdes
plus loyaux & fideles de tous mes foldats pour garder les chamins, cells fin que
L.an penossvins aflsillis a defpouruen : puis iq fey coramandemene gue cons
fuffented gemes,afin quiilsne fullont eRonez par quelque courfe foudaine des
(Srmcrifibo.cm adyargic il on filfens Paisadreflaot ms paroled nies e
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| DE FLAVE IOSEPHE 45
mis,en premierlieu ie fey mentio deslettres, parlefquelles ils m'auoiée afcrites
que les citoyens delavillede Hierufalem les auoient enuoyez pour mettre fin

- auxdifferens qui eftoiententre Ican & moy,& m'aucient adiourné pour copa-

. roiltre.Ecafin quilsne peulent nier cela,ic produify leslertres,Mais quoy(dy ie)

" s'il mefalloit rendre conee de ma vic contie les acculations de Iean deuant toy &

-7 Ionathas,& d cuant tes compagnons , & que pour goy oneiftamené deuxou

” trois tefmoins gens dignes de foy & de bonne vie,il eylt efté raifon & droit ne-
» ceflaire,que par voltre fentenceeuffe efté abouz, quasid les tefmoins euffent

!

» elté agpr'ouucz,&les tefmoignages bien examinez. Mais maidtenant afin que

» vous Igachicz que lesaffaires de Galilee onc efté adminiftreez bié & fidelement
» Parmoy,ic neveyx poingamener trois tefmeins de honne preud’hommie: ains

»» ievousprefentetous ceux- cy. Enquelesvous deux commentic micTuisportéen
. toute mavieaflauoir,{i’'ay gouusrac honneftement & cii droicure,ounon? Eg

.» quantavous,hommes Galileensiie voysadiure que ne celibz laverié, mais que
-, produifiez hardiment deuant ceux cy commeiuges toutesles fautes & offenfes
,» queiauraycommifes. A grand peine cu-ie finy ces paroles, que tousd'yne voix
' commencerengacrier haye & dair&miappeller leur conferuatcur & bien-fain
Geur,& approuyer per leur telmoignage tout ce quei auois faitauparauans: &
mie pricicnt de cotinner toufionsss faire camndeiavois accouftumé. T'aus quffi
. affermoicat par ferment,gne par mon moyé la pudicité deJeurs femmes avoic
elk¢ gardee faune & em'ierle,&?usic neleyr auoisiumaisdait aucune falcherie,
Aprescelaiclensnla prefonce de rouslesGililecns deur letstes de Ionathas,que
mes gardes aueient prinfesen chemin,& renduesentremesmains,lefquelles e-
ftoient pleines de blafmes & deadtions.m'aceufsns fayfement que pluftoft ie
faifdis actes de tyran que de vray gouuerneur.Elles contenoient beaucoyp d'au-

wes chofes fosgiees par grande impudence & meaccries defbordees. Ie-failois

entendrequelesmelfagers mavoient delevrbd gré donné ceslettres ,neyou-

lant point quemesadnerfives igenflent rien des gardesgue fapiscomimis &

* ecdonerfurleschemins,sfinquilspefifleasdefoumezde pluscouoyer d'au-

yo treslettres. Lotstoucce peuple Sactfmey sentwclonashas & fos compagnons,

© &le ruafur euxcommnc pows losrwant LenBfainfiicacdanflc retenuen & fu-

reur.Au demeaurantie promyisionsthas & fesadherans delaur pardonner ces
Refauresils vomaiey srepansanes, Kisilssapperroiensia-verité de mongo

u-
wernesoent,quand flsferatatt deretoured leturpays, Apantfaiccelajieleslaiffay
ﬁllnmomb-ifﬂwiﬂmmiqﬁ pour allensé qulils sieferaient sien dece/quidsa. -

plesellsnaitconirritzme prianc queic permiffeque

uoicht promisMaislé penp . . ‘
punitipn fultfaite d'vne sudacefiefirontanss paurtancil mecauidt vier de touy
“moyenspourles dekiurer,feachantbicnignesauteedisionelt dommiageabled
vnerepubligne.Cependantle peaplaperiitoir en fachidlere sk taus d'vne jms

40 pnta,oﬁ.né-fc-rubicnmonurrlc-lqﬁi% de lonathas.Alopsivdyant quiils e pouaiée "
oual, & foy proclamesnn £diQ quilsenfloncd

- pluseftreiretenhizic montayat ) : .
mefhiureiylgnesavo villigedos Arabes, nogimd Segengui eftaivdiftror de

k devingdftadesBar viance rule icpqurisnissquwonnepenlatt que. feifle.

fainvn.cqmmnc:mnndcgmhichﬂh"r-u.; SRS [ FRCE RS F e
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404 | LA VIE - |
autheurs des feditions & perturbateursdu repos & bien public Dauantage ; i¢
leur donnay charge , que s'ils pouuoient induire le Fcu pleparleurha.
ranguc , ils obtinflent lettres patentes , parlefquelles le gouuernement
. de Galilee me fuft confermé , & commandement fuft faitd Jonathas&
auxfiensdes’enaller de la. Trois iours apres ils eurent toute leur de-
pefchefaite , &f{emirenten chemin pour faire ce voyage. Pour plus gran-
dc feureté deleurs perfonnesils eurentcing cens hommesde guerre auec eux
pour leur faire compagnie.le manday auflia mes amis qui eftoienten Samaric
qu'ils donnaffent ordre que mes ambafladeurs pafaflent fans danger parleur
* “territoire:car cefteville la eftoit defia fubiette aux R omains: &il falloit neceffai-
rement que mes gens paflaffent parla pourtenirle plus.court chemin, afin que |
dedanstroisioursils peuflent arriuer en Hierufalem.Et moy mefmeleur fey ¢3- |
pagnic-idfques aux frontieresde Galilee,ayant ordonné des gardes parles che- -
mins,en forte qu'il n’eftoit pasfacile i vn chacun de fgauoir fimesambaffadeurs
eftoient partiz ou non.Celafait,ic feiournay pour quelque temps enIapha. Ce-,
pendant Ionathas & fes compagnons voyans que toute lear entreprinfe eftoit -
venue aneant,renuoyerent lean en Gilchala:puis apresils partirent pour aller
Tiberiade,efperantla pouuoir reduire {fouzleurobeiffance , d’aptant que Iefus
qui pourlors eftoit fouutrain magiftrar, auoitpromis parlertresde perfuader
& faire tant enuers lc peuple de fe rendre a eux.Ils fe mirent doric en chemina.
uec cefte cfperance. - Silam'enuoya vo homm e ®xpres pour m'aduertir de toue
ceft affaire,lequeliavois la laiffé pour mon Lieutenar:& me prioit deretourner
le pluftoft queic pourrois.  Son aducrtiffement me fit recourncr en grande
- diligence:8 a ce retour ie fuz en grand danger de perdre la vie pourla caufe qui -
s'enfuit. - e S o
Tonathas & fes compagnons duoientinduit plufieurs enla ville de Tiberiade
_ quicftoiencdelaligue de mes aducerfaires,a ferenolier. Mavenuéleseftonna
tellement,quetout iﬂcontincmﬂg s'en vinrentvers oy : & premicrement me -
fatiiansils difoient qu'ils eftoiencbien heureux de ceque i'auois fi bien menéles
affaires d¢ Galilee , femonftransioyeux, decequeiauoisacquiscefthonneur 4
/ - del'auoix bien gouucrnee:car aufhi cefte gloireredondoit iufques  eux,veu que
teftoisleut ciroyen & difciple.Puis apres proteftans quilsaymoient micux mon
e amiré que: celle de.Jean , il§ the prioicnt “de Tetourngr chiez moy , ‘me
e protherans de faire quils mele linreroient bien roft- etitre mesmainis:

Theis- 8 gonfermerent “cela parle ferment qui eftle plus horrible entre nous;
#dc Profess . > . / o, ) rrv. . * ] ey -

ebéquief auquel fiie n euffeadioufté foy;ieufle penfe Fa;rc(vn grand peché, Apres cela ity
vatows ME prierent de me retirer ailleurs,d'autant quele fabbath cfoit prochains. Gat:

R 1 nevouloient efmouuoir aucun tumulte envte le peuple de Tiberiade. Alofs
1;;:-::}!,& nie penfant aducun mal,iem’en allayen la ville de Tarichee:toutefoisic laiffay
sierpour pens en Tiberiade poupedpier diligemment les pgoE:;quc les Hommes tien-

},’,,‘,‘:‘f,’,.. droienirdemoy. +Tordonnayaufi gens par routle chemin;, par-lequel onvade *°

muser T arichoeon Tibetiade, guiauoient charge de feauoir de ceux quei‘auoishifiez

oicesdere’ 2 B, , . . - , Lo
agiom,  enlavilleee quifeferoity de nidtaire parterles nouucllescbmme de main-en
Jerier main.Leiour enfuivant doncle peuplesaffembla.ens TOratoire ‘?ﬂi cft v lieu

tezompi forvampit auguet éepeuple potnoitbien tout tenir. fonachasaufl s'y rowda, &

i giew nofafaite ounerettitit tention dairevoltenvenemais dic feulémé qu'ileftoit

dpwré  Biewrbipfoimge que buville enft vo meilleur gpuuerdeur. Ot fefus quizeftoir

’ﬂ"TCC s ' I $Xs SN | D . i ’ . £ e rmeas iy’ . 3. *
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DE FLAVE IOSEPHEI ' 405
valoit beaucoup micuxobeir i quatre perfonnages , quavn homme feul,veu
melme quiceux eftoientifluz de noble race,& gens de grande prudence: & en -
difant cela,il monftroit Ionathas & {es compagnons. Tout incontinét Iuftus ap-
prouua & loiia ces paroles,& attiraaucuns des bourgeois a fon opinion. Maisle
peuple ne confentoie pointa toutesleurs haragues:& ne faur point douter que
quelque {edition ne fe fuft leuee {ila* fixieme heure ne fultvenué,qui fit depar-

tirl'affemblee:caritelle heure auiourdufabbach la couftume eft aux Hebrieax 224/

me beure

daller difner. Ainfilonathds&: fes compagnonsdiffererent cefte confuleation au diowrss

PYEM‘

lendemain,&s’cnallerent fansrien faire. Toutcela me fut incontinenc ra ppOr- fementfur

I midy.

t¢,& lorsie deliberay de partir miatin pouraller a Tiberiade: & aufli toft que la il

%o p?intc duiour apparut, iedeflogay de Tarichee , &m'enallay Tiberiade,

T : Y ; ) Sabbarl
ouic trouuay le peupleaflemblé ; aulicu auquelil auoit faitfon oraifon le i

plus rard

iour precedent,nefgachant pasbien pour quelle raifonil eftoit Ia affemblé Lors gue s

‘Autres

Ionathas & fesadherans,qui ne m'attendoient nullement,furent bien cftonnez hrrear
quandils mevirent.Finalementil leurvinten fantafie, dedire qu'on auoit veu 472"

osuriers

des gensa cheual Romains furles frontieres de ce terricoire Ia, aupresd'vn liey # aif-.
no1en

- quonappelle Homoneadiftant delavilletrente ftades: & firent courir ce bruit s.besrss,

ceft adire

de proposdeliberé : voire qu'eux-mefmes qui eftoient autheurs de ce bruir, 35n--.

croyoiéc qu'il ne falloit point fouffrir que les ennemis vinflent ainfipiller & fac- 442

delaguer -y

20 cager le pays,fans enfaire punition,nyaufli endurer quertelle defordonnce ty- -

rannie fuft faice deuantlesyeux de tous.Er faifoienc cela,afin que quadie ferois
party pour donner{ecours aux habitans,eux peuflentoccuper cependant la vil
le,8 deftourner de moylescceurs descitoyens:.  Quanta moy jagoit que ie co-
gneufle bien leurintention,neantmoinsie fey tout ceque bon leur femblajafin
‘quonnepenfaft queie vouluffe laiffer ceux de Tiberiade en danger.I'alloy doc
iufquesauditlieu,ot ic ne trounay {eulemgétlatrace d'vnfeul ennemy:parquoy
ic m'en retournay en diligence en Tiberiade,oule Senac & le peuple eftoiental-
femblez:& [onathas au milieu de tous fic vae logue inueGiue cotre moy, m'ac- )
cufant que laiffantle foing de la guerre,ic m'adonnoisfeulement a mes plaifirs.
** Ayant mis cela en auant,ils prod uifoient quatre lettres queles Galileens leura-

uoient enuoyees,aflauoir ceux qui habitotent & deffendoient les derniers limi- \

tes de cefteregion la:lefquels(ce difoient-ils)les prioient de leur bailler fecours
endiligence.Car les Romains deuoient venir auecforce degens it de pied que -
de cheual,pour piller & galterleur territoire dedanstroisiours. Quand ceuxde
Tiberiade eurentouy ces propos,ils creurent trop deleger,& crioiét qu'il ne fal-
loit plusattendre,ains quon deuoitaideraleursfreres conftituezen {1 grandOdi- |
er.I'entendois biéla finefle de mes ennemis:&ie dy pour replique,que de moy
veftois preftsfansdelay d'aller oula neceflité dela guerre mappelleroit. Mais
pource que leslettresauoient eft¢apporteesde quatre diuers lieux, faifans mé-
.tion descourfes desRomains,auffifalloit-il bien que noftre armee faft partie &
diuifec en cinq bandes,& qu'vn chacun d'eux fuft commis & ordonné fur chas
cune bande.Car il eftoit bien conuenabl¢,qu'cux quieftoient gens forts & ver-
tucux,ne donnaflent point feulement cenfeil pour fubucnir aux neceffitez,mais
yaidaflentaufli par leur conduite prefente.Car de ma pare,ie ne pouunois mener
qu'vne partiede I'armee.Celafut trouné bondetoutle peu ple,qui tout incon-
tinentles contraignic de partirde la pouraller faire deuoir decapitaines.  Lef.
quels voyans cela,furentfort troublez enleurs efprits,d’'autant que toutes leurs
enrreprinfes furent rompues parmes prouidences 8 contre-rufés.  Adonc vn
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d’entr'eux , nommé Ananias , homme maling & peruers , donnhacon:
feil quele iufne folennel fuft publié pourlelendemain , &quetoussaffem-
blaffent i cefte mefime heure & au mefme lieu fans armes , enrecognoiffance
queleshommesne pourroient rien faircauec toutes leursarmes fansle fecours
de Dicu.ll nedifoir pas cela pour quelque bonne affection qu'il eufta la religio,

* maisafin queic fufle furprins defarmé,& mesfoldatsauffi. A quoy ie voulu bié

obeir comme par neceflité pour ne donner mauuaife opinion de moy , que ie
vouluffe mefprifer vne i fainte admonition.Ainfivn chacun fe particdela& s’@
alla chez foy,& Ionathas & fes compagnons cfcriuirent a lIean;quil fift diligen-
ce devenir verseux de bon matin , & qu'ilamenait auec foy auranctdegens de
guerre qu'il luy feroit poffible.Cara ccfpoind:il auroitopporti & facile moyen
de venira boutde moy,& me reduire fouz {a puiffance,, & par ce moyen obte-
nir ce qu'il defiroit.Quand il eut leu leslettres, il obtempera volontiersace 3ui
luy eftoitmandé Leiour fuiuantic commandaya deux des gens de ma garde,
des plusfores & plus fideles quei'eufle , decacherfouzleurs robbes des courtes
efpees,& defortir hors anec moy, i celle fin quenous nous puifhions deffendre
contre les outrages de noz ennemis,sll aducnoit quils en vouluffent faire auci.
Demoy,ie prinsvn halecret , & ceigny mon efpec fi fecretement, qu'onncla
pouuoitapperceuoir:& ainfi garny vinsaulieu de la congregation pour pricr
aueclesautres.

~ Orlefus voyant queieftois entré auccaucuns de mes plus familiers amis,co-
meil eftoita la porte,ne permit qu'aucun y entraft plus de mes gens.Dcfia com-
mencionsnousa faire noz prieresa lamode du pays,8& Iefus fc%cua, & m'inter-
rogua des meubles du palais royal,quiauoit efté bruflé,& de I'argent non mon-
noy¢,& i quiiauois baillé toutes ces chofes en garde.Etla caufe pourquoy 1l fai-
foit mentionde cela,c'eftoit afin qu'il employaft le temps iufquesa ce que lean
fufl venu.Ie refpondy,que Capella auoit le tout entre fes mains, & ces dix autres

" principaux bourgeois de Tibcriadc:rcquerant qu’ils fuffent interrogez {1ie di-

fois vray ou non.Capella & les autres confeflerent qu'il eftoit ainfi. Adonc Iefus
me demanda derechef:Quefontdeuenues ces vingt piccesd’or que tuas receu

queielesauois donneesaux ambafladeurs,quifurent cnuoyez en Hierufalem,
pour faireleurs defpens.Jonathas & fes compagnons refpondirent a cela que e
- n'auois pas bien fait,d'auoir payélesambafladeursde Fargent public.Sur ce le
peuple futirrité pour cefte malicefiouuerte : & quand i'eu cogneu quelefaic
n'cftoit pasloing defedition,voulant aufli dauancage efmouuoir le peuple co-
tr'cux,ic commengay a dire:Sii'ay mal fait , d'auoirpayé voz ambaffadeursde
I'argenc public, ilne faut point que me faciez plusde fafcherie pour cela:carie
paycray dumien cesvingt picces d'or.Lorsle peuple fut encore plus enflammeé,
voyant encore mieux combien leur haine cotre moy e[’coic?iniquc.A cefte heu-
re-la Iefus voyant quelaffairealloit tour autrement qu’il n'attendoit,il comma-
dai toute la multitude de s'en aller,& que nul ne demeuraft 1i queles confeil-

/ del'argentnon monnoyé que tuasvendu2&a (}:cl viage I'as-tu conuerty?le dis

lers.Car le tumulte empefchoit de faireenquefte furva tel affaire , quicftoitde:

figrande importance. Maisle peuple crioita 'encontre, que jamais ilsneme
lairroient feul entre cux.Surcelail y eutvn homme quivintdire fecretement
lefus, que Icann'eftoit pasloing, & quiil venoit accompagné de gens armez.
Lorslonathas ne fe pouuant plus contenir(& poflible eft que Dieu pouruoyoit
ainfidu moyen pour me fauuer;carautrementic ne fufle iamais efchappé de la
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violence deIean)dic:O habitanis de Tiberiade,nc faites plus en quefte des vingt
ieces d'or.Car Iofephe ne merite poincd'eftre puny pourcela : - mais pource
quil affectela tyrannie,& qu'il aacquisladomination en deceuant le penple de
Galilee rude& ignorant.Et quandil eutditcela,tous tafchioiét de metrre la main
fur moy pour me tucr.Mes compagnons voyans cela, defgainerencleurscous- -
tes efpecs,& menagoient de frapper s'ils ne s'arreftoiét: & quant& quant le peu-
pleprint despierres,voulant frapper lonathas:&ainfi ils m'ofterent d'entre leg
- mainsdemesennemis.Et come ie fufle paflé vn peu plusoutre, ie me trounay
(  enlamefmevoye paroulean venoitauecfes géstousarmez:ou eftanc effrayé,
ie me deftournay de ce chemin-1a,& entray par vne petite rué pour alleraulac;
19 oul ie montay fur vne nauire,& me faunay en Tarichee:tantya qu'il nes'en fal-
lut guere queledanger ne meuft furprins.Parquoy ic fey affembler incontinés
apresles plusgrandsSeigneurs de Galilee,& leur recitay comment contre tou-
te raifon il ne s'ent'eftoit guere fallu queie n'eufle efté occy parlonathas & ceux
deTiberiade, encore queiefuz venu aulieu d'Oraifon auecleur affeurance.
Tousles Galileens furentefmeuz de cefte iniure,qui m'auoit efté faite,8 me fo-
liciroientd ne differer de fairela guerrea mes ennemis.De fait,ils vouloient que
ieleur permifle de marcher contre Iean & Ionathas,& fes compagnons,& deles
deftruire du tout.N onobltantiereprimoisleur cholerele mieux que ie pouuois
les prians d'auoir pauence iufques a ce que nous cuflions entédu ce que nozam.
baffadeursapporteroient delaville de Hierufalem.Carieleur remoftrois, qu'il
° ne nous falloitricn faire fansle confentement d'iceux.  Ainfiils furencappaifez
par telles paroles.Ce pendant Ieanvoyant que cefte fiéne cntrep rinfe eftoit en-
corevenuea neant,s’en retourna en Gifchala.
" Bien peudeioursapres noz ambaffadeurs retourncrent de Hicrufalem , &
nousrapporterentquele peupleseftoir fort courroucé contrele Sacrificateur
Ananias,& Simon fils de Gamaliel,de ce qu'ajas enuoyé des ambafladeurs fans
le confentement comun de tous,ilsauoient talché de me debouter du gouner-
ncmentde Galilee:& difoientqu’il ne s'en eftoit pasbeaucoup fallu que le peu.
le n’euft misle feu enleurs maifons.llsapporteréraufli des leteres, par lefquel-
fcslcs plus grands de Hierufalem me confermoientdel'authoricé du peuple au
gouuernement de Galilee:& quant & quant commandoient a lonathas & a fes
compagnonsde rerourner bien toft enleurs maifons. Apresqueicureceu ces
lettres,ic m’évinsau village d’Arbella,ou i'auois faic publier que les calileés s’y
affemblaffent: &1 aufliie fis venir lesambaffadeurs pour leur faire reciter com-
ment ceux de Hicrufaléauoient efté defpitez coere la malice de Ionathas, & co-
mentils m’auoient parleur decret ratifi¢ le gouuernement de cefte region 13, &
auoient command¢a Ionathes & fes compagnonsde feretirer. Aufquels i'en-
uoyay toutincontinent ceslettres,& commanday au meflager de bien regarder
,cequiils feroient.Quand ils eurentreceulaletere, ilsfurent bien eftonnez.Par-
quoy ilsappellerent Iean & les Senateursde Tiberiade,& les plus apparens de
la ville de Gabare,pour confulter fur cg qu'ils auoient a faire. Ceux deTiberiade
eftoient d'aduis,qu'ils fe deuoient conftamment maintenir en poffeffio du gou-
ucrnement public,& n'abandonner pointla ville,laquelle s'eftoit mife vne fois
foubsleur protection,autrement que ie ne les efpargnerois point:carils auoient
forgé de moy,queiauois menacé de cefaire. Ieanapprouuoit aufli cc confeil,
adiouftant quiil falloit enuoyer deux des ambaffadeurs eri Hierufalem, pour
m’accufer enuersle peuple queie ne gouuernois pas bien Iesaffaires de cafilcc,
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' Cepédit Ionathas gaignoit pays auec fes gens: & quadil fut vénuen Darabit

aux foldats, nousmarchafmes contre Ti
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difant,quils pourroient facilemét pérfuader celatanticatfe delent atichorité;

quedautant qu'vh peu ple eft volontiers incanftant & muable.Gelte opinion

de Ican fue trouuee bonne, & quant & quant.ils‘ én.uoycrém Jonathas auec -

Ananiasau pgup'lc de Hiervfalem , leursdeux aurres. conforts demeurans en
Tiberiade. k.t pour leur feuretéils eurent cent homme de-leurs foldats , qui
leur firent compagnie. COr ccux de Tiberiade firent refaire diligemmicnt leurs

murailles, & commanderent aux habitans de fa ville de-prendre les armes: -

puis firent venir aflez bon nobredes gens de guerre, que Iean auoit auec foy,
qui pourlors eftoitencifchala, pourleuraider en apres , silen eftoi bcfoing

>

qui eftvne pctitc"bourgadc fituee enlagrade capagne {urlesdernieres bornes

w0

de calilee, il tomba entre les mainsde mes gens, qui faifoient le guet, & cela fuc |

enuiron la minuict. Mes gens firent pofer lesarmesa toutecefte troupe, & les
garderenten prifon fur lelieu,comme ie leur auois commandé. Leui,chefde.
cefte compagnie me {ignifia tour Faffaire. Parquoy ie diffimulay par'efpace
de deuxiours ceft aduertiffemér, & enuoyay meflagers versceux de Tiberiade,

les exhortans de quitter les armes, & réuoyer mesaduerfaires en leurs maifons.

Mais eux penfans que Ionathas fuft defiaarriué en Hierufalem, nerefpondirée
finon des outrages & iniures violétes. Toutefois ic ne fuz point deftourné pour
celadvferde rufe contr'eux , cftimant que ceferoit mal-faita moy decom-*
mencer laguerre ciuile.Les voulant donciirer hors des portesde leur ville, ie
prins dix mille hommesd'elite, & les divifay en trois parties. I'en mis vne partie
fecretement enlabourgade de Domes: & mille femblablement envneautre
bourgadededansles montagnes, qui eftoic diftante de quatre ftades de Tibe-
riade,leur commandant quand onleur feroit figne de fortir dehors. Erde moy
fortancduvillage o 'eftois, ic me mis en veué.Ceux de Tiberiade voyans cela,
faifoient continuelement des courfes,defgorgeans des brocards pleins d'amer-
tume: agitez d'vae i grande folie & fureur, qu'ilsmirenc aux champsen veug
vne biere,otuon porte les morts, laquelle ils ornerent magnifiquement, &
menoicent le dueila l'entour dlicelle par moquerie. Mais cependant ie rioisa
part- moy deleur folic. , S

- Ainfivoulant furprendre Simo & Ioazar par fineffe,ie les priay tousdeuxde
fortir horsdela ville,& qu'ils s'en vinflent accompagnez dcYcurs amis & gens
armez, pour leur feureté. Caric voulois deuifer & %airc alliance auec eux, &
diftribuer la charge & le gouuernement de la prouince.Lors Simon furprinsde
folic & de conuoitife de gaing tout enfemble, nefit point difficulté devenir:
maisloazar {fe doutantbicn quiilsy auoit dela finefle, ne voulue point {ortir. Ie
recucilly donc humainement Simon venanta moy, accompagné de fes fami-

- liers & quelque garde de fon corps: puisle remerciay de ce quilauoit fait dif-

ficulté de venir. Bien peu apres en nous pourmenant, ielemenay plus outre,
come fi i'eufle en quelque chofea luy dire enloreille, & le tiray aflezloing de

" fesamis:& 'ayat empoigné par le milieu du corps,ie l'efleuay enl'air, puisle de-

liuray 4 mes gés pour le menerenvn villagc prochain: ou apresauoir faitfigne

eriade. Lail y eut vne telle meflee,
qnemes gens commengoient a quitter la place, mais ieleur donnay courage:
tellement que ceux de Tideriade furent finalement contraints de fe retirer

dedans leur ville, lefquels auoient prefque obtenu la vidtoire.  I'enuoyay

. ‘ maifon

vneautre bande parle lac,commadant quils miffent le feu dedisla premiere
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quilauroientdccupee.Ce quiils firent:& lors les ennemis ayant opinion que
leurville eftoic prinfe par force mirenc bas les armes, & me vinrent fupplier
auccleursfemmes & enfans queieleur pardonnaffe ; comme i ceux quie:
ftoient vaincuz. Iefuzadoucy parleurs prieres , & reprimay limpetuoficé
desfoldats:& apres auoir fait fonnerla recraite;ic laifly Fafliegemernic de lavil-

le & méretiray auec mesfoldats pour nous aller rafraichir: caril eftoirdefia
vefpre.Iefis venir Simon pour banqueter auec moy,& en foupantic le confo~
lois,luy faifant promefle de le renuoyer en Hicrufalem auec bone compagnie
pourfa feureté,& routeschofes neceflaires pouraccomplir fon voyage.Lelen-
demaini'entray dedans laville de Tiberiade aucc dix mille hommesarmez &
bieri equippezfis appeller lesanciensau lieu ou eftoient les exercices de luirte
& de courfe,&leur fis commandement de me dire qui eftoiét ceux quiauoiét
efmeule peuple a fe reuolter. A pres quiceux furent condamnez,ieles fis lier,
& meneren Iotapate.Quanta lonathas & fescompagnons,ic leur fis bailler,
argent &leur donnay cinq cens hommes de gucrre pourles conduire iufques
en Hicrufalem auec Simon & Zoazar.Apres cela ceux de Tiberiade vinrent de
rechcfvers moy,me priansdeleur pardonner , & promettans de mieux faire
quiils n'auoient fait, & de reparer toutes leur fautes par box\me & entiere fide-
hté Ilsme fupplioyentaufli defairctendre lf's biensa ceuxa quijls auoient c-
L téoftez.Surcelaiefisvn edict,quetout le piliage fultia apporté deuant tous.
Et comme les foldats en faifoient difficuleé,il y en eutvn quife monfira mieux
paré,qul n'auoicaccouftumé,furlequel ayantietté l’c‘:ciliicluy demanday, ou
il auoit prins cefte robbe.Il me confeffa quil l'auoic cié du pillage dela ville:&
par fa confeflionie le fis fouétrer, menagant tous les aurres de !qsﬁp;unir plus
gricfuement,s’ils ne rapportoient ce quilsauoient rauy.La crainte ficque touc
envninftantily eucla vn grand butin affemblé, & fis rendreaux bourgeois de
Javille ce qui leurauoit eft€ pillé, felon qu'vn chacun recognoiffoic ce qui luy
appartenoit. : _ ' -
Sur ce poinét par maniere de digreflion,il mafemblé bon dereprendreu-
;o {tus quia mis ceft argumenc par efcrir,8les autres qui promettas d'efcrire vne

hiltoire,laiffent la veriré,& n'ont point de honte de donner des menfongesen -

payementa ceux quiviédrontaprescux,ne cerchans quede complairea ceux
dequiilsont la faueur,ouderendre odieux ceuxa qui ils venlent mal:carils
ne {onten rien autres ny differésa ceux qui falfifientles inftrumens,find qu'ils
contemnét la verite,pour ce quiils n'ont point craince d'eftre puniz.Iuftus doc
voulant donnera cognoiltre que fon but eftoic de bi€ employer le temps, en-
treprintd'efcrire les chofes qui ont efté faites durat cefte guerre en quoy faisit
ila cotrouue beaucoup de menfonges contre moy:& melmenarien ditdeve-
rité de fon pays.Parquoy la neceflit¢ me contraint maintenant , demettre en
lumiere ce queiay teuivfquesa prefent,pour redarguer les chofes qu'ila dites
fauflement de moy.ernefedoiton efbahir,{ii'ay canc differéi lc faire.Caril eft
* bien vray,qu'vn hiftoriographe doit dire verité:fieft ce toutefois qu'il ne faue
pointquefon ftyle {oit trop ameremét enuenimé cotreles mefchans, non pas
wilsfoiét dignes de telle grace,mais pousce qu'il faurgarder modeftic.a celle
gn donc queicretournea oy, luftus,quiesle plus digne de foy entre rousles
hiftoriens(comme tute glorifies)ie te fupplic,dy moy,comment fe peut faire
Tom, 2. - MM
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cela,que moy & les Galileens ayons efté caufe , qiic ton pays fe rewolealt du

Roy & del'obeiffancedesRomains : veuqu'auant queic fufle enuoyé parle
decretdelacité de Hierufalem pour eftre gouuerneur de Galilee,toy & tes ci-
royensde Tiberiade auez prins ch armes,& par tumulte populaire auez mefC
me ofé molefter par guerrelesdixcitez des Syriens. |

Car tuas bruflé leurs villages:& ton feruiteur mefme fut occis en ceft eftrif.

Ie ne fuis point feul qui rends tefmoignage dc cecy , mais onle trouucraauf

fiparcfcricdedans les regiftres de 'Empereur Vefpafien : & comment les
habitansde cesvilles-la eftansen laville de Ptolemaide , ont fouuentesfois
criécontretoy , & prefenté {u fplicationsé cefte fin que PEmpereur fift fairc
punition detoy , comme de celuy qui eftoic auteur de toutesleurs calamitez
£t ne faut point douter qu'il nel'enft fait,{ind que Bernice feur duRoy Agrif—
pacuft prié pour toy enuersfonfrere, entreles mainsduquel cu auois efté li-
uré pouren lgaire iuftice,&s'il ne teuftfaic grace ala requefte d'icelle.Mais en-
core quelque grace & mifericorde quiily euft, tantya que tuas efté longue-
mentdetenu prifonnier. o |
Et outrc-pﬁls,l‘cs cheles mefmes que tuasfaites enlarepublique, rendent*
aflez fuffifant tefmoignage tantde tout le refte detavie, que ge cequetuds
efté caufe, que lescitoyensdera ville fe font rebellez contrelesR omains : ce
queie remonftreray cy apres par argumens manifeftes, il fanr maintenant,
quelesautres Tiberiens foient accufez a caufe de toy: & quelesleGeurs foient

~ aduertiz, que n'auez pointefté amis loyaux & fideles n’y aux Roemains ny au

Roy. Sephoris& Tiberiade quicftton pais , 6Iuftus, fontles plusgrandes
villesde toutecalilee. Maisquantaux Sephoritains qui fone Etuez au mi-
licude laregion, &quiontplufieurs villagesal'entour d'eux, pourcequ'ils
auoientdeliberé¢ de garderla goy aleurs feigneurs encore qu'ils peuflent facile-
ment s'cfleuer contre cuxs'ils cuffent voulu, ils m'ontdebouté , & faic vne or-
donnance,par laquelleils ont deffendu aleurscitoyensde ne guerroyer point
pour les luifs : &afin que de mon cofté 1ln’y cuft point fi grand danger pour,
eux,ils firent tant enuers moy par finefleauparauant, queicleur ay bafty des
murailles. » :
Erquand elles furent paracheuees,ils receurent deleur bon gréla garnifon
quileur fucenuoyee par Ceftius Gallus , qui eftoit pourlors gouuerneur de
Syrie,mereieteans , quicftoisredouté lors de tous lesautres pourla force &

' puiffance queiauois.Au temps quelaville de Hierufalem eftoit affiegee, &

quele Temple commun de toute noftre nation eftoir en grand danger, de
tomber enla puiffance des ennemss,les Sephoritainsn'enuoyerée nulfecours,
afin quil nefemblaft qu'ils vouluflent prendreles armes contre les Romains.

Mais,6 Iuftus,patlons deta ville:lle eftfituce fur lelac de genezarer, diftant ‘o

d'Hipposdetrente ftades, &foixante de adare &fixvingtsde Scythopolis,
gui cftville obciflante au Roy,& bien clloignee de touteslesvilles & bourga-

es desTuifs:fielle euft voulu garder la foy aux Romains,ne 'euft clle pas bien
peu fairefacilement?! Car&cn public & en particulieril y auoitaffez d'armes
pourvous equipper tous.Que fiiefuz caufe deccla pourlors,comme tul'affer
mes, luftus,quili efté depuis:Car pour vray tu {¢ais bien,qu'auant que Hie-
rufalem fuft a?ﬁcgce , i eftois reduicfouz]a puiffance desR omains , & que
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[otapate & beaucoup d'autres chafteaux auoierit efté prinspar force ; & plis-
ficurs Galileens tuez en plufieurs & dinerfes baailles. 11 falloit doncalors que
vous mifliczbaslesarmes veu queie nevous pouuois plusfaire peur,& obeyr
auRoy & aux R omains,puis cLuc vousdites auoir entre prinsla guerre parcon-
trainte,& non point devoftre bon gre.

Mais laveriteeft telle, quevousauezatiendu opiniaftrement,iufquesace
que Vefpafieneuft amenéfonoft aux pieds devoz murailles: &lors feule-
ment vousauez mis basles armes par craince du dinger. 1l'y abienplus:
voftrefilledeuoiteftre -affaillic & prinife par force , & faccagee , file Roy

1o n'euft excufé voltre folie, & siln'euttimpetré de Velpafien,quil vousfift par-
don. Ce nadoncpointeftémafaute, maislavoltre, veu qu'auiez touficurs
courage d'ennemis.Ne vous fouuierit il point , que combien que fouuent
i‘aye obtenu vitoire furvous, neantmoins nulde vous n’a efté occis par moy
neparles miens: Mais vousayans difcord efitre vous , non point pour quel-
que affection que vous eufliezau Roy nyauxRomains , agipspour voftre ma.
lice , vousauezocciscent o&tantecing citoyens , lors queles Romains me
batoientdedans Iotapate.  Quoy:Lors'quelavilledé Hierufalem eftoitaf:
fiegee , n'aon pasnombré deux mille hommes Tiberiens lefquels en partie
bneefté tuez en partie prins prifonniers ? Dirastu quetun’eftois “point enne-

** my pour cefte raifon, que pourlorstut'enfuy versleRoy? Maisicdy que tu

asfait cela pourla crainte quetu auoisdemoy. Tudisque ie fuis va mau-
uaishomme.Mais que diras tudetoy , quiayanc efté condamné par Velpa-
fien d'auoir la tefte tranchee , aseulavie fauue parle Roy Agrippa28 com-
bicnquetuluyasdonné grande fomme d'argent , nonobftant il ¢'a dere.
chefpar deux foisfait mettre en prifon , &c'a aufli banny tant de fois : &
- combien que luy.mefme euft fait commandement dete mener au gibber,

neantmoinsil teretira delamore, alarequefte defa feeur Berenice.  Depuis .

tayanc tant de fois furprins en melchancetez , encoret’auoitil faic fon fecre.
taire:& en cecy encore ayant trouué que tu t'y eftois porté defloyaument, il te
3 deffenditde te monfirer iamaisa luy. Mais ie me de porte d'enquerir plus
outre de ce fait. :
Oric mefmerueille de to impude‘cc, de cequertute g’loriﬁc‘s d’auoirmieux
traité celt argument que tous ceux qui en ont efcrit:veu que tu ne {gauois pas
mefme cequia efte fait en Galilee.Car tu eftois pourlorsauecleRoy i paruth,
& mefme tu n'asrien peu fgauoir dece qu'ont fait ou {ouffertles Romdins en
lafliegement de Iotapate,veu que tunc nous fuinis pas:ny commeic me fuis
portéapres ma prinie:veuque nul n'eftoit demeuré derefte pour v'é faire quel
que recit.Mais tu pourrois paraucnture dire, que tuas diligemmenc eferic les
4 chofes qui ont eftc fairesal'érour de Hierufalé. Comentastu peu faire cela,veu
quetu ne Ces point trouuc en cefteguerrela, &fin‘aspointleules regiftresde
Velpafien 2 Or ie coniecture par la,que tu nelesas point leuz,d’autant que ta
as elcrictoutle contraire de ce quiy eft contenu. Queficu penfesauoir micux
efcritque tous les autres , pourquoy eft-ce quetun'as miston hiftoire en lu-
miere du vinant deVefpafien,& deTite fon (?ls,qui ont cfté codu&eursdetou-
te cefte guerre,&lorsaufli qu'Agrippa viuoit,& fes parens, c}ui eftoient hom-
- mes fauans éslettres Grecques? Car tu auois redigee par efcrit vingt ans au-
Tom. 2. - MM i
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parauant , & pouuois auoirbon tefimoignage de ceux qui fgauoient bien
toutes leschofesfaites.  Maintenant puis quiceux ne font plus icibasen
cemonde , & quetupenfes quil n'ya plus vn feul homme qui te puiffe
reprendre , tuasprinsla hardiefle de produire ton liure. Maisien'ay pas

. fairainfi , &n’ay cu hontene crainte que mesefcrits fuflent veuz : mais ray
offert cefte mienne ceuure aux Empercurs mefmes , quandlaguerre , qui
ne faifoit queprendrefin , eftoicencore deuant lesycux deshommes. Car
i'cftoisdffeuré enma confcience d'auoir gardé la veritéen tout & par tout:&
de celai'ay obtenule tefmoignage que ien c?_)crois. Et qui plus eft, bien *
toftapresic communiquay cefte hiftoirea plufieurs autres , defquelsaucuns
onteité prefensilaguerre, commeleRoy Agrippa, & aucuns de fes parens.
Etcertes'Empereur Titus luy-mefmeatellementvoulu queleshommes n'al-
laffent point cercher la cognoiffance de ces chofesailleursqu'en ces liures,que
foubfcrinantaudeflouzde fa propre main, ilacommadé quiils fuffent diuul-
guez& publiez. Et quat auRoy Agrippa,il m’a enuoye'{oixate deux pairesde
Iettres rendis tefmoignage delaverité,defquellesi'ay bien vouluinferer la co-
picde deux , afinque paricelles tu puifles cognoitre dufair , commeilen
eftalle.

Le Roy Agrippa alofephe fonbonamy falur. I'ayleu fortvolontierston
liure,auquelil me femble que ruasbeaucoup plus diligémet efcric ces chofes , ,
que n'ont fait tous les autres. Parquoy enuoyc moy auffi tout le refte. A Dicu
tref cheramy. |

Le Roy Agrippa Iofephefon bon amy falut. Ilm’a femblé par tes eferits
qu’il n’eft befoing que tuapprénesrien de moy pour fgauoircomentle toutva
désle commécemét. Toutcfois quad nous nous trouuerds enséble, ie te diray
en prefence des chofes que tu nefgais pas. Voilacoment Agrippaa rendubon

. tefmoignage delaverité de mon hiftoire paracheuee, non parflaterie, come
celan'cftoit point conuenable a vn tel homme: non point auffi par moquerie,
ainfiquetu ﬁpourrois bien dire: cat fon naturel cftoit bien cfloigné d'vnertel-, ,
le peruerfité, mais feulement afin que par fon tefmoignage les leGteurs co-
gneuflent la verite de mesefcrits, ilme falloit neceflairement dire ceschofes
contre Iuftus, & cepeu me {uffira. .

Pour donc retourner a mon propos,apres auoir appaiféles troubles de Ti-

- beriade,ie fisappeller mes amis en confeil,pour deliberer ce qui eftoit befoing
de faire contre Iean. Tous furentd’aduis,que ic fiffe mettre en armes toutesles
bandes & compagnies descalileés,& que iclallafle affaillir,& que i'en fiffe pu-
nitid,come de celuy qui eftoit autheurde tout le difcord. Toutefois ceft aduis
ne me fembla poincbo,dautat quei'zimois mieux mettre fini tous ces bruits
& tumultes fans aucune effufion de fang. Parquoy icles exhortay d’employer
routediligencea fgauoir lesnomsde ceux qui fuyuoiencle party de Iean. Ce
quilsfirent: & apres auoir cogneu qui eftoient ces hommes,ic fisvn edict, par
lequel i'iuuitoisa amitié tous ceux qui eftoienc de cefte faction 13, en donnane
lafoy, pourueu qu'ilsferepentiffent: & pour ce faire,ic leur donnay feulement
vingt iours:dedans lequel terme , ilsdeuoient pouruoirileursaffaires. Au-
trementsilsne vouloient mettre bas lesarmes , ieles menagois debrufler
leurs maifons,de confifquer & expofer au peuple tousleurs biens en pillage.
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Ces chofes ouyés,ils furenc fort cftonnez,& abandonnerent I¢an,& ’en.vinrés,

a moy finsarmes quatre mille hommes de conte fait. Ainfiil nerefta plus pers
fonne auec luyfinon les ciradins de faville ; & enuiron quinze cens Tyriens,
quilsenoic afa foulde. Ec pourtant{e voyant vaincu demoy partelle rufe,il fe.
tintcoy deformais en fon pais,de crainte quilagaic. .~ .

. Ence mefme temps les Sephoritains oferent bien prendie iqs armes,fefiané.
en la force de leurs muralles, 8 d'aurant qu'ils me voyoiér empefché 3 d’aucres.
affaires.Parquoy ils enuoyetent vers Ceftius Gallus, q ui eftoit pourlors gou..
. uerneur de Syrie: le prians qu'il senparaft bien toft de leurville, ou quily ene.
1o uoyalt garnifon_pour le moins. Galus promit bi_cg qu'ily viendroir, maisilne
fignifia pointen quel temps. Sgachantcela, ic vins contre eux auee rout mon
oft, & prinsleur ville par force: les Galileens ayans recouuré ecfte occafion &.

| pcnfms quele temps eftoit venu ,auquel ils fe deuoicr_u faculerdes hajnes &
rancunes qu'ils auoient conceués coptre les Sephoritains,ilsdonnoient bien ¥
cognotftre queleur intention eftoitde deftruire dutout tanclaville queles.
habitans.1ls [e ictterent doncdeforce dedans les maifons qui eftoiér deferees,
&y meirentle feu:carleshommes sefloient retirez enla forterefle de peur.
qu'ilsauoient: les Soldaispilloienc & rauiffoietit tout,, & n'oublioient aucane.
{orte de piller; melme ceuxqui eftoient de leur iadg 8¢ parérage. Cofiderans
29 ces chiofes, ie fuzforc affligéen mon ceeur, & leur commandois de ceffer, leur
remoftrant que ceftoir mal fait de traiter ainfi leurs freres & ceux qui eftoiée
d'vn mefmefang. Maisquandicvey quils eftoient {i chargez de haine, quiil
n'y auoic ne prierc nc commandement quiles peuft reprimer , iemaday i mes
plus fideles amis quilsfiflentfemer le bruit,queles Romains eftoiée venuz de
lautre cofté auec vne forte & puiffance armee. Etficcela,afin que parcefte’

- fagon l'impecuoficé des Galilecns ceffatt, & quelaville des Sephoritains fuft
fauuce. Et cefte rufe vinta bonne fin: car’ eftanseflonnez de ces nounelles, ils, ]
hifferent leurs butins, & regardoiens de tous coftez par onils fuyroient, veu
principalemét qu'ils voyoiét que moy,qui eftojs leur chef, faifoisle feblable.
% Car pour conferpigr ce bruig ,ie faifois emblatde craindre aufli bicn que les
autres.AinfilesSephorirding furencfayuez parmon inuentid conttetoutleus

CfPOir. Ce .‘-.:\4 o ,‘.;:';..T..';"' 1 ‘-'.'l b

Maisaufli il ne senfallucgueres que Tiberiade ne fuft faccageedeésmelmes

3

Galileens pour la ¢aule qui s'enfuit:les F;in,ci paux.Scnatéurs elcripiréc au Roy,
le priansde venirreeonurereurville. Ificfefponfe quil y viendroig bien toft,
& donnaleslettresavn fien, vallet dachabre -aemme Crilpus, Iuifde nation,
pout les porterauxTiberiens I fur tecogpeu en chemin, & empoigné par les
~ Galilleens, leiquls;mc,l'am enerent: & quandla chofe fut. cogneué, la mulki-
*#? tude s'arma rons jncontinens. Lelendemain plufieurssaffembleréideroutes
<_parts, & vinréten Afochim,ou ie m'eftois pourlors retirc,crians que la ville de
Tiberiade eftoit traiftre& amic duRoy:& requérac que ieleur permiffedaller
13,8 dexafer ,,l_a._jy_ill,l;jp{%u,qs,agx fondemens:ioint qu'outre celails hayoient
aucapt I¢s Tibegiens queleg Sephorirains.Ce pendantil ne mevenoit point en
fangaficcomméric deliupgrois ceftevilleladelacholeredes galileés, Carigne
poungisnict quilsp'euflensefaripdesletires,parlefquelles ilsapelloide leRoy,
d’autant quiilscftoient manifeftement conuaincuz par la refponce duRoy.
‘Parquoyapreyqueieulongreps pendd enmoymeflme, icdy; Ie cafelfe bicn
s Tom. 2. = MM iy
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que ccuxde Tibetiade ontoffenfé : &ienevous ehpelcheray pointlefac:
'Tantya que telles chofes ne doiuent point eftre: faites fans bonne difcretion.
Car les Tiberiés ne font point feuls qui ont trahy noftre liberté:mais ploficurs
des plus noblesde Galilee font comprins en ce nombrela.Il fauc attendre iuf-
ques ce que iayefaite enquefte,& queiaye tronué quifont ceux quien fone
coulpables:& lors vousles pourrez traiter commeilsont merite.  Ayantainf
parlé,ie contentay toutle peu ple.Eceftansainfiappaifezilss'efquartetent tout
incontinent.Etquantace meflager duR oy apres que ieI'cu fait mettre prifon-
nier,peu deiours fi 6yuans faifant femblant quei'auois neceffairement vn voya-
ca Faire,ie Pappellay 3 part, & l'admonneftay qu'il enyuraftle gendarme qui
%c gardoit,& quil senfuift versfonRoy. Ainfi Tiberiade eftant derechef cofti-
tuceen extreme danger d'eltreruynee fut fauuee parmabonne cautelle.
En ce mefme cempsluftus fils de Piftus , s'enfuic versle Roy fans mon fgeu:
" & voylalaraifon pourquoyil senfuic : ~ Ainfi cLuc laguerredes luifs ne faifoir
que commencer, ccux de Tiberiadeauoiencdeliberé de rendee obeiffancean
Roy,% denefereuolter poine desRomains. Surquoy Iuftusleur perfuadade
prendrelesarmes defirant chofes nouuelles & efperant bien qu'au milien des:
troublesil pourroit viurper quelque domination furles Galileens & fa ville.
Toutefoisilnevint point 3 boutde ce qu'il precendoit. Car les Galileens,qui
hayoient ccuxde TiEcriadc’, fe fouuenoient des maux quils auoicat endurez ,
deuantla guetre , &ne pouuoient fouffrir que Iuftus euft aucune fuperincen-
" dance:& moy quiauois cfté enuoyéauec puiffance en Galilee parle peuple de
Hierufalem,me fuisfouuentefois trouué tellement enflammé de cholere,quia
rand peinc me fuis-ic abftenu de tuer Iuftus ne Founam endurer fa mefchan-
ceté. Iceluy donccraignant que macholere ne fe defbordaft infquesale faire
mourir,fe retira versle Roy,efperit qu'il pourroit viure auec luy plus commo-!
. dément & en plusgrandefeureté. .

Or les Sephoritains fe voyanscontre toute leur opinion efchappez du prec
mier danger,cnuoyerent dercchef gésvers Ceiliuscallus le prians qu'ilsem-
paraft bren toft de leur ville:ou s'il ne vouloit faire cela,quil y enuoiaft pourle™
moins qielque copagnic de gensde guerre pourreprimet s courfes des ene
nemis:& alafin firent tane par leurimportunité, quiil leur enuoya affez bon! -
nombre de genstantde cheual que de pied lefq u’c?s ils firent entrer de naict.

- Erapres qucl'armeedesRomains eutgafté tousles villages a lentourjie fisina
- continent amas de mesgés, & vinsiufques en Garizin:liie campay 3 vingt fta-
des pres de Sephoris,&fis donner de nuic vn affaut coereles musailles de %avillc:'
majs pource que ae cognoiflions pas bienles eftres deslicux,neus fumes core
de nousretirer:toutefois ce fut apres anoir mis 2 mort douzefoldats omains,
8 deux hommesde cheual: & quelques Sephoritainsy furent auffi tuez: &
denoftte cofté 1y cutfeulement qu'vn homme tué Quelque peude temps 40
‘apres ceftaffautil y cucbanaille donnee enla campagne: & apresauoirrefifté
longuement contrelesgens de cheual, nous fumes finalement vainciz, Car -
fesnofties me voyansenuironiné desR omains , furenteftonnez, & P"»’"" cefte
‘aduénnire fe mirent én fuite. Vi vaillant homme nomme Tuftus qui eftort de
?a garte, fur tué-en cefte baraille. Il auoit efté autrefois desgensdels garde
uRoy- T S - L ;‘ ) o tH NS
'Ence miéfme remps Silas capitaine dela garde da R oy , auoit 'ﬁm'éﬁ’é.“tiuél.’-

-

)

l
)nﬂ



DE FLAVE 1IOSEPHE L 413
que nombre dé gensde pied & de cheual, lequel:campai cing ftades presde: |
Tuliade,& mitdes gés de guetre au guecfur le chemin de Cana & du chafteau
deGamala pour coupper les viures aux habitans de ceslieux.Eftds ad uerty de-
ces nouuclles, ienuoyay 1i deux mille hommes demes gensfousla conduite
de Hieremic: lefquels camgerent aupres du fleuue lordain,avn ftade presde
luliade: & voyant qu'ils ne faifoient autre chofe qu'efcarmoucher;i'allay vers
cuxaccompagnédetroismille homes. Lelendemainayar misdes embuches
cnvnevallee qui n'eftoic pasloing du camp des ennemis,ie prouoquois au co-
bat les gens duRoy, ayant donné charge a mes gensde faire femblantde

 fuir, pour actirer au lieu del'embufcadeles ennemis quinous fuyuroient, ce
qui fuc faict. CarSilas penfant que mesgens fuffent haftezde fuir,s'auanca
1o tellemée qu'tl eut au dos ceux quieftoienten embufche: ce qui eftonnagran-
demenctout fon oft. Lors ic fis tourner viltement mes gens contre I'armee dur
Roy, &lescontraigny defuir: & ce iourla i'eufle obtenu vne victoire, fila for.
wune n'euft efté enuicufe contre mes defleins.Carle cheual fur lequel ie com-
batois,tomba en va bourbier’, & fallur aufli queic tombaffe. - Ceftecheute
- mefroiffales doiges & le creux de la main,tellement qu'on me portaau village
de Cepharnom.” Mes gensaduertizde ceftinconuenient & craignans que pis
ne me fult aduenu,ceflerent de pourfuyure les ennemis & s'en reuinrent ctt
engrandefacheric pourmoy. lefisdonc venirlesMedecins,&apres que m
main fut guerie,ie demeuray la pour tout le jour & ce ne fut point fans’ ﬁcu‘g}
Puis {elon I'aduis desMedecinsic fuz porté de nuict en Tarichee.  Silas&fes
20 gens furentaduertiz de celaice quileur accreutle courage.Or pourcequ’ils a-
uoient entenduque nozgens netenoient grand conte de garder feur camp,ils
mirent de nuic outre le Iordain vne compagnic ce gens de cheual en-embuf-
ches:& aufli toft que leiour fut venu,ils prouoquercentles noftresala baraille:
lefquelsnela refuferent point:& quandils furent auancezenla campagne,ces

gensde cheual fortirent hors deleurs cachettes, & mirentnoz gensen defar<:

roy,& les contraignirent de fuintoutcfoisils n'en tuerent quefix, & laifferene |

lavictoire imparfaicte.Carayans éntendu que quelque nobre de gendarmes

eftoientvenuz parlclac de Tarichee en Inliade,ils firencfonner laretraite, de o

peur quils auoient. . ; : '\ y
Peu de tempsapres Vefpafien arrivaa Tyr,accompagné du Roy Agrippa: )

3° &lafelevavn grand cry des Tiriens,contreleRoy,Pappellanslour ennemy, &
des R omains aufli.Car ils difoient que Philippes capiraine defon armee auoic
trahy le palais royal quieft en Hierufalem , 8 toutela garnifon des Romains
quiy eftoient:& que cela auoitelté fait parle commandement duRoy. Emeé-
dant cela Vefpafien reprintaigrement l'impudence outrgcuidee des Tyriens,
de ce quilsaucientvilainementoutragé vn hommcﬂui eftoit conftituéen di-
gnité Royale,& qui cftoitamy desRomains.Aprescelail bailla confeil au roy

~ d'enuoyerPhilippesi Rome pour rendre conte des chofes qui auoiér efté fai-

4° tes.Nonobftant Philippes n’alla point iufques devant neron:caril trouna qui
celuy eftoiten danger cxtreme;a caufe des guerres ciuiles:&s'en retourna vers
I¢ R oy fars rieri faire. Apres que Vefpafién fur venu en Prolemaide, les habi-
ransdes dix citezaccuferent Iuftus Tyberien de grans crimes, & principalemés
de ce quilauoit brufléleursvillages & bourgades. Parquoy Vefpafien le fiura
cmrq?es’-mains duRoy,afingiil fuft puny par fes fubicts. Maisle Royfanslg -
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.. fcendel'zmpereur le mit en prifon,comme on a veu cy deffus. Alors les Sepho-
ritaim vinrent au deuant de Vefpafien pour luy faire la reuerence:; lequelleur
bailla garnifon fouzla conduite de Placidus:cotre lefquelsi‘eu fortaffaire, juf-

ques 2 ce que Vefpafi€ luy mefme fuft venu en Galilee. Au demeurat,i'ay affez
fuffifamment remoftré ésliures queiay efcricsdela guerre des Iuifs,quelle fuc
lavenue de Vefpafien:comentapresle premier cobat doné en Tarichecie me.
retiray en lotapare,8¢ coment a})rcs ayoir cftélonguemérafliegé, ie fus prins.
prifonnier, & puis commentic fuz deliuré,& finalemét i'ay declaré toutes les
chofes quifurent faites durat cefte guerre& I'afliegemét de Hicrufalé. Pourle
fr,cfcm: il mefemble queie doy reciterles chofes queie n'ay pointditesen ces™
iures-1a , & feulement celles c}ui appartiennenta mavic, ,
Apres que lotapate fur prinfe, & que ie fuz reduitfouz la puiffance desRo-
mains on me gardoit foigneufement: toutefois Vefpafien m'auoit enhoncur
parlc commandement duquel fefpoufay vne fille native de Cefaree,laquelle
cftoit captiuc. Cefte fillenedemeura gueresauccmoy: mais apres queie fuz:
deliure , & que i'eu fuiuy lecrain de IEmpereur en Alexandric elle senalla:
vefpoufay vncautre femme en Alexandrie : & dela ic fuzenuoyéen Hicrufa-
lem anec Titus:ou ic fuzfouucntefois en grand danger de perdrela vie,Car les
o &ahifs ralchoient fort de me prendre pour enfaire punition:& toutesfois & qua-
tes que quelque efclandre aduenoit,les R omainsimputoient celai matrahi. 2
- fon,&fansceflc batoientles oreilles de Empereur,crians qu'il me fift mourir.
b * - Mais Titus cognoiffant qu'il y adiuers changemens enlagucrre , fermoit les
~ oreillesaux crisimportuns desfoldats.  Quand laville fut prinfe par force,il
m’exhorta fouuent de prendre des ruynes du pais tout ce queic voudrois, me
donnant pleine liberté de ce faire Mais voyant cefte defolee& horrible deftru-
+ étion de mon pays:ie n’eftimay ricn plus propre pour me confoler en mes ca-~
. . lamitez,que de demaderliberté pour quelques perfonnes:ce qui me fur volo-
[ tiers oteroyé par 'Emperaurauec les liures {acrez.Peu de temps apresic fis re-
i quefte pour mon frere,& pour cinquante miens amis:lefquels femblablemér
. mefurentotrroyez. Aufli cftant entré au temple, parla permiflion de Ticus, ie
o - trounaylivnegrande multitude de femmes & enfans,qui eftoient 13 enclos: »
autant qu’il y auoit li de mes parens & amis, e les deliuray tous,qui cftoiée en--
uiron cent nonante de conte fait:lelquelsic laiflay aller fans ragon, & les remis
enleur premier eftat. Aprescela 'Empereur Titus m'enuoya auec Cerealis &
mille hommes de cheual en vn village,lequel on appelle Thecua, pour confi-
dererfilclieuferoit propre pourafloirvn camp: & retournant deja ie vys plu-~
{ieurs prifonniers quon ayoit de n'agueres crucifiez : & entr'euxily enanoic
trois qui m'auoient eft€ ausrefoisamis & familicrs,lchuels ierecogneu,ce qui
me contrifta fort: & auec larmes me vins prefenter deuat Tisus, luy remaeranc
Ja caufe de ma rriftefle: lequel les fit ofter tout incorinét de la croix, & comida
qu'ils fuflent {oigncufement penfez. Les deux de cestrois rendirent Tefpric 46

-
o<

entrees mains des Chirargiens, le croifieme futguery, & avefcu depuis. -

; - Anfiapres que Titus eut mis ordre aux) affairesdeIudee &appaifcles rrou-
blesquiy eftoient{uruenuz;confliderat que les poflefliés queiaucisap chips
presde Hierufalem, me {eroientinutiles,  caufe desfoldars R omains, gui de-
woieng eftrela lalfrez pourla garde du pays, me"donna d'autres poffeflions &
heritages €s licux champéeftres. Etvoulatretouraer R ome,il me fitcelthon-
neur dgxme pecquoir enla nauire ot il effoit , pour luy fairc compagnie en
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ce deag;: Etquand nous fufmesarriueza Rome , Velpafien me fit beau- A%

coup debiens. Premierementil commanda queicfufleloge enla maifon ou

il demeuroit auant qu'ilfuft Empereur : puisil me donna la bourgeoifie
Romaine &ledroit & franchife dela cit¢ & mebailla penfion annuelle:
& fine diminuarien de fabenignité enuers moy tant quiilvefcur.  Celafue
caufe que ma nationconceut enuic contremoy, & fuz pour cela endanger
d'ylaifferlavie.Carily eutvn Iuif nommé lonathas,qui ayant efmeu vne fe-
dition en Cyrené , & amafl¢c deux mille hommesdes habicans dupays, fat
caufe que tous furencruynez: luy fuc prins &li¢ parle gouuerneur dela pro-
uince,& cnuoyé garrotté a'Empereur.Ceftuy Ionathas difoic queieluy anois
fourny armes&argent. Mais Velpafien nepede eltre deceu par fes men-
JJongesainsluy fit crencherlatefte. Aprescelaicfusaffailly parfaufles accufa-
tions d'autres endicux : mais Dieuy pourucuc {i bien, quei'en efchapay.
Dauitage Vefpafien me donavn heritage enludee, qui eftoit de gride efte-
due:& encetemps-laic repudiay ma femme,pource que fes meeurs m'eftoiée
intolerables, combien quei'eufle eu d'elle trois enfans.Les deux font mortz, &
il ne m'eft demeuré qu'Hyrcanus.I'en efpoufay depuis vne autre,qui eftoit de
Crete,ou Candie,luifue de nation, iflue de nobles parens & fortilluftresentre
les habirans,elle et de bones meurs par deflus pluficursautres femmes, com.
me iel'ay experimenté par {a conuerfation.I'ay eu deux enfansde ceftecy, le
lusgrand clt nommé [uftus,& 'autre Simonides,{urnommé Agrippa.Et voi-
fa en quel eftat font auiourd’huy les affaires de ma maifon.Outre tant de biés,
la beneuolence desEmpereurs continua enuers moy.  Carapres que Velpa-
* . fienfucmore, Ticus quiluy fucceda,m’cut en cel honneur quauoit eu fon pere,
& ne prefta pointl'orcille 2 aucunes accufations qui fuffent faites contre moy.
Apresluy Domicien m'aencore faitde plus grans honneurs.  Caril ficeren-
cherlatefte 2 quelquesluifs,qui m’auoient accufé:& fic punir vn ferf eunuche
- pedagoguede monfils , quim'auoit calomnié, & voire encore va grand ®y
honneur qu'ilm’afaic , aflauoir quiila affranchyles hericages & poflel-

fions que rayen Iudee. EtDomitiaaufli femme de 'Empéreur n'aia-

somaiscellé de mebien faire. Voylaleschofes qui onc efté faites'par moy
durant toure ma vie:par lefquelles vachacun qui voudra pourra bien .\ .
iuger de mes meeurs.Et quancatoy,6 trefuercueux epaphrodira, apres tavoir v
dedié toute la cotinuatio des Antiquitez,ie feray fin pour le prefent det'efcrire. 7

Findelaviede Flaue lofephe,defcriteparluy-micfme.

LHISTOIRE DE LA GVERRE IVDAIQVE
TIREE DE L HEBRIEV DE IOSEPHE,
Par Dauid Kiber,
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Etmife enfrangois anec additions,extvaites d Egefippe, Par Frangois de
Belleforeft, (omingeois.

EAON celle mefme faifon fut efmeué la guerre entre les R omains & luifs,
e e reuoltanslesluifs,a caufe & pourl'occafion de Pile chef de I'armee
2558 RomaincenIudee, lequel auoir mis vn ioug infupportable & faf-
cheux {ur lesIuifs,8 commettoic fans honte ny refpe& de perfonne s toute ef-
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antigonus finalementdecapité. 40.40
les Antiochiens pri€c Titusde fairc ofter lesta-
blcaux d’xrain,olles privileges des luifse-
ftoiensengrauez. : 23L.10
antiochusentre au paysdeludeec & préclaville
dc Hicrufalem. 1.20
antiochus cStraint lesTuifs A ne pluscircoeire
leursenfans,& a offrir des pourceaux fur l'au-
tel. 1.40
antiochus meurt, & Antiochus fon frete luy
fuccede. 2.20
antiochusvainc & occitles Iuifs: & Iudass’en-
fuitav gouuernemencde Gophnis. 3:1

antiochus tué par lesarabes. 9.40
antiochus furnémé Epiphanes ;ayantauccfoy
grand nombrede icunes gens, feruecdtreles
Iaifs quiles ocrirent prc(gquc tous, 277.30
antiochusluifaccufe fon pere& les autres Iuifs
d'au oirvoulu mettre le feuen Antioche.329.
10 ' -

-antiochus Roy, luy efticen Comagene endure

de grandes pertes. . 341.40
antiochusdelibere d’abandonner fon royaume
fentant venirles Romains contre luy.342.1

: antiochus'prént {a femme & fes flles & s’éfuit

en Cilicie, 342.20

antiochus occupele royaumede Seleucus, &

degrade Oniasdela Sacrificature.  363.10
antiochusfait fon entreec en Hierufalem. 36.1
antiochus faitvn edi@, que les refufans de facri
fiera fa guife foi€rmisfur laroué.359.40.360.1
antiochuscommandeaux Hebricuxde miger
delachairde pourceau. 364.20
antiochus faitvenir Solomoné aucc fes fept fils
367.30 . '
antiochusfait monftrer les tourmens qu’il fe-
roigendurer aux fepc freres. 367.30
antipas debat du droitdu royaume de Iudee.
- 83.30
antipater exhorte Hyrcanusdes’en allerau re-
fugepar dcuers Aretas Roydes Arabes.12.1
antipater fecour Ptolemee d'armes, de bled,
d’argent,& de gens. 18.1
antipater cut quatre fils de faféme Cypris.18.30
antipater fe retireau feruice de Cefar apresla
mortde Pompee, 19.20
antipater graidemétloué parMithridates.19.40
antipaterdefpouille fes veftemens & moftrele
grand nombredes playes qu'il auoit receuz,
pour faire feruice a Cefar. ' 20.30
antipater conftitué par cefar gouuerneur de
Iudee. 211
antipater recournc en Iudee , ayantaccSpagné
Cefatrretournancde Syrie. | 2L.10
antipaterpréc foing de metercordre aleftar de
la Prouince nes'atédantd Hyrcanus, pourfa
ftupidite. 21.20
antipaterdiuertic{on fils merodesdefon entre-
prinfe contre Hyrcanus, 22.20.30
antipater fauue dudiger de mort Malichus , &
appaifela furie de Caffius. 23.40
antipater confpire contre fes freres. §3.1
antipater declace fucceffeur duroyaume, par

lereftamentd’Herodes. ‘ 26.40
antipater diflimule 12 haine qu’il portoic3 fes
freres. 34.40.5¢.1

antipateraymé d’Herodes,parle moyen desca-
lomniesqu'onforgeoitfur fes freres.  §5.35
antipater deuient touctranfi,apresla harangue
d'Herodesfon pere. 56.1

antipater delibere rompreles mariages qu’ize-




TABLE

antipaterloué parletraiftre Burycles.  §2.40
antipater encourut la male-grace «du peuple
pouria mort defesdeux freres. . 66.1
antipacer fait de grids donsauxRomains,mais
il nelaiffe d’eftre enleur male-grace. 66.10
antipater rigourcufemenc chafl¢ de la prefen-
cedu Roy Herodes. 67.30
antipater par flateries reforme les mariages or<
donnez parnerodes. | 67.30
antipater orgucilleux & intolerable 3 tous.¢7.
30
antipacer outre le gre de fon pere {c trovuede
- nui& aux banquets de Pheroras. 68.20
antipater trouuc moyen quefon pereHerodes
Ienuoyci Rome. 67.10
antipater Samaritain maiftre dhofteld’ Anti-
pater filsd’Herodes d la gehenne, 70.40°
antipater cofeillé par fesfamiliersde neretour-
ner vers fon pere Herodes. 73.30
antipaterabidonné de tous pour fesmefchace-
tez. 7330
antipater manifiquement accompagnéallanta
Rome,& pauurementrecucilly i {on retour.

74:40

‘antipater tientbonecGrenance & feint ofeftre

gueres eftonné.  73.40
antipater tudemét repoufld du RoyHerodes.
7410 : *
antipater filsde Salomé vehement plaidoyeur
propofel'accufation contre Archelavs.84.30
antipatride,ville cdftruite par nerodes, enlha-
neut defon pere Antipater., 49.1
antonia forterefle prinfc & bruflee parlesIuifs

mutins _ 125.40
antonia tourbaftie par nerodes. 2§0.10

. antonia eftrafee parles Romains. 2£99.40
antoine corrompu par Herodes. 26.30

antoincconftitue Phafellus& fonfrere Hero-
des Tetrarques. 36.40
antoinc efprins de Cleopatra. 4L.1
antoine donne i cleopatrala vigne despalmes,
12 ot le baumecroift. v 4L20
antoine retourne victoricux des Parches.41.20
antoine repouflclesIuifsd'Abfalon. 14730
antoine met gens en cmbufche pour furpren-
dreles Luifs. . . -~ 148.40
antoine fait mettre le feti dans vne tour otle
plusfort de fesennemiseltoit, 148.40
antoine defaitl'armiecde Vitellius. - 20.20
antoine enuoye Cecinha vers Vefpafien.1g.10
antoinceft tuéen trahifon. )
apolloniusgouucrncur de Sytic,Phenice, & ci-
cile. o 36220
apolloniuspriéd'vn chacunde ne faireaucu-
 neviolenceau Temple. - 362.30
apollonius tombe fur fa face,d¢frayeurde lap-
parition des Anges. . 361:40
apolloniusleuant fes mainsau ciel requiert les
uebrieux d’eftre fes intercefleurs. 358.30
les Arabes & Syriés fendéeles Iuifs pouraubir

171.40°

Torqu’ils avoientaualé. 285.30
atbaleftes,inftrumens pouricter pierres & cail- -
loux. : 240.30
archelausfaicbonrecucilaiHerodes.  §3.30
archelausaccompagne Herodes iufquesa Ze-
phiric. §3.30
archelaus vie de finefle,pour deliurer fon gédre
horsde prifon. 60.10
archelausproclame Roydeludee. - §8.20
arclrelaus fait faire grands pdpesaux funerail-
lesduRoy Herodes. 8110
archelauss’cfforce d'appaifer le peuple desIuifs
mutine. A 82.40
archelaus defcent en mer pour alletd Rome.
83.20 -
archelausfeictteaux piedsd’Augufte.  83.20
atchelausa vnnouucau precescontre les Iuifs
iRome. 67.t0
archelaus accufé devant Cefar , eft banny 3
Vienne. 92.40
archelaus & Glaphyra fa femme fongent des
cas merueilleux. 93.1

‘arctasconfticué Royde Syriclabaffe. .30

arctasleuele fiege de Hierufalem, . 12.30
arctasdonne troiscens talentsa Scaurus pour
acherer paix. - I5.40
arethle fixieme des freres,ale choix oude moy
rir,ou d’eftre honnoré, 374-20
ariftobulusapreslamortde Iean fon pere crige
- faprincipautéenroyaume. 5.30
a;_ioﬁobulus fait mourir de faim fameteen pri-
n.
ariftobulus fait mourir fon frere Anti.gong.s?;,
30 |
atiftobulusvoyantla Royne Alexidra malade
sempare des threfors & forterefles & fe de-

claraRoy. 1LIO
aritobulus & Hyrcanusfreresfedonnent laba-
taille ptesde Hiericho. 11.20

ariftobulus deffaicpar uyreanus; 1l.20
ariftobulus appaife Pompee. 13.30
ariftobulus deffait plusde fix millede fesenne-

mis. C 12.30
ariftobulus ebhuyé de faire la cour, il s'enre-
tourne 2 Diofpolis: ‘ 12.40.13.1

atiftobulusferetire dansle temple de Hietufa-
lem , pour fedeffendre contre Pompee.13.40
ariftobulus prinsaucc fon fils Antigonus.16.40
ariftobulusdefconficparlesRomains.  17.40
ariftobulus pafle parforce,pat le milicu de I'ar-
mee des Romains, & fe retiredans le cha-
fteaude Macheron. 17. 40
atiftobulus empoifonné par jesfauorisde P5.
pee. ) 19.1
artorius pat finefle efchappedufeu.  303.20
afamon montagne au iniliedde Galilee.133.30

afphalte,lac& dulacde Tiberiade. #1140
afphaltite,lac oli croift lebitume: 57.10
aflautdonnéi Gamala. 189.40

athrogeus bergerafpiredla dighité royale,sg
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" 10, :
. athrogeus auec quatre freres cruirontie Lar-
mee des Romains. ' 65.30
athrogeus prins par Archclaus,auec deuxdefes
freres, . , 65.30
: B ,
BAaras racinc tefséblite de couleurila flime;
& declamerueilleufe nacured'icelle. 326.40
bacchides commis d’Antiochus fur les garni-
fons, faitbattre lesplus honnorablesdes luifs:
8.30 ’
baings faitspar Herddes eni Tripolis,Damas, &
Prolemaide. * §0.30
balfamesarbresdont vientlebaume.
batzapharnes s'«fforce de mettre Antigonus
auroyaumede Iudee. 27.20

bafus fait touéter Elcazar en la prefence des:

Tuifs. 340.1
baffusfaicdrefler vn gibet, feignant y vouloir
faire pendre Eleazar. 340.10
baffus prend la fortereflede Machera. 340.30
batailleentre les Idumeens & Simon  216.10

batailledonecaupresde Beriac villeen la Gau--
218.10

le Cifalpine.
batailleddnce devantle capitole par Vitellius
coutr Antonius & Sabinus. 238.30
bdtaille cntreles Romains & les Tuifs; donnee
aupres da fecret & facré oratoire du temple.
295.20 L '
bathyllusl'vn des affrichis d’Antipater,apporte
du poifon de Rome pour faire mourir Hero-
des. 7 2.10
b egabri &Caphartophan villettes au milicu
d’Idumee prinfes par vefpafic,onil mita mort
plus dedix millc hémes & en print mille pri-
fonniers. 223.40
beleus leuue de Galilee. 100.40
berenice Royne ayantlespiedsnuds, vientde-
uantletribunal prier Florus. 113.20
beryte, autrementBaruth, ville en la prouin-
¢cde Phenice. : 318.30
. deuxcenscinquante fix mille cinq cens beftes
- offertes av Temple. 323.30
bethel, & Ephrem, deux petitesvilles prinfes
par Vefpaficn. T 23L
bezetha, porte de Hicrufalem. 114.40
bezetha montagne presde Hierufalem. 128.30
bitume,matierc glueufe quinefe peutrefoudre
finG parlesfleurs ou vrined’vacfemme.19.40
Ie Boiffeau de fromentvendu vn talent, qui (e
fix censefcuz, 29
" le Bon-heur & 'experience fouftenoit les Ro-

'3

mains, & lahardicfle nourriede cranite defer-

vitede faifoittenirbonaux Iuifs.  264.10
les Bourreaux amollis pat les paroles de Ma-
chabee, 369.30
brauerefponce d’vn Iuif., 245.40
bricfuc narration desfaits syranniques de Ne-
ron. 226.40

113.40-

TABLE '

bruit merueilleux entre les foldats Romainsfe
voyascnuirdnez dedisla ville neufue.267.1.10
C o
CAius fait Roy de Hicrufalm Agrippa.gg.
30.40 -
caius Empereut, outrecuide de telle forte qu'il

s'cftimoit eftre Dicu. 100,20
caius menace par leteres Petronius. 102.10
caiustuc partrahifon, "~ 102.I0

canatha,ville dela bafle Syrie. 42.10
capernaum fontaine fortabondante.  127.10
capharin chaftcau prinspar Cerealis.  232.20
caphctraforterefle bruflee par Cercalis. 232.20
les Capitaines des voleurs & brigans entrent

en Hierufalem pourla gouuernet. 198.20
Ies Capitaines & gendarmes créent Vefpaficn

Empereur. 235.40
fix Capitainesaffemblez par Tituspour delibes

rer de ce qu'il deuoitfaire du Temple.308:20
cas metucilleux adueno 2 Herodes. 37.30
cafliusgouuerncut de Indecapres craflus.18.30
caffius'fc retire en Syrie pourfe faifir dearmee,

quitcnoit Apamiaafhegee. 23.30
eaffiusrangonneles villes de Tudee. 23.30
caffius eft tue presde Philippoli. 26.20
caftor luif abufe Tirus. 265.20

caftoreftblefle d’'vn coup deflefche.  265.40

«catullus goduerncur dela Lybic Pentapolitai-

ne. 3§7.20
catullus fait mourir troismille Iuifs riches en
argent. | 358.1
catullus diuinément puny par fesmal-verfatiGs,
358.20 . ,
caucrneou feretiroientles brigans qui faifoiée

gucrre3 Herodes. ] 35.10
cacilius Baffus en faveur de Pompee fait tueren
trahifon Sextus Cefar. 23.10

cecinna enuoyé de-par Vitellius pour batailler
contre Antonius. 237.20
cecinna excogite vnetrahifon. 237.20
cecinna en dager deftre tué par {es foldats qu'il
auoit disertiz. 137.40
cedrd,valeccrenfe presdu mot d'Oliuet.245.30
celadus enuoyé par Cefar pour recognoiftre
Alexandre. 92.20
celadus faic queleicune compagron, quifedi-
foic Alexandre, deceleles autres de fafour-
be. 92.20.30
cerealis Tribun, enuoyé cGereles Samaritains,
auccfixcens hommes de cheunal & trois mille
" depied, 170.20
cerealis tue tous les Samarieains qui ne voula-
rentlaiffer lesarmes pouraducrtiffemée quiil

leur fit, 170.30.40
cerealis capitaine de Vefpafien gafte la haute
Idumee, ' 231.1

cerealiscolonnclde toutes lesbades de Titus.
298.10 o
ccrealisaduerty durcuoltementdes Alemans,



TABLE.

‘&en faitgrande defconfiture. | 33140
ecfar s'inucftitde lamonarchic de Rome. 19.1
cefar fait Antipater citoyen Romain,  20.10
cefar prondceHyrcanus le plusdignede la fou-

-ueraine Sacrificatare.- C2LI
cefar remetle diademe royal fur lagefte d'Hero
.des’ - - 45.40,
cefarefleuec Herodesenplusgrandshonneursé&
richefles que deuant  46. 10
cefar conftituc Herodesgouuerneurde toutela
- Syrie. : ‘ 46.20
cefar efmeudepiticappointe Herodes aucc fes

fils. » ‘ 46.40
cefar diuvile le royaume de Iudee aux enfans
.- d’Herodes. ' 9110

cefaree, ville edificc par. Herodes enhonneur
- de Ccefar- ' ' §0.1

en Cefarce furent plusde vingt mille hommes

Luifs tucz. . 128.10
cefennius Gallus deffait bien deux mille Iuifs
furlamontagne Afamon. 121,20
eefennius Petus gouuerncurde Syricaduerut
Velpafiendu coplord’ Antiochus & Epihanes

fe voulantrebellercotreles Romains. 341.30
ceftius Feftus gouuerncur du pays de Iudee

apreslamortd’Agrippa. 135.10Q
ecftius Gallus, gouuerneur de Syrie: vinc en
Hicrufalem laoutrente foiscent mille homes
. {e pleignenta luy de Florus. 135.10
ceftius auec vneforte armee va en Zabulon,
villede Galilee.
ceftius plite fon cipdevant nicrufalem. 135.10
~ ceftiusentreen Hierufalem, ~ 135.10
ceftiusleue (on camp de devidcnierufalemerop
inconfidereement & fanspropos.  136.10
celtius faiccouperlagorge i fes mulers & afnes.
136.20
ceftiusfait amufer les Tuifs cependant que luy
& fes genss’enfuientfansdiremot.  136.10
ceftius fuiane laiffe par les chemins pluficurs
miachines de guerre. 136.10
"chares & lofephe les plusapparens de Gamala
mettent leurs gens cn ordonnancc. 189,30
chebron prinfepar furprinfe. 229.20
chebroa ville plusanciennc que Memphisville
d'Egypte. .229-30
claflicus & Ciuilisd6nent confeil aux Alemas

~de fereuolter. 331.30
claudiusrauy al'Empireparforce.  102.20
claudius regoiten fon cample Senat.  103.30

claudius donne 3 Agrippa le royaume de fon
perg Herodes. 103.30
claudius faic mourir trois des plus noblesdes
Samaritains, & bannit Cumanus. 106.30
claudius meurt aptes auoirgouuerné 'Empire
trezeans. ' 106.40
clcopatra regoit humainement Herodes en Ia
villed’ Alexandrie. 3L.10
cleopatra gridemét cruclle enuersccux defon
lignage. 41.1

corban, threfor facre.

133 .

cleopatra machine la more des Roys Herodes
& Malichus, : : 41.10
cleopatraperfuaded Antoine bailler commif-
fion a Herodes de thener la guerre contreles
Arabes. 7 41.40
clicusfe coupe luy:mefme la main gauche
- 145.30 : :
colofle de Cefaraufli beau & grand queceluy
de Iupiteren Olympe. ' 49.30
coponius Cheualicr Romain enuoyé par cefar
au gouuernementde Iudee. 93.30
$9.10
craflus fuccede 2 Gabinius, il rauit les deux
milletalentsdu’vemple, aufquels Pompee
- n‘auoit ofé toucher. 18.20
craflusavec tous fes gens occis, ayant paflé ou-
tre le flevue d’Euphrates, 18.20
cry horribledans Hierufalem. 310.30.40
cry &remonftrance des fepe freres, au tyran
Auntiochus. 368,40
cruauté de Florus fur les plus nobles de Hieru-
falem, 112.40
cuyuredecorinthe, ceftlxton furmontanten
beauté l'or. : 2§5.20
cumanus fait peur aux Tuifs decelle forte que
senfuyant il s'en eftouffa plusde dix mille.
104.40.15.01 a
cydefla, village fort appartenantaux Tyriens.
197.20 . '
cypre chafteau qu'Herodesenlhonneurde(a
femme Cyprisficbaftir fur Hiericho.  50.10
Aphne, villeprochained’Antioche.26. ;0
Dauid pere de Salomon premier edifica-
teurdu Temple'de Hierufalem. 250,50
dauid premier R oy de Iudee. 324.30
dauid s'abftict de boire,encorequ'il cuft grand
foif,pourle ferment qu'ilavoitfaic. | 36130
deffaitedes brigans dansdes cauernes, par He-

rodes, 36.20
delta, riangle d’Egypte. ‘ 19.40
demetrius furmontc Alexandre, 8.30

deploration de lofephe, autheut de cefte hi-
ftoire,fur Hicrufalem, 24110
defpouilles du téplede Hierufalem porteesen
criomphe 3 Rome, 336.10
deux chofes caufent la paffion , ou 'empef-
chent. ' 360.30
dicu enuoyevne grande perte a Herodes parvn
tremblement deterre. 42.30
dicuamisénlapuiffance del'entendemcucau-
cunsmandemensdel'obferuation. 361.10
dieu enuoye foncourroux furlesluifs. 363.10
dolefustuc parlesbrigansde Gadara.  221.30
domicicn auecpluficursgentils- hommes Ro-
mains fe {fauuent & toutle refte misen picces,
238.20 ,
domicié gouuernele peuplede Rome iufques
accque Vefpafien fon perefoit venu.237.20
domicien filsfecond de Vefpafien marche 6.

y i "
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treles Alematis. " 331.40.332.1
domicius Sabinus home debien & vaillane.
267.10 :
doris premiere femme d'Herodes natiue de Hie-
rufalein, repudiee. ~ 50.40
dorismered’ant. chaflecdela courd’ser.72.10
drufion tour faitc parHerodes en honneur de
Drufusnepueu de Cefar.43.20. E
EGyptc fortabondite & riche enbleds.23¢.1.
cgypte paysde difficile accés tant parmer

luc partérre, } 23§.10
yn Egyptien faux propheté: 109.30,
_cleazar frere deludasmeurt envae fort difficile

_entreprinfe. ) 2.30

eleazarpeifuadeaux deputez,de nereceuoirau-
cundon,find de ceuxdelanatiolud. 123.30
cleazar,& zacharie 2.des pricipaux zelat.20.10
cleazarva vers Herodion , & feiette duhaut
d’vne muraille ouif mourut. 228.40
eleazar efleue vne picrre d'vne merueilleufe
grofleur & en ropt lemouton desRo. 164.20
cleazar tire 3 foy plufieursdes Zelateurs & en
faic grandefedition. 240.1
clcazaricunehommehardy & vaillant.343.40
eleazar capitaine des mefchans tient'le cha«
~ fteau de Maflada. 343.40
cleazar & fes compagnons confpitent contre
ceux qui voudroiétobeiraux Ro.  343.40
cleazar qarle oiuertement de limmorealité de
Pame. 349.1
eleazar refpod aux ferviteursd’antioc. 406.40
cleazarautheur dela paflic desmareyrs. 359.30
cleazar eft folicité par antiochus de trifgrefler

laloy. , , 363.30
cleazarrefpond au tyran Antiochus. 364.1
eleazar traine au fupplice,& grandement tour-

mente parlesbourrcaux d’antiochus. 365.10
clcazarrendgracesa Dicudclabonnepatience
. quilluydonnoit, :

elcazariette dansle feu,auec des odeurs puan-

tesau vifage, 366.10
eleazar gouuerné par laraifon. 366.20
cleazareftexempleitousprelats. 366.40
cleon mont, c’eftle moncd'Oliuet. 245.30

clifce Prophete eft humainementreceu des ha-
biransdc Hicricho. o 224.30
cm bufches dreflees parles Iuifscontre les Ro-
mains, . 248.40
FEmpereur comande i Lupusde faireabbatre
le temple des Iuifs en lavilled’Onion. 356.10
les Empereurs onttoufiourshonnere8 ornéle
templede Hierufalem. 285.20
eneas courcverscaftor péfant receuoirl’argent
qu’il luy auoit proemis ;mais il luy ietta vne

pierre. 265.10.20
engaddi petite ville prinfe desbrigans & meur-
tricrs. ' 220,20

cpiphan.& callinicus fostefteaux Rom.342'10

4]

36§.30 .

cpiphanes & lesauttes vont 3 Rome auffi feitle
Roy Antiochus. 342.40-
efcarmouche des Iuifs. 290.30

~vne Efclaue defcouuteenla torturela confpi-

ration faite contre Herodes. - 70.1
cuaratus ,natif del'ifle Cos femblable autrai-
ftre eurycles.. ' 63.30
curycles Lacedemonien, parflaterie & prefens
gaignelamitic ' Herodes,& eequiilfeit,  6nx
curycles accufe Alexandre & Ariftobulus de-
uant Herodes. © 6L40
curycles accufé devant Cefar d'auoir mis en
difcord le pays d’Achaye. 63.20
F

FAuﬁus Corncliusentrele premier au Tem-
plede Hicrufalem, 14.40
felix fait la guerre 3 Phafellus. 24.30
felix enuoyé gouucrncur de Itidee, Samarye &
Galilee. 25.20
felix princ eleazar, capitaine desbrigans.108.10
deux Femmes feules efchappees dgc la deftru-
&ion de Gamale, 19410
les Femmes quiauoicntleurs fleursn’entroienc
pointau temple; , 2§7.10
les rémesrauiflentlaviddedelabouche deleurs
maris,lesenfans de leurs peres & meres,& les
meresles morceauxde leursperits enfis.a74.40
deux Femmes & cinq petitsgarcons fe fauuent
deghins les efgouts.. 380.10
feltus fuccede aFelix au gouuernemétdeludee.
110.20 - feux deioyepar toutes les villes pour
Vefpafien efleu Empereur. 247.10

‘le Feun eftaint en fpluﬁc:uts chdroits de la ville .

parle fang desluifs. : 3 208.30
flauius Silua fuccedeau (%ouucrncm ent delu-
dee, apreslamore de Baflus. 343.40

flauiusmarche contre Eleazar & fes copagnos.
345.20. flauiusfaicfaire vamur 3 I'écour de
Maffa dapourenfermer fes ennemis. 345.10
flavius Silua fait bruflerle mur que firent les
1uifs, 351,40
florus pilloit vnevilletoutd’vncoup.  “111.10
florusenuoye tyrer dixfepe talents dpu Threfor
facre. 11130
florusauec grande armee va en Hicrufalem oty
il faitgrandesextorfions. 11130
Borus commande i fes foldats d'aller piller le
marché de Hierufalem. 212.30
florusaccordeaucc les Saasificateursde nieru—
falem,, & retourncen Cefaree. 1§.20
florusaccufe les1uifs deuant Ceftius des mef=-
chicetezque luy mefme auoitcdmifes.115.30

florus ne defiratquallumerlaguerrenc re{p6d .

rienauxambafladeursde nicrufalem, 124 40
vne petite poignee de Foin vendu quatre Acti-
ques.. 30420
fontcius agrippa licutenant du Conful tud
~ parles Sarmatcs. 332.20
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fontaine presdeniericho fortample infe&ant
& gaftantrout le pays, mais Elifec larendit
douce, faine & fertile. 224.30
ﬁontainesd’caug chaudes de gouft & de faucur
bien diuerfe. o 339.1
forfaic exccrable excogité par Herodes 2 fin
qu'on pleure fon decez. §7.20
leforfait d’vn feul héme doit eftre puny: mais
on doitpardoner 2 vne multitude quia offen-
C o fe. _ 250.1
des Fortifications quefic fairelofephe au pays
de Galilee dont il cftoit gouuerneur.138.40
fronton Pvn des affranchiz de Titus garde des
prifonniersIuifs, - " 322.40
voeinfinic multitude de Fugitifs véduz.320.20

: G ‘
GA_baa villedes Cheualiers. 149.20
gabath Saul,ceft i dire la vallecSaul. 322.40
abinius fucceffeur de Scaurus au gouuerne-
métde Iudee,rdp les entreprinfes d’alex.16.20
gabinius diuife toutela gentde Iudec en cing
fiegesiudiciaux, ou parlemens. 16.1
gabinius meten fuite Alexandre apres avoir
occisdix millchommesdefcsgens.  18.10
gadara deftruite par les Iuifs,& reparee par Po-
pee. / 15.30
gadarc pinfepar Vefpafien au premier affaue
quildonna, 157.1
galba Empercur misimortau milicu dumar-
chédeRome. : 218.1
galilee remplic de feu & defang. 151.30
galilee paysfortabondanten huiles.  141.10
galileés gés belliqueux désleurenfance.149.40
gamala,licu de d:ficileaccez. 188.30
gamalarefifta fepr mois contre ceuxqu'Agtip-
pa auoitenuoyez. 189.10
ccuxde gamala plus cruelscontre cux que les
~ Romainsmefmies. 190.20
garizin mohtagne que les Samaritainsreputent
treflaince. 170.10
les Gaulois& les Alemans font complotde fe
reuolter des Romains. 331.20
lesdcuxgalilees fort fertiles & peuplees. 150.1
genath poree de Hierufalem. 2§LIo
genefar,lac presde Tarichee, 181.50
vn cendarme defcouure {on derriere aux luifs,
dontilenvint grande mutinerie. 104.30
gensde guerre coronnez de laurier & veftuz
~d'habillemensde foye. '334.0
geflius Florus plus mefchdc qu’Albinus. 110. 40
gifcalapetite vellede Galilee. 194.30
glaphyra femme d’alexandretecitebeaticoup
dechofesde fanoblefle. 56.10
gotion homme eflcué en dignite & de noble
‘tace, tué parles Zclaredrs, . 216.20
des Gouuerrieurs qu'eflcurentles Iuifs au pays

neludee. , . 138.20
gratus, qui auoitlachargedespietons duRoy;
preuient Simon & le tue. 88.1

les Grecs adonnez au gain ouurent l1a bouche

’

pour orer & plaider, mais quant i la verité de
Pinftoireilsfont muets. 111,
les Grecs ontreduiten leur langage ce queles
Hebricux auoientefcritde leur origine, 11r,
les Grecgde Cefaree gaignerent leur caufe de-
uant Ncron centre lesIuifs. 111.20-
guerre civileticen Idumec qu'en Italie. 218.10

H
HErodcs fils puis-nay d’antipater conftitué
fur le pays de Galilee. 21,20

herodes fait mourir zechias capitaine des bii-
gands, & vne ggand bande de pendards furla
fronticrede Syrie, 21.30
herodesabfoubzpar nyrcanus. 22.30
herodes ordonué chef dela gendarmerie tane
enSyric qu'en Samarie. ' 22.40
herodcs cft le premier qui gaigne lecceurde
Caffius, " 23.40
herodesfcgarde d'eftre prins desBarbares.29.1
herodes feretiredenui&enIdumee. 29.10
herodes prent Maflada, & chafle hors de Galis
lecle Prince des Tyriens, 26.1
herodes obti€tlavittoire fur Antigon.& autres.
26.1. :
herodion chaftcau cdftruit par Herod. enI'hs-
neur dela vi&oire qu'il obti€ecotre les uifs.
31L.30herodesadiourne pour comperoirdeuie
Hirca. 22,20
herodes trouue peu d’amitié enuers les Arabes.
30.20. _
herod.ayitdeliberéallerirome nefueretardé
~ mypdurla rigucur du terhps ny pourautrein-
commodite. _ j1.10
herodeseften tref-grand peril presde Pamphi-
lic.31.10. Herodesayitprinsla villede loppé
faicdiligencediallervers Maffada. ~ 32.40
herodesfaicdeclaret par vae trompette i tous
ceuxdc Hierufalem qu'il eftoit venu pour le
bien & falut de toute la ville. 33.1.10
herodes ne prenoitpoirtrepos cependant que
les Romainsabondoiétenrichefles.  34.10
herodes enuoye troisenfeignesde gensde pied
- auvillaged’Arbellacontrelesbrigans. 34.30
herodes deffaitlesbrigans. 34.40
licrodesrecapente fes foldatsdu premier trui&
de leurs labeurs. ' 34.40
herodesmarche en Samarie pourallercontre
Antigonus. . ) 35.30
lierodes eftanten Daphné eut deterribles fon-
ges. - . 37.10
hetodess’en retourne vers Egyptecognoiffant
_linfidelite des Arabes. 30.40.3L.1
herodeseftirarriué aARhinocolure,cut novucl-
lesdelamortde fon frere. 31.1. Herodes refu-
f¢ du paffage de Pelufe, finalement Pobtient,
auec gensipout fa conduice. 3r.1.Herod. blefle
d’vne flefche.sm.40. Hered. faicttécher late-
fted Pappus,chefde'armee d’Antigon. 39,
herodesatliege Hierufalem. ' 29.1
herodes durdtle fiege de nierufalemallaen Sa-
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~ maricefpouferlafillerd"Ariftobulus. 3910
herodes a autant daffaires apresfa vicoire de
Hicrufalem, que deuant. 40.20
herodes faducle demeuric descitoyens de Hic-
rufalem, par promefle qu'il itd Sofiusde re-

.compenfer {es foldats. 40.20.30
herodes auec bien peudegensdefend le palais
Royal. - £ 28.1
herodes eftantarriuc aRomeabordapremiere-
ment Antoine. -~ 3L20

. herodesfait Roy de nierufalem par lauthorite
du Senat Romain, - 32,1

herodesengrand danger. ~ 42.10
herodes pert-grand nombre de gens par'opi-
niaftreric de fes capitaines. 42.20
herodesfe campe presde Philadelphic. . 44.10
herodes mefmes affaut fes ennemis infquesdis
leur fort. . . 44.20
herodes refufecinquante talents que fesenme-
" misluy offroienc pourleurrangon. 4430
herodes pric Cefaren faucur d’Alexandre grad
amyd'Antoine. | . 45.40

- herodesva monté cofté acofte de Cefar.45.40

herodes fait vn grad baqueta'emp. cefar. 46.1

herodeseftaptparuenuau plushaurdegredefa
fel:cité,ils'employe en chofes faintes & reli-

ieufes. _ 46.40
herodes faicrefaire le téple de nierufalem plus
beau & p'usgrand queiamais. 47-1

herodesen ’honneur de fes amisfaicedifier pa-
lais,domes, villes & chafteaux. 48,30
herodes fait faire vn haure plus grand que celuy

de Pyree. 48.1
herodes furmontepar fa liberalicé lanature fa-
rouche d’vn goulphe de mer. 481
‘herodion fort chafteau qu'nerodes fitbaftir en
- fonnom. 49.10
herodes difpos & agilede corps. 49.1
herodes print pout va iour quarante beftes {au-
uages. 50.30

herodesbon coureur delance. §0.30
herodes aime impatiemment fa femme Ma-
riammé¢. . 5200
herodesaccufe fon fils alexddre,devitCef.55.10
herodes faitafféblerle peuple de Hierufalem &
“luydeclarelacaufede fonvoyagede ro.53.40
herodesredouté & craint tant des fiensque des
eftrangers. ‘
herodes menace fesdeux fils alex3dre & arifto-
bulus. S . §6.40
herodes prenoit plaifiri cffayer plufieurs fem-
mes. . §7.30
herodes fait donner laqueftiona fcscrois Eu-
nuches,& dece quiilsconfeflerent.  §7.40
herodes grandement crueladioufte foy a tous
faux rapports. 58.10
herodes fait lier & mettre en eftroite prifon A-
lexandre {on fils,  §7.20

herodesdonne cinquante talents 2 Euryclesle
q yel

§5-40.56.1

traiftre, & l'appelle auteurde fon faldt.éz;h.d
herodes faitprefenta Archclaus defeptanteca-
lens, 8 d’vnthroned’or. " 60.40

herodes fuiuantle confeilde cefar alfemble {és:

parenis & amis pour faire information furla
trahifon de fes fils. 64.10
herodes faitmenet fes enfansen Cefaree pen-
fantde quelle mortilles feroit mourir.6 4.40
heredes faiteftranglerfesdeux filsenla ville de
Sebatte. 67.1
herodes auoit neuf femmes. 67.10
herodesdemande a Pheroras affauoir il ai-

moit micux Quefa femme, 68.20.30

herades foupgonné d'auoir faic empoifonner

Afanfrere Pcroras. 69.20

Berodes faitdonner la torture i aucunes cham-
. ) e

, brieres & efclaues, 70.1

herodes enuoye Antipater 3 Rome aucc fon
. teflament. . 68.40
herodescomandealafemmede rherorasd’ap-
porter le poifon qu'elleauoit pour I'époifon.-
ner. _ 71.10
herodes fait mettre dla torture la mere & le
frere d'Antiphilus. 71.20
herodesayant faitmetere Antipater en prifon
aducrtitcefarde toutefon ir‘nfg)rtunc. 77.20
herodesefcrit i cefar,& change fonteftament.

77.40.78.1

_herodes gridement tourmenté fur fa vicillefle.

. 76.30 |

herodes merueilleufement perfecute de mala-
dic.56.40  herodespaffe outrele Iordain

- pour alleraux baings chaudsprendre le der-
nicrremededefamaladie. §7.10

herodesregoit leteresde FEmpereur qui por-
toientlafentenced’Antipater. = §7.20

herodes cnuoye de officiers & vn bourreau

~ pour exccucer fon fils Antipater. §8.1
herodes meurt cinq iours apres qu'il cut faic
moutir Antipater, 58.x

herodesenterre au chafteau appellé nerodion.
81.30.herodes reprinsaigrement par Caiusde
fon auarice s'enfuitenHefpagne.  100.10
hetodes ficfairelechafteau de Maffada pour fe

retirer.346.40 herodes efcrica Aatipater fon

filspour le faire venir de Rome. 7510
herodes patiét,vifite fon frere Pheroras & pro-
curcfaguarifon. 69.30
herodias, femme d'Herodes, incite fon mary X
pretendrg ladignité royale.  100.X
herodion Maffada & Macherondetenuz parles
brigands. - 231.20
hideux fpe@tacle fur le lac genefar. 22L.20
hiericho terre la plus grafle & plus fertile de
Tudee. ) 13.30
hiericho paysfortfertile & plaifant.  225.10
hlerufalem monteeau plus hautdegré & tom-
beeau plusbas. ' 3

hicruflem prinfe par Herodes apresauoir efté

——

- _.l_L.'- - @t

.-




e S QT I  ~ am.

- s ey e . - & .. -

TABLE . - )

. inq mois deuant, L 42
ccux de Hicrufalem & Berenice vonti ceftius
luy direles mefchancetezde Eloriss.  114.30
lesriches & plus apparensde nicrufalem affem-
blentle peuple. , 144.20
ceux de Hierufalem font vie ordgnance pout
ofter lofephede fon gouuernement. 144.10
ceuxde Hiérufalem ennoyent gensen armes
. contreJofephe.  143.20  ceuxdenieru-
falem s’exercétauxarmes& font gr:’tds pre-

- paratifs pour receuoir les Romains. 146.1

hierufalemau milicu du paysde fudee. 150.30 °

troishiorribles mauxregnent en lavillede Hie-
rufalem. : , 218.40
hierufalem ficuee fur deux petitesmontagnes,
250.30 , -
hicrufalem contenoit trente trois ftadesde cir-

cuit. ' 2§2.10.

ceux denicrufalemfe nourriffent de vieille fien-
. tedebeeuf.. 287,10 Hiervfalem deferte
deboisinonante ftadesilaronde. 288.1
hierufalemn defcogneué de tous eftrangers.287.
40 Hierufalem pleinede corps morts.
318.40  -Rierufalem bruflceaumoisde Se-
ptembre, 322.10  Hicrufalemau paranic
nommecSolyma. 324.30 Hierufaléprinfe
parcinqfois,& en fini deltruice par Titus.324.
3oHicrufilé fi bi€applanie qu'a peine croyoit-
onquon ycuft habice autrefois. 325.20
hippicostourde Hierufalem baftie par nerodes
140.10 ) ,
hipodrome lieu ot herodes fic emprifonner les
plusapparens des bourgs& villertes de Zudee:
§7.20 I'Homme dcuoit eftre entier de
tous fesinembres pour adminiftrerleschofes
fainGes.  jo.r | cinqmilleHommes de
picd & neufcens huitante de cheual rantde
Romains quede ceux quileur donnoient fe-
courstuez parlesIuifs. 137.40 douze
mille Hommesdesplusapparensoccis parles
rdumecces & Zelatcurs. 214.20 * tousles
nomesd'/ealic poreent bonneaffeGiona Vef-
pafien.  214.30 I'nomme fage & fore,
elt feigneurde furcoutela paffion.  363.40
humanité d'vyreanus. 27.10  hyrcanus
apointe avec {on frere Ariftobulus. 11.30
hyrcanusordonné grand Sacrificateur par P5-
pee. 15.10  hyrcanus{olicit€aenuie
contrc Antipater & fes fils.  22.1° Hyrcanus
8 Phafelusfontrefiftanced Antigonus & tou-
tefatroupe.  27.40  Hyrcanus & Phafe-
lus prins par le Parches. I % 8,40
lAcob {c faic deflier feignatvouloirparlerau
tyran & foudain coartau lieudu fupplice.
375-40 : :
Antiochus.;76.1 lamnia & Azoteredoites
fouzl'obeiflince de Vefpafien. 198.10
japheprinfe par Titus & Traian qui firentgran-
deoccifion.  169.40 Iaquesl'vndes
principaux gouuctneurs d’[dumee trahit fon

iacob faittemonftranccautyra -

-pays pourleliurer3 Simoh. 239.1- iardes fo-
reften Zudee. - 340.40 . iafon fe voyir

Sacrificateur , conttaint tonsles Juifsd eftre - .

-mefchans. 363.10 - I'ldumee gaftec & de-
ftruice parla felonnie & cruauté de Simon,
115.30  Idumeens nation farouche,aimant
teoubles, dcsbéuchdc&dcfordonn’cc.lé&go
vingt mille Idumeens s'affemblent & viennent
en Hierufalem. 206.40 lesIdumeens &
Zelateurstuent aucunsdes grands de Hieru-
falem. 212.i lesIdumeensdenaturecriels
nefpargnenthomme qui fuft en Hicrufalem.
2121 lesIdumeensvientdegrande cruau-
tétant {urles Sacrificateurs que furle peuple,
213.1.  lesIdumeensfeignentvouloir vier
deiuftice:3accufent Zacharic devantfepri-
teiugesparcuxdeleguez, 214.40.215.1
les Idumcensfe fafchene d’eftre venuz contre
ceux de Hierufalem. . 215.20
lesIdumcensmettenthorsde prifon biendeux |
mille hommes. 216.10  lesIdumeés
rauiflentle threfordeIean. 232,10
les IdumeCs s’affemblétauec les Sacrificatcurs:
& concluentde faireentrerIcan danslaville,
dont malleuren print. 232.20
les Idumeens enfuiuentla furcur & cruautéde
Iean & Simon. 232,30
ieanapresauoir heureufement vefcut meurt,
IL.40 | )
icanauoictroisgraces,Gouucrncur du peuple,

grand Sacrificateur & Prophete. lo.1
iean fils de Lenias cautcleux & mefchantaffio-
tclofephe. ' 140.20

iean machinelamortde Iofephe. 141.10
iean cfcrit i Iofephe,qu'il luy permift febagner
dansles caux chaudesde Tyberiade.  143.1
icd affailly par ceuk de Tyberiade ¢éfuiten fon
paysde Gilcala. 143.30
ican enuoye fecretement des meflagers en nie-
rufalem pouraccufer Iofephe. 144.1
ican & Silascapitaines,auccdix mille Tuifs def-
faits presd’Afcalon. " 147.:0
ican fils de Lenias,trompeur & empoifonneur.

194.30 :
ican s'chfuit vers nicrufalem, auec fesruftres &
compagnons. 196.:0

iean cricaux Iuif's qu'ilsfe retiraffentaulien,ou
ils pourroient{e venger des Romains.ig6.30
iedfeglorific & deprime la force des Romains.
. 198.1
iean auccdix fpadaflins tuent en la prifontrois
principaux perfonnagesde Hicrufalé.r9g.20
iean trahitle peuple de Hierufalem. 205.1
ican plus fin & malicieux que tous autres de
Hierufalem. 205,k
ican faicle fermentde fidelite au peuple de Hie-
rufalem , 20§.10.
1ean fait de gridesremaftrancesaux Zelateurs.
205.20
ican monftre clairement qu'il vouloit feul



gouucrner & dominet. _ 219.20
iean vaillant 3tamain & bonéonfeil.  219.20
ican cfleué endignite parles Galileens.219.30
iean abufoit des matietes confacreesau Tem-
ple pour faire fes inftramés de guerres.242.
A0 :

ic:n capitainc des Idumegs tucfurlamaraille,
262.40.8314.1 .

ican & Simon mettét gardes par tout pourem-
pefcher Liffue aux luifs, & Ventree aux Ro-

mains, 274.1

iean & Simon beuuoientle fangdu populaire.

27§.40 | .

ican faitdes mines contrelgs plates-formesdes
Romains,8 les mit par terre. 278.20
ican ne trouuancplus que piller fur le peuple fe
met 2 facrileges. 286.20
ican 8 Simon ferendent aux Romains.323.40
ican auoit chafl¢ toute purcte legitime & bien
feanted vn luif. 344.30
icfus capitaine desbrigands prentles cheuaux
de Valerius. 179.10
iefus & fes c6pagnds feicteér furles Romains.
179.1
iclus senfuit & fescompagnons. 184.20
iefus lc plus aage des facnficateurs apres Ana-

nus fa'r harangueaux Idumecns. -206.1
iefusfils ' Ananus quatreans deuant la guerre

faitdc hauescriz. 313.10

iefus Sacrificateur aaffeurancede fa vie.320.20

ionathas facrificatcur tu¢ parles Sicaires.108.
30

ionathas Tuif laid & de pauure lieu iniurie les

 Romains & lesdeffaitau combar.  335.20

ionachas Sacrificatcur premier fondateur de

Maflada. 346.1

ionathas homm e mefchantfeduitgrand nom-
bre de Iuifs. _ 317.20
ionathds prins & emmenca Catullusauquelil
donne occafion d'vnegrandeiniquité.357.40
ionathas baru de verges & puisbruflé tout vif.
 358.20 ' o
ioppé prinfc & rafee parlesRomains & ceuxde
dcedansmis au fi) dePefpee. 132:20
1oppé,qui fut ruinee par Ceftius, bafticde nou-
‘ucau, . 199.1
ioppé rafee pourlafecondefoisdes Rom.179.1
d'otiprent fa fourcele lordain. 175020
iordain ficuuc, pafle par le milieudelaregic du
gtand champ. 22§.10

ceuxde Jotapate donentlafaite aux Romains, -

&en tucrét fept & en blefleréepluficurs.1g4.10
iofcphe commence {on hiftoire a 'endroict ot

les autres Gre.& Prophe. Hebri.ontfaitfin;.

iofephefrere d’'Herodes fuft preft de quitterle
chafteau de Muffada par fauted’eau.  32.10
iofephe freres d’Herodes furprins & tué. 36.30
iofephe filsde Gorion & Anaaus le Sacrifica-
tcur eflcus gouuerncurs desfortificationsde
Hierufalem. 138.20

"TABLE. .

iolcphe amaffc au paysde Galilee vncarmeede
centmillchommes. 139.20

iofephe inftruit fes gendarmes enla difcipline

mulitaire. ‘ 139.30
iofephe abandonné de ceux de fa garde vient
en toure humilicé fe prefenterafcs ennemis.
. 141.40 .
iofcphe faitretirer bié trois mille hommes qui
eftoienti )afuittede Ican parle moyend'va
cry. _ 143.40
iofephe par vne rufe contraint ceux de Tybe-
riadeiferendre. 145.10
iofephe emmeine auec foy tout le confeil de
Tiberiade. 14§.20
iofephes’enfuiten Tyberiade. 177.20
iofephe cuft micux aimé mourir quetrahir fon
pays. ) - I§7.20
iofephe cfcriten diligence i ceux de Hierufalé,
delafortearmee des Romains. 1§7.20
iofephc cftant party de Tyberiade va devicl'ar-
meede Vefpafiena Jotapate. 1§7.40
iofephe fait ruer tousles Iuifs furles Romains:
& les firentreculerde la ville. 158.20
iofephefait haufler les murailles d¢.Iotapate &
comment. _ 169.1
iofephe met des facsde paiile pour amolizles
coups du mouton. 163.40
iofephe fuit pendreaux crencaux pluficurs ve-
ftemés mouillez pour faire accroireaux Ro-
mains qu'ilsn’auoienc pasfauted’eau. 1611
iofephe trouue moyen d’auoirdel'can,& com-
ment. 161.10
iofephe commande ifes gens;qui alloiencaux
prouifions, de marcher a quacre picds, & les
couuroitde peaux de beftes. 161.20
iofephe dclibere de s’enfuir ,maisle peuple le
pricdemeurer. " 161.30
iofephe pric tantdes petits que desgrandsd’e-
ftrecompagnon en leurscalamitez. 164.30
iofephe faicde grandes faillies contre les Ro-
mains.
iofephe brufle les forts & machines des Ro-
mains. 164.40
iofcphc fe monftre vaillant  la deffenfe de Io-
tapate, & fouftient vaterribleaffaucdes Ro-
mains; 165.10
iofephe fait iecter dePhuile bouillante fur les
_ R omains.  197.30
iofephe deualeen vn puits otil yauoitvne ca-
uerne fore fpaticufe. 171.30
iofephe fait priered Dieu, & fc rend auxRo-
mains, 173.30
iofephe retient les Iuifs par argumencde Phi-
lofophie. _ 174.10
iofephe voyantque fes compagndsle vouloiée
tuer, leur faic tirer au forta qui tueroit fon
compagnon. : 176.10
iofephe menca Vefpafien par Nicanor&dela
preffe quiy eftoit pour le voir. 176:20
iofcphchay des Iuifs & tenupour traiftre,luy

164.40
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cftanc prifonnier desRomainis.  179.30
Tofephefaitde grandes remésftrances aux Iuifs
‘tafchantaléur pecfuaderde fe rendré. 269.1
iofephe moqué des Iuifs. 269.1
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titusremontre parfes gens. 247.1
titus fouftient | efforede fes ennemis encor que
fes gensleuflene abandonne. 247
titusfait aplanirle chemin d’entre fon camp &

lavillede Hierufalem. 248.30
titus reprent fes foldats. 2§0.20
tltus tenoitles Iuifsforeftroitement. 2§0.20

ticus enironne Hicrufalem pour voir I'endroit

ottildonneroitlaflaut. 260.10
titussapprefte pourdonnerl'affaut,  260.10
ticus donne le premicraflaut. 261.10
titus faiccrucifiervn Iuif, 262.30

128.30-.

48.40

titasfait faire monftreafesgens.267.40. 268.1.
titus fait faire des placesformes. 268.20
titusauoitcompaflié des Iuifs executés.276.39
titus aﬂ'auslcs eonemis. 279.40..
titus {c prentd plorervoyantle miferable eftat
de Hierpfalem. -, 282.40;
ticus donne liberté 3 plufieurs Iuifs de fe retirer
par les champs & villages. 285.1.
titus faic coupcrlcs mamsapluﬁcurs des fugi-
ufs. 277.10 .
ticus nc veut demeurer 0ifif, . 280.40
titus reprent aigrement fes Capitaines.285.40
utusnefepeurgarderde rcprcndrc Ican & fes
compaignons. 297.50
tituscomandcafesgens dalleral’ affaut.zg'; 30
*titusfaie punir ceux quilaiffoyent prendreleur
cheuaux avx luifs, 300.10
titus efmeu de compaflion voyant brufler fes
gens. - * 302.40
titus faicfes proteftations i Dieu pourappaifcr
fon ire. . 30§.30
titus fait metere le feuaux portaux du Temple.
306.40 -
tituscommande d'efteindrelefeu.  307.20
ticus falr,prcfcrucr dufeu le fancuaire. ;09. 30
ticusdeclaré Emperur, 31 4.20
titus doune Hicrufalem en pxllagc aux foldats,
317:39
titus fauuc plusdequarante mille perfonnes du
peuple. 320.20
titus ordonne vn grand nombre deicunes luifs
pourles faire batre aux icux publics. - 3231
titus commande raferiufquauxfondemens la
ville & le Tcmplc. 325.20
ticus fe mec 2 louer grandcmcnt fes foldats.325.
10 -
ticus faltamcncrgrand nombre debeeufs pour
lesimmolet. : 326.30
titus mene lieffe aucc les plus honorables du

camp. au mefme.
titusva en Cefarée , oi il laiffe fes bucins qu'il
printen Hicrufalem. _ 327.40
titus prent fon pa(fc-tcmps des miferables Luifs
_prifonniers. ) 332.30
tituspart pout alleren Egyptc. 332.20

ticus receuen grandc alaigrefle parles habitas
d Antlochc

x

tiuseft prié dechaffer les Tuifs &’ Antxocgggau
mefine .

titus prend fon chemin pour allet en laville dc
Zeugma. 333.

titus recourncen Antioche. 333 10

titus fait rcfponcc aux habitans dArmochc.
aumefme
titus reccu magunifiquement a Romie. 33410
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-V , . iufquesiRhodes. . g
VMcrianus enuoyé pour traiter paix auec vefpafien offric facrifices i fes dieux domefti-
ccux de Tiberiade. 180.20 ques. : 33110

.varus chafle les voleurs du paysde Trachon.
47.20 . E
varus faitprédrele poifon , qu'Antipater auoit
prepare pour fon pere a vn prifonnier qui
mour»r f-'echamp. 77.10.20
varasvacn Hiciuiacm pourappaifer les Iuifs.
.20 T
varus sauance de venir bailler fecours a Sabi-
hus. S, _65.40
vefpafien affict fon camp entre Tiberiade &
Tarichee. : - 18130
vefpafien fait refrefchir fes gens Pefpace deeré-
teiours en la villede Cefaree, 180.10

ceux quis'en cftoient fuis. - 185.1
vefpaficn s'embarque furle lac Genefar. 186.29
vefpafien monteau fiege iudicial en Tarichec.

187.10 ] :
vef] p7aﬁé' choifitiufques 3 fix mille des plus fores

Tuifs,& les enuoye 3 Neron, & vendic e refte,

en ndbre de tréte mille & quatte cens.187.40
velpaficn affiege Gamala. - 189.1
vefp:fign refpond aux Romains. .. - 216
vefpafien efmeu de piti¢ pour lescalamitez des

Tuifs. - 22110
velpafien vienten Gadara. - )
vefpafié receu en grideioye en Gadarz.zz21.30
vefpafien efmeu pour lesrebellions des Gaules.

223.10 ) o
vefpafien gafte,brufle & ruingle paysautourde

Thamna. 2330
vefpafien deftruiepar feuBethlepton & toucle

paysil’cntourd’ldumcc.‘ 223.30
vefpaficn plite fon cip deuat Corea.au mefme
vefpafien fait baBjir des chaftcaux cn Hicricho.

& Adida. S 226.20
vefpafien partitde Cefaree, rege stnouuelledé

1a mortde Neron. 22640
vefpafien enuoye Titusfon fils vers Galbanou-

ucau Empercur & commeil futempefche Par '

impulfiondiuine. 227.20

 wefpafien tircendudec -8 conquefte deux To-

. parchies, fcauoir de Gophnis 8 d’acrabate.
2311 , o

vefpafien grandemét torméee voyant Vitellius
eflevé aladignice imperiale. . 233.30
velpafien efcricd Tiberius alexandre Gouuer-
neurd’Egypte & d’Alexandris. 235.40

. touteschofes fauorifenr a Vefpafien. = 236.20
véfpafien mec Tofephe enliberté pour fe fouue-
nir dc {a prophetie. ) 236.20
vefpaficn enuoyeMurianus en Italicavec grade
compaignicde gensdecheual, 236.20
vefpafien cftitvend cn Alexandrie regoitnou-
uellede la morde Vitellius. 239.1

vefpafien monte fur vo navire marchide, & v?
; ' :

2:1.30 °

vefpafien come, par prouidence diuineeferic
Petilius Cerealis. T plao
vefpaficn fait. vnebricue harengue anx?f!gldats
8&des cnuoycaubanquer.’ . 7 33440
vefpafié faicedifier va Temple ila deefle Paix,
337.1 -
vefpafien Empereur efcric Tiberius Maximus
pour vendrela terre des Luifs. 341.10
vefpafien ne veut fouffrir qu'on luy ameinele
Royantiochuslié. 342.40
vefpafien abfour Iofephe autheur de cefte hi-
ftoire. \ 358.20
le Vin & rhuile facree du temple diftribueeau -
. peuple. o 186.30
vifion d'vne cftoitle fcmblable 3 vne efpee &
- d'vne Cometee veué I'efpace d’vnanentier.
2.30 4

* vifions terribles apparues-en Hierufalé. 512.20

vitcllinsmer fes gendarmes parles maifonsde
Rome & pilleles richeflesdes Romains. 233.
20 » . |
Wicellius fore yure defo”. palais,& fur trainé par
lepeuple & i lafin cltranglé au milicude la vil-
e : - 238.30
vologefes Roy des Parthesregoitaues honora-
blerecueilles filsd’ Antioehus. 352.20
volumnius chef dela gendarmerie d'nerodes

porteleproces defes filsa Cefar. 76.1
A X
: XYlophori_as,fcﬁcdc_sIuifs;. I%.10
v ) ‘ Z! .
abulonbelle & forte villede Galilee,brulec
- par Ceftius. ' 133.]

zacharie abfous parles feptanteiuges en fin fu
~tué parles Zelateurs. | 2I§.1¢
les Zelateurs fe retirentau Témple effant croy
preflez deleur ennemis. . 204.2¢
les Zelateurs cferivent aux Iduméens pou
“auoit{ecourscontre Ananus, 206,2¢
les Zelateuts prementles fciesdutemple & li
mentles verroux pour ouurir la porté aux I
~ duméens. . : 211.3
les Zelateurs ennemisde vertumettent 3 mor
leshommesvertucux, = 216.2
les Zclateurs font ficruels qu’ils ne permerté
- enfeuclitles corps desmorts. . 218.3
lesZelateurs femocquétdes Prophetes.219.1
les Zcelateurs empefchent de fortirles habicar
denierufalem. - ' . 226.3
les Zelateurs prénentlafemme de $im&.250.
les Zelateurseffrayezde menacesde Simon 1y
renvoyentfafemme, - . - 230.
Zenodore enuoye des voleurs & brigands :
paysde Trachon. . 46.:
Zenodore depoffedé defaterre:laquelle Aug
ftebaillaa Herodes. 46.
N.



